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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES
No. 238

PLANNING APPEALS BOARD
(Cap. 356)

Ad Hoc Chairperson of the Planning Appeals Board

IN terms of article 14 (3) of the Development Planning 
Act, the President of Malta has accepted the resignation 
of Dr Raymond Zammit, LL.D., from the office of Ad 
Hoc Chairperson of the Planning Appeals Board and has 
appointed Dr Robert Mangion, LL.D., to sit, on an ad hoc 
basis, as Chairperson of the Planning Appeals Board with 
effect from 20th March 2009.

27th March, 2009

Nru. 238

BORD TA’ APPELL DWAR L-IPPJANAR
(Kap. 356)

President Ad Hoc tal-Bord ta’ Appell dwar l-Ippjanar

SKONT l-artikolu 14 (3) tal-Att dwar l-Ippjanar ta’ l-
Iżvilupp tal-Liġijiet ta’ Malta, il-President ta’ Malta aċċetta 
r-riżenja ta’ Dott. Raymond Zammit, LL.D., mill-kariga ta’ 
President Ad Hoc tal-Bord ta’ Appell dwar l-Ippjanar u ħatar 
lil Dott. Robert Mangion, LL.D., biex jippresjedi, fuq bażi 
ad hoc, bħala President tal-Bord ta’ Appell dwar l-Ippjanar 
b’seħħ mill-20 ta’ Marzu 2009.

  
Is-27 ta’ Marzu, 2009

Nru. 239

ĦATRA U FUNZJONIJIET 
TA’ DIRETTUR

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija lilu bl-Artikolu 92 
(4) tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-Prim Ministru, wara 
konsultazzjoni mal-Kummissjoni dwar is-Servizzi Pubbliku, 
ħatar lis-Sur Vincent Gilson bħala Direttur (Uffiċċju Konġunt) 
fid-Diviżjoni tal-Proprjetà tal-Gvern fil-Ministeru tal-Finanzi, 
l-Ekonomija u Investiment, b’seħħ mis-16 ta’ Marzu, 2009.

Ngħarrfu għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi s-Sur Vincent 
Gilson se jassumi wkoll id-dmirijiet u l-funzjonijiet ta’ Uffiċjal 
inkarigat mill-Uffiċċju Konġunt b’seħħ mill-istess data.

L-24 ta’ Marzu, 2009

No. 239

APPOINTMENT AND FUNCTIONS 
OF DIRECTOR

IN exercise of the powers vested in him by Article 92 (4) of 
the Constitution of Malta, the Prime Minister, after consultation 
with the Public Service Commission, has appointed Mr Vincent 
Gilson as Director (Joint Office) within the Government Property 
Division in the Ministry of Finance, the Economy and Investment, 
with effect from the 16th March, 2009.

It is hereby notified for general information that Mr Vincent 
Gilson will also assume the duties and functions of Officer in 
Charge of the Joint Office with effect from the same date.

24th March, 2009

No. 240

Ministry for Justice and Home Affairs

Temporary Reintroduction of Border Checks
at Germany’s Borders

The Ministry for Justice and Home Affairs is hereby 
notifying members of the public travelling to Germany that 
border controls at land, sea and air borders will be temporarily 
reintroduced by the German Federal Government for the 
period 20th March to 5th April 2009. 

The border checks will be carried out by the German 
authorities in view of the NATO summit, which will take 
place on 3rd and 4th April 2009. The reintroduction of 
border checks is in accordance with the provisions of Article 
23(1) of Regulation (EC) No. 562/2006 of the European 
Parliament and the Council (Schengen Borders Code) of 
15th March 2006.

27th March, 2009

Nru. 240

Ministeru TAl-Ġustizzja u l-Intern

Ri-introduzzjoni Temporanja ta’ Kontrolli
fil-Fruntieri tal-Ġermanja

Il-Ministeru tal-Ġustizzja u l-Intern jgħarraf lil 
dawk il-persuni li se jivjaġġaw lejn il-Ġermanja li l-kontrolli 
mal-fruntieri se jkunu ri-introdotti b’mod temporanju għall-
ivjaġġar bl-art, bil-baħar kif ukoll bl-ajru. Il-kontrolli ġew 
ri-introdotti mill-awtoritajiet tal-Gvern Federali Ġermaniż 
għall-perjodu bejn l-20 ta’ Marzu u l-5 ta’ April 2009. 

Il-kontrolli tal-fruntieri ġew ri-introdotti minħabba s-
summit tan-NATO li se jsir fit-3 u fl-4 ta’ April 2009. Ir-ri-
introduzzjoni ta’ dawn il-kontrolli hija skont il-provvedimenti 
tal-Artikolu 23(1) tar-Regolament (KE) Nru. 562/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Kodiċi tal-Fruntieri ta’ 
Schengen) tal-15 ta’ Marzu 2006.

Is-27 ta’ Marzu, 2009
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Nru. 242

Att dwar il-kwarantina tal-pjanti
(Kap. 433)

Miżuri ta’ Kontinġenza li qed jiġu Implimentati
fuq iż-żoni ta’ San Blas u daħlet qorrot sabiex
jiġi kkontrollat il-virus tat-tristeza taċ-ċitru - 

citrus Tristeza Virus ctv

B’riferenza għal Taqsima V (Trażżin u Eradikazzjoni 
ta’ Organiżmi li jagħmlu Ħsara lill-Pjanti) Artikolu 20 (1) 
tal-Att, id-Dipartiment għas-Saħħa tal-Pjanti fi ħdan il-
Ministeru għar-Riżorsi  u l-Affarijiet Rurali jiddikjara illi:

1. L-akkwati ta’ San Blas u Daħlet Qorrot f’Għawdex qed 
jitqiegħdu taħt miżuri ta’ kontinġenza minħabba l-ammont ta’ 
siġar li ġew ikkonfermati infettati bil-Virus tat-Tristeza taċ-
Ċitru Citrus Tristeza Virus (CTV) Dan il-virus qerriedi huwa 
ta’ theddida għaċ-ċitru tal-Gżejjer Maltin.

No. 242

plant Quarantine act
(Cap. 433)

Contingency Measures laid down on the
Areas of San Blas Valley and Daħlet
Qorrot Valley in Gozo for the control

of Citrus Tristeza Virus (CTV)

With reference to Part V (Containment and Eradication 
of Plant Pests), Article 20 (1) of the Act, the Plant Health 
Department within the Ministry for Resources and Rural 
Affairs notifies that:

1. The areas of San Blas Valley and Daħlet Qorrot Valley 
in Gozo are being put under contingency measures due 
to a number of citrus trees confirmed infected with Citrus 
Tristeza Virus (CTV). 

No. 241

Product Safety Act
(Cap. 427)

IT is hereby notified that, in exercise of the powers conferred 
by article 15 of the Product Safety Act, the Malta Standards 
Authority through the Head of Market Surveillance Directorate 
is bringing to the attention of producers, distributors, importers 
and shops that products intended for consumers and containing 
Dimethylfumarate (DMF) where either:

(i) the presence of DMF is declared, such as on one or 
more pouches, or

(ii) the concentration of DMF is greater than 0.1 
mg/kg of the weight of the product or part of the product 

present a health and safety risk to consumers.

Products intended for consumers which contain DMF 
as described above shall be prohibited from being placed or 
made available on the market as from 1 st May 2009.  Any 
such products which do not conform to this government notice 
will be withdrawn from the market and legal action may be 
pursued by the Market Surveillance Directorate by virtue of 
the Product Safety Act after 1st May 2009.

This government notice is being issued by virtue of 
Commission Decision 2009/251/EC of the 17th March 
2009.

Any person who requires further information or has 
any queries on this issue may contact the Malta Standards 
Authority (tel: 23952000 or email: helpdesk.msa@msa.
org.mt). Further information as regards the Commission’s 
Decision is on OJ L 74/32 20.3.2009.

27th March, 2009

Nru. 241

Att dwar is-Sigurezza tal-Prodotti
 (Kap. 427)

NGĦARRFU illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 
15 tal-Att dwar  is-Sigurezza tal-Prodotti, l-Awtorità Maltija dwar 
l-Istandards, permezz tal-Kap tad-Direttorat tas-Sorveljanza 
fuq is-Suq qed tiġbed l-attenzjoni tal-produtturi, distributuri, 
importaturi u ħwienet tal-prodotti li huma intenzjonati għall-
konsumaturi u li fihom Dimethylfumarate (DMF) fejn jew:

(i) il-preżenza ta’ DMF tkun iddikjarata, bħal fuq borża 
żgħira waħda jew aktar, jew

(ii) il-konċentrazzjoni ta’ DMF hija ogħla minn 0.1 mg/kg 
tal-piż tal-prodott jew parti mill-prodott

tirrapreżenta riskju ta’ saħħa u sigurtà  għall-konsumaturi.

Prodotti intenzjonati għall-konsumatur li fihom DMF 
kif deskritt hawn fuq huma pprojbiti mil-jiġu mqiegħda fuq 
is-suq jew offruti fuq is-suq mill-1 ta’ Mejju 2009. Prodotti 
li ma jkunux konformi ma’ din in-Notifikazzjoni tal-Gvern 
jitneħħew minn fuq is-suq u d-Direttorat tas-Sorveljanza fuq 
is-Suq jkun jista’ jieħu passi legali bis-saħħa tal-Att dwar is-
Sigurezza tal-Prodotti.

Din in-Notifikazzjoni tal-gvern qed tinħareġ bis-saħħa 
tad-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2009/251/KE tas-17 ta’ 
Marzu, 2009

Kull min għandu bżonn ta’ iktar informazzjoni fuq dan 
jista’ jikkuntattja lill-Awtorità  Maltija dwar l-Istandards 
(Tel: 23952000 jew email: helpdesk.msa@msa.org.mt). Aktar 
informazzjoni fuq id-Deċizjoni tal-Kummissjoni tinsab fuq 
OJ L 74/32 20.3.2009.

Is-27 ta’ Marzu, 2009
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2. Infected trees are to be marked by an identification 
mark made by officials from the Plant Health Department so 
that the trees are then destroyed. 

3. Persons possessing CTV infected trees should be 
informed in writing by the Plant Health Department when 
these trees are to be destroyed. 

4. The infected trees must be destroyed by their owners on 
the date given by the Plant Health Department in the presence 
of Inspectors from the Surveillance and Inspectorate unit of the 
Plant Health Department by uprooting, cutting them into pieces 
and burning in a chosen place within the area of cultivation . 

5. Any person, entity, authority or any other legal entity 
which is responsible for the property where infected trees 
are situated may request for assistance in the destruction by 
informing the Agriculture Section, Department for Projects 
and Developments within the Ministry of Gozo, by not later 
than 5 working days from receipt of the notification of the 
date of destruction.

6. Any person, entity, authority or any other legal entity 
which is responsible for the property where infected trees are 
situated are obliged to inform the Plant Health Department 
of any other citrus trees in their possession inside and outside 
these areas under contingency. 

7. These persons are to periodically apply plant protection 
products to control aphids on all citrus trees in their possession 
within the areas under contingency in order to minimise the 
risk of spreading the infection. These are obliged to follow 
guidelines which the Plant Health Department may, from 
time to time, deem necessary to issue.

8. Plant Protection products used for the control of aphids 
must be registered for use on citrus in the Maltese Islands

9. Persons in possession of infected trees must ensure 
that produce harvested from these trees are circulated with 
no leaves and peduncles.

10. The Plant Health Department shall survey the areas 
under contingency measures for a period of up 3 years to 
ascertain that no more infected trees are present. 

11. The Director may issue additional and stricter 
guidelines, as may be required, and which are conducive to 
preventing the spread of this virus.

12. The above measures are without prejudice to Legal 
Notice 97 of 2004 (Plant Quarantine Regulations – Harmful 
Organisms), 2004 and LN 12/2001 Trees and Woodlands 
(Protection) Regulations, 2001. 

27th March, 2009

2. Is-siġar infettati qed jiġu mmarkati b’marka ta’ 
identifikazzjoni minn uffiċjali tad-Dipartiment għas-Saħħa 
tal-Pjanti sabiex dawn jinqerdu. 

3. Persuni f’pussess ta’ siġar infettati bis-CTV se 
jiġu infurmati bil-miktub bil-ġurnata meta dawn is-siġar 
għandhom jinqerdu bid-data u l-ħin.

4. Dawn is-siġar għandhom jinqerdu mis-sid fid-data 
mogħtija mid-Dipartiment għas-Saħħa tal-Pjanti fil-preżenza 
ta’ Spetturi mit-Taqsima tal-Ispettorat u Sorveljanza għas-
Saħħa tal-Pjanti, billi jinqalgħu mill-għeruq, jitqattgħu 
biċċiet u jinħarqu fuq il-post.

5. Kwalunkwe persuna, entità, awtorità jew entità legali 
responsabbli mill-propjetà fejn jinsabu s-siġar infettati, 
jistgħu jistaqsu fil-Fergħa tal-Agrikoltura, Dipartiment 
għall-Proġetti u Żvilupp fi ħdan il-Ministeru għal Għawdex 
biex jingħataw għajnuna sabiex jinqerdu s-siġar. Din it-talba 
trid tasal għand id-Dipartiment mhux aktar tard minn ħamest 
ijiem mid-data li tasal in-notifika tal-qlugħ tas-siġar.

6. Kwalunkwe persuna, entità, awtorità jew entità legali 
responsabbli mill-propjetà fejn jinsabu s-siġar infettati, 
għandhom javżaw lid-Dipartiment għas-Saħħa tal-Pjanti 
jekk għandhomx aktar siġar taċ-ċitru fil-pussess tagħhom 
kemm jekk dawn jinsabu fl-akkwati taħt kontinġenza kif 
ukoll barra minn dawn l-akkwati msemmija.

7. Il-persuni kollha li għandhom siġar taċ-ċitru fl-akkwati 
taħt kontinġenza għandhom jimmonitorjaw l-afidi skont 
linji gwida maħruġa mid-Dipartiment għas-Saħħa tal-Pjanti 
sabiex japplikaw il-bexx meta dan ikun meħtieġ, sabiex tiġi 
kkontrollata l-firxa ta’ dan il-virus permezz ta’ insetti.

8. Il-bexx użat għandu jkun irreġistrat biex tintuża fuq 
iċ-ċitru fil-gżejjer Maltin. 

9. Il-persuni kollha li għandom siġar taċ-ċitru fl-akkwati 
taħt kontinġenza huma fl-obbligu li jaqtgħu l-frott mingħajr 
weraq u zkuk biex tiġi evitata l-firxa ta’ insetti li jistgħu 
jmexxu din il-marda virali.

10. Id-Dipartiment għas-Saħħa tal-Pjanti se jibqa’ 
jistħarreġ dawn l-akkwati għal din il-marda virali għal 
perjodu ta’ mhux anqas minn tliet snin sabiex jiġi aċċertat li 
ma fadalx siġar morda.

11. Id-Direttur jista’ joħroġ miżuri aktar stretti minn 
dawn imsemmija sabiex tiġi evitata l-firxa tal-virus tat-
Tristeza taċ-Ċitru.

12. Il-miżuri msemmija hawn fuq huma skont l-Avviż 
Legali 97 tal-2004 (Regoli dwar il-Kwarantina tal-Pjanti – 
Organiżmi ta’ Ħsara, 2004 u l-Avviż Legali 12/2001 Regoli 
dwar il-Ħarsien ta’ Siġar u Msaġar, 2004.

Is-27 ta’ Marzu, 2009
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Nru. 243

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR/REĠISTRATUR
QRATI KRIMINALI U TRIBUNALI

KRIMINALI

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru għall-
Ġustizzja u l-Affarijiet Interni approva l-ħatra temporanja 
li ġejja:–

Is-27 ta’ Marzu, 2009

No. 243

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR/
REGISTRAR CRIMINAL COURTS

AND CRIMINAL TRIBUNALS

THE Permanent Secretary in the Ministry for Justice 
and Home Affairs has approved the following acting 
appointment:–

27th March, 2009

ISEM				    POST				    DIPARTIMENT			   DATA 
NAME				   POST				    DEPARTMENT			   DATE

Mr Aldo Testone		  Aġent Direttur/Reġistratur 	 Qrati tal-Ġustizzja		  8 - 15.4.2009
				    Qrati Kriminali u 		  Courts of Justice
				    Tribunali Kriminali								      

				    Acting Director/Registrar  
				    Criminal Courts and 
				    Criminal Tribunals

No. 244

NOTARIAL PROFESSION
AND NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

It is hereby notified that, in exercise of the powers 
conferred by Section 20 of the Notarial Profession and 
Notarial Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts 
has appointed  Notary Timothy Ellis to be Notary Delegate/
Keeper of the Acts for Notary  Daniela Borg, during the 
latter’s absence from these Islands from the 19th March, 
2009 till the 24th March, 2009.

This day, 24th of March, 2009.

PAUL X. SAMMUT
B.Psych, PGDPS, Hon. Dip. Litt.
For the Registrar Civil Courts and Civil Tribunals

Nru. 244

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI 

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’din illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-Artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji 
Nutarili, il-Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili nnominat lin-Nutar 
Timothy Ellis bħala Nutar Delegat/Konservatur tal-Atti tan-
Nutar Daniela Borg, sakemm din tkun nieqsa minn dawn il-
Gżejjer mid-19 ta’ Marzu, 2009 sal-24 ta’ Marzu, 2009.

Illum, 24 ta’ Marzu, 2009.				  
			 

PAUL X. SAMMUT
B.Psych, PGDPS, Hon. Dip. Litt.
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali Ċivili

No. 245

NOTARIAL PROFESSION AND 
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary  Delegate/Keeper

It is hereby notified that, in exercise of the powers 
conferred by Section 20 of the Notarial Profession and 
Notarial Archives Act, the Court of Revision of Notarial 

Nru. 245

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI U ARKIVJI 
NUTARILI 
(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-Artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji 
Nutarili, il-Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili nnominat lin-Nutar 
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Daniela Borg bħala Nutar Delegat/Konservatur tal-Atti tan-
Nutar Timothy Ellis, sakemm dan ikun nieqes minn dawn 
il-Gżejjer mill-4 ta’ Marzu, 2009 sal-11 ta’ Marzu, 2009.

Illum, 17 ta’ Marzu, 2009.				  
			 

PAUL X. SAMMUT
B.Psych, PGDPS, Hon. Dip. Litt.
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali Ċivili

Acts has appointed Notary Daniela Borg to be Notary 
Delegate/Keeper of the Acts for Notary Timothy Ellis during 
the latter’s absence from these Islands from the 4th March, 
2009 till the 11th March, 2009.

This day, 17th of March, 2009.

PAUL X. SAMMUT
B.Psych, PGDPS, Hon. Dip. Litt.
For the Registrar Civil Courts and Civil Tribunals

No. 246

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ACT

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the 
date shown hereunder, the price of gold and silver on which 
valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-
smiths are based has been fixed for the purposes of article 14 
of the said Act as follows:–

 

27th March, 2009

Nru. 246

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:–

Is-27 ta’ Marzu, 2009

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 27. 03. 09	 €22.162 	 €0.339

Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, Kultura, 
Żgħażagħ u Sport

Ingaġġ ta’ Casual Substitute Clerks
b’Kuntratt Definit

(Skont klawsola 3.1 tal-Ftehim Kollettiv kurrenti, 
nomenklaturi li jindikaw il-maskil jinkludu wkoll il-
femminil)

1. Is-Segretarju Permanenti, Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, 
Kultura, Żgħażagħ u Sport, jilqa’ applikazzjonijiet għall-
ingaġġ ta’ Casual Substitute Clerks b’kuntratt definit sa 
massimu ta’ sena. Kandidati magħżula ser jaqdu dmirijiethom, 
kif hemm bżonnhom fid-Dipartimenti fil-Ministeru ta’ l-
Edukazzjoni, Kultura, Żgħażagħ u Sport.

2. L-ingaġġ jaqa’ taħt ir-Regolament 7(4)(a) tal-LN 
51/2007 imsemmi Contracts of Service for a Fixed Term 
Regulations, 2007, minflok mir-Regolament 3(b)(4)(a) tal-
LN 239/2008.

Ministry of Education, Culture,
Youth and Sport

Engagement of Casual Substitutes Clerks
on a Definite Contract

(In accordance with clause 3.1 of the current Collective 
Agreement, nomenclatures denoting the male gender include 
also the female gender)

The Permanent Secretary, Ministry of Education, Culture, 
Youth and Sport, invites applications for the engagement of 
Casual Substitutes Clerks on definite contract for a maximum 
period of one year.  The selected candidates will be posted as 
necessary in the various Departments within the Ministry of 
Education, Culture, Youth & Sport.

2. This engagement falls under Regulation 7(4)(a) of 
LN 51/2007 entitled Contracts of Service for a Fixed Term 
Regulations, 2007, as superseded by Regulation 3(b)(4)(a) 
of LN 239/2008.
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3. The salary of a Casual Substitute Clerk will be at the 
rate of €10,373 per annum, paid in thirteen-four weekly 
payments, that is, the minimum of the salary scale of the 
grade of Clerk. 

4. Casual Substitute Clerks may work on a full-time basis 
or on part-time basis for 20 or 30 hours per week and paid 
pro-rata. If not working full time, the provisions of M.P.O 
Circular 50/96 and Legal Notice 61/96 regarding paid vacation 
or sick leave will apply.

5. Casual Substitute Clerk will replace an already existing 
full-time employee on long paid or unpaid leave and when 
the said Public Officer returns to work, the Casual Substitute 
Clerk will have his/her contract terminated.

6. The contract may be terminated by the Permanent 
Secretary or by the Casual Substitute clerk at any time on 
one month’s notice in writing or on payment of two week’s 
salary.

7. Casual Substitute Clerks will not be eligible to apply 
for internal calls for applications open to serving Government 
employees.

8. The duties of a Casual Substitute Clerk are those 
listed and explained in Appendix C of the Agreement on the 
Classification, Assimilation and Regrading of the General 
Service Grades.

9. Applicants must be:-

a) (i)  Citizens of Malta;

or

(ii) Citizens of another European Union Member State;

or

(iii)  citizens of other countries to which the EU provisions 
on free movement of persons apply (in case of difficulty the 
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the 
countries to which EU provisions apply);

or

(iv) the spouse and children, even if they are third country 
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above, 
provided they are eligible to work in Malta under current 
legislation. This should be determined with the advice of 
the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry of 
Foreign Affairs. 

3. Is-salarju ta’ Casual Substitute Clerk ikun bir-rata ta’ 
€10,373 fis-sena li jitħallsu kull erba’ ġimgħat fit-13 –il 
pagament ugwali, jiġifieri, il-minimu ta’ l-iskala tas-salarju 
tal-grad ta’ Clerk.

4. Casual Substitute Clerks jistgħu jaħdmu fuq bażi ta’ full 
time jew ta’ part-time għal għoxrin (20) jew tletin (30) siegħa 
fil-ġimgħa u jitħallsu pro-rata.  Jekk ma jkunux qed jaħdmu 
fuq bażi ta’ full time, ikunu japplikaw id-dispożizzjonijiet 
taċ-Ċirkolari ta’ l-M.P.O 50/96 u Avviż Legali 61/96 dwar 
vacation leave jew sick leave bi ħlas.

5. Persuna fil-grad ta’ Casual Substitute Clerk tkun minflok 
impjegat li diġa’ qed jaħdem fuq bażi full time u li jkun fuq 
leave twil bi ħlas jew bla ħlas u meta l-imsemmi uffiċjal 
pubbliku jerġa’ jidħol lura għax-xogħol, ikollha l-kuntratt 
tagħha terminat.

6. Il-kuntratt jista’ jiġi terminat mis-Segretarju Permanenti 
jew mill-Casual Substitute Clerk f’kull żmien billi jingħata 
avviż bil-miktub xahar qabel jew billi titħallas is-somma ta’ 
ġimgħatejn paga.

7. Casual Substitute Clerks ma jkunux eliġibbli biex 
japplikaw għas-sejħiet għall-applikazzjonijiet li jkunu 
miftuħin għall-impjegati tal-Gvern.

8. Id-dmirijiet ta’ Casual Substitute Clerk huma dawk 
kif elenkati u spjegati fl-Appendix C ta’ l-Agreement on the 
Classification, Assimilation and Regrading of the General 
Service Grades.

9. Applikanti għandhom:-

a) (i) ikunu ċittadini ta’ Malta;

jew

(ii) ċittadini ta’ Stat ieħor Membru ta’ l-Unjoni 
Ewropea;

jew

(iii) ċittadini ta’ pajjiżi oħra li għalihom japplikaw id-
dispożizzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment ħieles tal-persuni 
(f’każ ta’ diffikulta’ l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin 
għandu jiġi kkonsultat dwar dawk il-pajjiżi li għalihom 
japplikaw id-dispożizzjonijiet ta’ l-UE);

jew

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma ċittadini ta’ pajjiż 
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq, 
sakemm huma eliġibbli li jaħdmu f’Malta skond leġiżlazzjoni 
eżistenti. Dan għandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur, 
Dipartiment taċ-Ċittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Affarijiet Barranin.
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Il-ħatra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn 
fuq hija soġġetta għall-ħruġ ta’ liċenzja tax-xogħol f’dawk 
il-każijiet fejn din hija meħtieġa skond l-Att dwar l-
Immigrazzjoni u legiżlazzjoni sussidjarja.

(b) ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliża.

(c)   ikollhom ċertifikat tal-GCE/Matsec f’ħames suġġetti 
fil-livell Ordinarju li jkunu jinkludu l-Lingwa Ingliża, il-Malti 
u l-Matematika. Kunsiderazzjoni speċjali tingħata lil min hu 
midħla tal-komputer. 

(d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (ċertifikat tal-Pulizija 
dwar il-kondotta maħruġ fi żmien sitt xhur qabel id-data 
tal-għeluq ta’ l-applikazzjoni għandu jintehmeż ma’ l-
applikazzjoni.

10. (a) Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha 
għandhom jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti (fotokopji 
jridu jintbagħtu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti oriġinali 
għandhom jintwerew waqt l-intervista).

(b) Hija r-responsabbiltà tal-applikanti li jkollhom kwalifiki 
maħruġa minn Universitajiet/istituzzjonijiet edukattivi 
terzjarji jew istituzzjonijiet oħra, Maltin jew barranin (esklużi 
kwalifiki mogħtija mill-Università ta’ Malta, il-Kulleġġ Malti 
tal-Arti, Xjenza u Teknologija, l-Istitut għall-Istudji Turistiċi 
u l-Institute for Conservation and Management of Cultural 
Heritage), li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-
komparabbiltà ta’ kwalifiki maħruġa miċ-Ċentru Malti għal 
Rikonoxximent ta’ Kwalifiki u ta’ Informazzjoni fil-Ministeru 
tal-Edukazzjoni, Kultura, Żagħżagħ u Sport jew l-awtorità 
kompetenti, skond il-każ, liema dikjarazzjoni għandha tiġi 
mehmuża mal-applikazzjoni, bl-oriġinali tintwera waqt 
l-intervista. Dawk il-kandidati li għad m’għandhomx din 
id-dikjarazzjoni jkunu jistgħu japplikaw, iżda jridu jibagħtu 
kopja tad-dikjarazzjoni, maħruġa mill-awtorita’ pertinenti, 
lid-dipartiment riċeventi kif tkun għad-dispozizzjoni tagħhom 
u, f’ebda ċirkustanza, mhux aktar tard minn xahar mid-data 
tal-għeluq tas-sejħa għall-applikazzjonijiet. Applikanti li 
ma jilħqux jippreżentaw din id-dikjarazzjoni fi żmien xahar 
għal raġunijiet mhux fil-kontroll tagħhom, jistgħu jitolbu 
għal estensjoni b’xahar ieħor lill-Kap tad-Dipartiment 
fejn qed jintlaqgħu l-applikazzjonijiet, u jindikaw b’mod 
ċar ir-raġunijet għad-dewmien. Talbiet għal estensjonijiet 
itwal minn dan il-perjodu għandhom jiġu sottomessi għall-
kunsiderazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

11. Persuni rreġistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali 
għall-Persuni b’Diżabilita’ (KNPD) jistgħu jgawdu minn 
‘bdil raġonevoli skont Artikolu 7 tal-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Diżabilità), (Kap. 413), anke jekk ma 
jkunux jissodisfaw għal kollox il-parametri ta’ l-eliġibbiltà 
għall-post/pożizzjoni.  Dan basta jkunu jistgħu jwettqu d-
dmirijiet relatati mal-post/pożizzjoni fl-essenza tagħhom, 

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and 
(iv) above would necessitate the issue of an employment 
licence in so far as this is required by the Immigration Act 
and subsidiary legislation.

(b) have the ability to communicate in the Maltese and 
English Languages.

(c) in possession of at least five GCE/Matsec passes at 
Ordinary level which must include English Language, Maltese 
and Mathematics. Special consideration will be given to those 
who are computer literate. 

(d) of good moral character (a Police certificate conduct 
issued within six months prior to the closing date of 
applications should be provided);

10. (a) Qualifications and experience claimed must be 
supported by certificates and/or testimonials (photocopies to 
be included with the applications, originals to be produced 
for verification at the interview). 

(b) It is the responsibility of applicants, in possession of 
qualifications awarded by Maltese or foreign Universities/
tertiary education or other institutions (excluding 
qualifications awarded by the University of Malta, Malta 
College of Arts, Science and Technology, Institute of Tourism 
Studies and Institute for Conservation and Management of 
Cultural Heritage), to produce a recognition statement 
on comparability of qualifications issued by the Malta 
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) 
within the Ministry of Education, Culture, Youth and Sport 
or the designated authority, as applicable, which statement 
should be attached to the application and the original 
presented at the interview. Candidates not in possession of 
this statement may still apply, provided that they submit a 
copy of the statement, issued by the pertinent authority, to 
the receiving department as soon as available and, in any 
case, by not later than one month from the closing date of 
the call for applications. Applicants who fail to present the 
required statement within the one-month period for reasons 
beyond their control, may request an extension of this time 
limit, up to a further one month, to the Head of Department 
receiving the applications, indicating clearly the reasons for 
the delay. Extensions beyond this period are to be submitted 
for the consideration of the Public Service Commission.

11. Persons registered with the National Commission for 
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable 
accommodation in terms of Article 7 of the Equal opportunities 
(Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even if they do not 
satisfy in full the eligibility requirements for this post/position 
provided they can carry out, in essence, the duties related to 
the post and subject to the concurrence of the Management 
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u sakemm ikun hemm qbil min-naħa tal-Mangement and 
Personnel Office u approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku.

Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola għandhom 
jintbagħtu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u għandhom ikunu 
msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata 
tar-reġistrazzjoni tal-applikant/a mal-KNPD.  Għandhom 
jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati mill-applikant/a għaliex 
ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri kollha tal-eliġibbiltà 
u għaliex huma mistħoqqa kunsiderazzjonijiet speċjali. Il-
korrispondenza kollha għandha tiġi ndirizzata lid-Dipartiment 
riċeventi u tkun ikkupjata lill-KNPD.

12. Bord ta’ l-għażla jintervista l-applikanti li jkunu 
eliġibbli biex jitqies min ikun adatt għall-post.

13. L-applikanti li jgħaddu jkunu jridu joqogħdu għall-
eżami mediku biex jiġi aċċertat li huma adattati għall-post.

14. L-ordni tal-meritu ma tibqax valida wara sentejn mid-
data tal-pubblikazzjoni tar-riżultat tal-intervista.

15. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni (dawk biss li jintlaqgħu) 
jistgħu jinkisbu mill-Customer Care, Ministeru tal-
Edukazzjoni, Kultura, Żgħażagħ u Sport, il-Furjana jew 
mill-Uffiċċju tal-Edukazzjoni, ir-Rabat, Għawdex.

16. L-applikazzjonijiet jintlaqgħu primarjament mid-
Direttur Ġenerali, fil-Customer Care, Ministeru tal-
Edukazzjoni, Kultura, Żgħażagħ u Sport, il-Furjana jew mill-
Uffiċċju tal-Edukazzjoni, ir-Rabat, Għawdex sa mhux aktar 
tard minn nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis 9 ta’ April 2009.

17. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta 
permezz ta’ fax jew ta’ xi messaġġ ieħor simili sad-data tal-
għeluq jistgħu jiġu kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha 
meħtieġa.  L-applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant trid 
tasal għand il-Ministeru mhux aktar tard minn ġimgħa wara 
d-data ta’ l-għeluq ta’ l-applikazzjonijiet u għandha tingħata 
spjegazzjoni għad-dewmien.  In-numru tal-fax tal-Ministeru 
riċeventi huwa 21225630.

18. Tingħata rċevuta minnufih għal kull applikazzjoni li 
titwassal sal-Ministeru. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta 
għadhom ikun rreġistrati u jintbagħtu kmieni biżżejjed 
biex jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data tal-għeluq. 
Il-Ministeru tal-Edukazzjoni, Kultura, Żgħażagħ u Sport, 
tibgħat irċevuta bil-posta fi żmien sebat (7) ijiem għal dawn 
l-applikazzjonijiet.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

and Personnel Office and approval of the Public Service 
Commission.

Representations in terms of this clause should be 
attached to the application forms and supported with relevant 
documents which must also include documentary evidence 
of registration with the NCPD.  Reasoned justifications 
should be given to substantiate the lack of full eligibility 
requirements and why reasoned considerations are merited.  
All correspondence is to be addressed to the receiving 
Department and copied to the NCPD.

12. Eligible applicants will be interviewed by a Selection 
Board to assess their suitability for the post.

13. Successful applicants will be medically examined to 
ascertain that they are fit for the post.

14. The validity of the order of merit obtained in the 
interview will expire after two years from the publication of 
the result.

15. Application forms (the only admissable) will be 
obtained from the Customer Care, Ministry of Education, 
Culture, Youth and Sport, Floriana or from the Education 
Office, Victoria, Gozo.

16.	 Applications will be received in the first instance 
by the Director General, at the Customer Care, Ministry of 
Education, Culture, Youth and Sport, Floriana or from the 
Education Office, Victoria, Gozo by not later than noon of 
Thursday 9th  April 2009.

17. Applications received from abroad through a fax or 
other similar message by the closing date may be considered 
provided that all requisite details are given. The formal 
application duly signed by the applicant must reach the 
Ministry by not later that one week after the closing date 
together with an explanation for the delay.  The fax number 
of the receiving Ministry is 21225630.

18. Applications delivered by hand will be acknowledged 
in writing by the Ministry and a receipt will be given in hand 
at the time of delivery.  Applications by post should be sent 
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the 
above dead line. The applications will be acknowledged in 
writing by the Ministry within seven days.

27th March, 2009
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MINISTERU TAL-ĠUSTIZZJA U L-INTERN

Pożizzjonijiet ta’ Assistent Ġudizzjarju Part-Time

Jintlaqgħu applikazzjonijiet mingħand persuni li jixtiequ 
jaħdmu ta’ Assistenti Ġudizzjarji fuq bażi part-time  fil-Qrati 
tal-Ġustizzja ta’ Malta.

2.	Assistenti Ġudizzjarji maħtura fuq bażi part-time 
jitħallsu €5,590 fis-sena, iżda r-rata sħiħa ta’ ħlas tkun 
suġġetta għal prestazzjoni sodisfaċenti kif ċertifikata mill-
Imħallef jew Maġistrat li jippresiedi. Fin-nuqqas ta’ dan 
iċ-ċertifikat, ir-rata ta’ remunerazzjoni titnaqqas bin-nofs.

3.	Assistenti Ġudizzjarji maħtura fuq bażi part-time 
jitħallew jeżerċitaw il-professjoni tagħhom privatament 
iżda jkunu meħtieġa li jiddedikaw 20 siegħa fil-ġimgħa 
għas-servizz tal-kariga tagħhom.  Ir-regoli u regolamenti li 
jiggvernaw minn żmien għal żmien fis-Servizz Pubbliku ta’ 
Malta, kemm-il darba dawn ikunu kompatibbli ma’ din il-
ħatra, għandhom japplikaw għal persuni nominati.

4. Il-pożizzjoni ta’ Assistent Ġudizzjarju hija meqjusa 
bħala office of trust, minħabba li f’ċerti ċirkustanzi l-persuni 
magħżula jridu jaġixxu fi rwol ġudizzjarju taħt is-superviżjoni 
u d-direzzjoni tal-Imħallef u tal-Maġistrat, u għaldaqstant dawn 
irid ikollhom il-fiduċja sħiħa tal-Imħallef u tal-Maġistrat.

5.1	 Sal-ħin u d-data tal-għeluq ta’ din is-sejħa għall-
applikazzjonijiet l-applikanti għandhom:

a)	ikunu ċittadini ta’ Malta; 

b) ikollhom warrant biex jipprattikaw bħala Avukati fil-
Qrati Superjuri ta’ Malta;

ċ) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diġà 
qegħdin jaħdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu 
jippreżentaw is-Service and Leave Record Form (GP 47); 
filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ 
Malta jridu jippreżentaw ċertifikat riċenti tal-kondotta maħruġ 
mill-Pulizija jew awtorità oħra kompetenti mhux aktar tard 
minn sitt (6) xhur mid-data ta’ din is-sejħa, u jindikaw jekk 
qatt kinux impjegati tal-Gvern qabel u jagħtu d-dettalji).

5.2 Esperjenza fl-awla tkun ta’ vantaġġ għall-applikanti 
iżda mhix neċċessarja. 

5.3 Id-dmirijiet ta’ Assistenti Gudizzjarji huma dawk 
elenkati fil-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Civili, 
fir-Regoli tal-Qorti u f’leġiżlazzjoni oħra. L-Assistenti 
Ġudizzjarji jkunu jridu jagħmlu pre-trial hearings. 

MINISTRY FOR JUSTICE AND HOME AFFAIRS

Positions of Part-Time Judicial Assistant

Applications are invited from persons who wish to act 
as Judicial Assistants on a part-time basis at the Courts of 
Justice, Malta.

2.	Judicial Assistants appointed on a part-time basis will 
be remunerated at €5,590 per annum, but this will be subject 
to satisfactory performance as certified by the presiding Judge 
or Magistrate.  In the absence of such certification the rate of 
remuneration shall be reduced by half.

3.	Judicial Assistants appointed on a part-time basis will 
be allowed the private practice of their profession, but will 
be required to dedicate 20 hours per week to the service of 
their position.  Rules and regulations governing from time to 
time the Malta Public Service will, to the extent that they are 
not incompatible with this appointment, be applicable to such 
appointees.

4. The position of Judicial Assistant is regarded as an office 
of trust because the incumbents will, in given   circumstances, 
be acting in a judicial role under the supervision and direction 
of a Judge or Magistrate, and must therefore enjoy the full 
trust and confidence of that Judge or Magistrate

5.1 By the closing date and time of this call for applications, 
candidates must be:-

a)	citizens of Malta;

b)	in possession of a warrant to practice as an Advocate 
in the Superior Courts of Malta;

c)	 be of good moral character (applicants who are already 
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave 
Record Form (GP 47); those applying from outside the Malta 
Public Service must produce a recent Certificate of conduct 
issued by the Police or other competent authority not earlier 
than six (6) months from the closing date of this call for 
applications and state whether they have ever been in Malta 
Government Service, giving details). 

5.2 Experience at the bar before the Superior Courts will 
be an advantage but is not essential.

5.3 The duties of Judicial Assistants shall be those as may 
from time to time be stipulated in the Code of Organization 
and Civil Procedure, in the Rules of Court and in other 
legislation. In particular it is envisaged that Judicial Assistants 
will eventually be required to conduct pre-trial hearings.  
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6.1 Persuni rreġistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali 
għall-Persuni b’Diżabilità (KNPD) jistgħu jgawdu minn ‘bdil 
raġonevoli’ skont l-Artikolu 7 tal-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Dizabilità), (Kap. 413), anke jekk ma jkunux 
jissodisfaw għal kollox il-parametri tal-eliġibbiltà għall-
pożizzjoni. Dan basta jkunu jistgħu jwettqu d-dmirijiet relatati 
mal-pożizzjoni fl-essenza tagħhom, u sakemm ikun hemm qbil 
min-naħa tal-Management and Personnel Office. 

6.2 Is-sottomissjonijiet skont din il-klawsola għandhom 
jintbagħtu mal-formola tal-applikazzjoni u għandhom ikunu 
msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata 
tar-reġistrazzjoni tal-applikant/a mal-KNPD. Għandhom 
jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati mill-applikant/a għaliex 
ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri kollha tal-eligibbiltà 
u għaliex huma mistħoqqa kunsiderazzjonijiet speċjali. Il-
korrispondenza kollha għandha tiġi indirizzata lid-Dipartiment 
riċeventi u tkun ikkupjata lill-KNPD.

7.1 L-applikanti eliġibbli jkunu jridu joqogħdu għal 
interview minn Bord tal-Għażla biex jiġi aċċertat li huma 
adatti għal dawn il-pożizzjonijiet.

7.2 Ir-riżultat tal-intervisti jiġi esebit fuq in-notice-board 
tal-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika,  Valletta.

8.	Il-persuni magħżula jkunu jridu joqgħodu għall-eżami 
mediku biex jiġu assigurat li huma adattati għal dawn il-
pożizzjonijiet. 

9.1 Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha 
għandhom jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti, illi kopja 
tagħhom għandha tkun jew mehmuża mal-applikazzjoni jew 
jintbagħtu separatament lid-Dipartiment konċernat mhux aktar 
tard minn għaxart (10) ijiem ta’ xogħol mid-data tal-għeluq.  
Kopji mgħoddija bl-iscanner huma aċċettabbli.

9.2 Id-dokumenti oriġinali għandhom, mingħajr eċċezzjoni, 
jintwerew waqt l-intervista.

9.3 Hija r-responsabiltà tal-applikanti li jkollhom kwalifiki 
maħruġa minn Universitajiet/istituzzjonijietedukattivi terzjarji 
jew istituzzjonijiet oħra, Maltin jew barranin (esklużi kwalifiki 
mogħtija mill-Università ta’ Malta, il-Kulleġġ Malti tal-Arti, 
Xjenza u Teknoloġija, Istitut għall-Istudji Turistiċi u l-Insitute 
for Conservation and Management of Cultural Heritage), li 
juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-komparabbiltà ta’ 
kwalifiki maħruġa miċ-Centru Malti għal Rikonoxximent ta’ 
Kwalifiki u ta’ Informazzjoni fil-Ministeru tal-Edukazzjoni, 
Kultura, Żgħażagħ u Sport jew l-awtorita` kompetenti, skont 
il-każ, liema dikjarazzjoni għandha tiġi mehmuża mal-
applikazzjoni, bl-oriġinali tintwera waqt l-intervista.  Dawk 

6.1 Persons registered with the National Commission 
for Persons with a Disability (NCPD) may be given 
reasonable accommodation in terms of Article 7 of the Equal 
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even 
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for this 
position provided they can carry out, in essence, the duties 
related to the position and subject to the concurrence of the 
Management and Personnel Office. 

6.2 Representations in terms of this clause should be 
attached to the application forms and supported with relevant 
documents which must also include documentary evidence of 
registration with the NCPD.  Reasoned justifications should 
be given by the applicant to substantiate the lack of full 
eligibility requirements and why reasoned considerations are 
merited. All correspondence is to be addressed to the receiving 
Department and copied to the NCPD.

 7.1 Eligible applicants will be interviewed by a Selection 
Board to assess their suitability for the position.

7.2 The result of the interviews will be exhibited on 
the notice board of the Courts of Justice, Republic Street, 
Valletta.

8. The selected applicants will be medically examined to 
ascertain that they are fit for the position.

9.1 Qualifications and experience claimed must be 
supported by certificates and/or testimonials, copies of which 
should either be attached to the application or sent separately 
to the receiving Department by not later than ten (10) working 
days from the closing date. Scanned copies sent electronically 
are acceptable.

9.2 Original certificates and/or testimonials are to be 
invariably produced for verification at the interview.

9.3 It is the responsibility of the applicants, in possession 
of qualifications awarded by Maltese or foreign Universities/
tertiary education or other institutions (excluding qualifications 
awarded by the University of Malta, Malta College of Arts, 
Science and Technology, Institute of Tourism Studies and 
Institute for Conservation and Management of Cultural 
Heritage) to produce a recognition statement on comparability 
of qualifications issued by the Malta Qualifications 
Recognition Information Centre (MQRIC) within the Ministry 
of Education, Culture, Youth and Sport or the designated 
authority, as applicable, which statement should be attached 
to the application and the original presented at the interview. 
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Candidates not in possession of this statement may still apply, 
provided that they submit a copy of the statement, issued by 
the pertinent authority, to the receiving department as soon as 
available and, in any case, by not later than one month from 
the closing date of the call for applications. Applicants who fail 
to present the required statement within the one-month period 
for reasons beyond their control, may request an extension 
of this time limit, up to a further one month, to the Head of 
Department receiving the applications, indicating clearly 
the reasons for the delay. Extensions beyond this period are 
to be submitted for the consideration of the Public Service 
Commission.

10.	 Application forms may be downloaded from the 
following websites:-

h t tp : / /www.doi .gov.mt /EN/employment_opp/
recruitenglish.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf
or obtained from the Director General, Courts of Justice, 

Republic Street, Valletta.

11.  Applications together with a copy of the Identity Card 
will be received in the first instance by the Director General, 
Courts of Justice, Republic Street, Valletta by noon (Central 
European Time) of Friday, 17th April, 2009.

12. Applications received from abroad through fax or other 
similar message by noon (Central European Time) of Friday, 
17th April, 2009 may be considered provided that all requisite 
details are given.   The formal application duly signed by the 
applicant must reach the Director General, Courts of Justice, 
Republic Street, Valletta, by not later than one week after the 
closing date together with an explanation for the delay (The 
fax number +356 21240458).

13.	 (a) Applications delivered by hand will be acknowledged 
in writing by the Director General, Courts of Justice, Triq ir-
Repubblika, Valletta and a receipt given at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered 
mail in sufficient time to ensure delivery to abovementioned 
address by the above deadline. The applications will be 
acknowledged in writing by the Director General, Courts of 
Justice, Triq ir-Repubblika, Valletta within seven (7) days.

27th March, 2009

il-kandidati li għad m’għandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu 
jistgħu japplikaw, iżda jridu jibagħtu kopja tad-dikjarazzjoni, 
maħruġa mill-awtorità pertinenti, lid-dipartiment riċeventi kif 
tkun għad-dispożizzjoni tagħhom u, f’ebda ċirkustanza, mhux 
aktar tard minn xahar mid-data tal-għeluq tas-sejħa għall-
applikazzjonijiet. Applikanti li ma jilħqux jippreżentaw din id-
dikjarazzjoni fi żmien xahar għal raġunijiet mhux fil-kontroll 
tagħhom, jistgħu jitolbu għal estensjoni b’xahar ieħor lill-Kap 
tad-Dipartiment fejn qed jintlaqgħu l-applikazzjonijiet, u 
jindikaw b’mod ċar ir-raġunijiet għad-dewmien.  Talbiet 
għal estensjonijiet itwal minn dan il-perjodu għandhom jiġu 
sottomessi għall-kunsiderazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku.

10.	 Formoli tal-applikazzjoni jistgħu jitniżżlu minn 
dawn is-siti:-

http://www.doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.
pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf
jew jinkisbu mingħand id-Direttur Ġenerali, Qrati tal-

Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta.

11. L-applikazzjonijiet, flimkien ma’ kopja fotostatika 
tal-Karta tal-Identità jintlaqgħu primarjament mid-Direttur 
Ġenerali, Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta, sa 
nofsinhar (Ħin tal-Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, 17 
ta’ April, 2009.

    
12. L-applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta 

permezz tal-fax jew xi messaġġ ieħor simili sa nofsinhar (Ħin 
tal-Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, 17 ta’ April, 2009 
jiġu kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha meħtieġa.  L-
applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant/a trid tasal għand 
id-Direttur Ġenerali, Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, 
Valletta sa mhux aktar tard minn ġimgħa wara d-data tal-
għeluq, flimkien ma spjegazzjoni għad-dewmien. (In-numru 
tal-fax tal-Uffiċċju huwa +356-21240458).  

13.	(a) Tingħata rċevuta minnufih ghal kull applikazzjoni 
li titwassal bl-idejn mid-Direttur Ġenerali, Diviżjoni tal-Qrati 
tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta.

(b)	Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta għandhom ikuni 
reġistrati u jintbagħtu kmieni biżżejjed biex jaslu fl-indirizz 
imsemmi sad-data tal-għeluq. Tintbagħat irċevuta bil-posta 
mid-Direttur Ġenerali, Diviżjoni tal-Qrati tal-Ġustizzja, Triq 
ir-Repubblika, Valletta fi żmien sebat (7) ijiem għal dawn l-
applikazzjonijiet.

Is-27 ta’ Marzu, 2009
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UNIVERSITY OF MALTA

Post of Construction Supervising Architect
Project: ERDF 017

The University of Malta needs to recruit a Construction 
Supervising Architect on a full-time, fixed term contract of 
three years. The work involved is primarily to oversee the 
implementation of an ERDF -funded Project. (Ref. ERDF 
017)

2.  The applicant must have a warrant to practise as an 
Architect and Civil Engineer.

The University of Malta is an Equal Opportunity 
employer.

3.  The salary attached to the post is €20,808 rising by 
annual increments of €641 up to a maximum of €24,652.

4. Candidates should submit their letter of application, 
six copies of their curriculum vitae one set of copies and 
three names and addresses of three referees: 

Director for Human Resources Management and 
Development

Room 214, Administration Building
University of Malta
Msida, MSD 2080	

Applications should be received by not later than noon of 
Friday, 3rd April 2009.

Late applications will not be considered

5. Further information may be obtained from the Office 
for Human Resources Management and Development, Room 
214, Administration Building or on the website: http://www.
um.edu.mt/hrmd/vacancies.

27th March, 2009

L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Post ta’ Construction Supervising Architect
Proġett: ERDF 017

L-Università tinħtieġ timpjega fuq bażi full-time ta’ 
Construction Supervising Architect, għal perjodu definit 
tat-tlett snin. Ix-xogħol jinvolvi primarjament il-ħarsien 
tal-implimentazzjoni tal-Proġett iffinzjat mill-ERDF (Ref. 
ERDF 017).

2. Min jinħatar irid ikollu il-warrant biex jaħdem bħala 
perit u inġinier ċivili.

L-Università ta’ Malta hija Equal Opporunity Employer. 

3. Is-salarju marbut ma’ dan il-post huwa ta €20,808 
b’żidiet fis-sena ta’ €641 sa’ massimu ta’ €24,652.

4. Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra tal-applikazzjoni, 
sitt kopji tal-curriculum vitae, kopja waħda taċ-ċertifikati u 
tliett ismijiet u indirizzi ta’ referees lid:

Direttur għat-Tmexxija u l-Iżvilupp tar-Riżorsi Umani

Kamra 214, Uffiċċji Amministrattivi
L-Università ta’ Malta
Msida, MSD 2080

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu mhux aktar tard minn 
nofsinhar tal-Ġimgħa, 3 ta’ April 2009.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

5. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mill-Uffiċċju għat-
Tmexxija u l-Iżvilupp tar-Riżorsi Umani, Kamra 214, 
Uffiċċji Amministrattivi u mill-website: http://www.um.edu.
mt/hrmd/vacancies.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

Programm Operattiv I – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għall-Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Offerti parzjalment iffinanzjati mill-Unjoni Ewropea
Fond Ewropew għall Iżvilupp Reġjonali

Rata ta’ Ko-finanzjament: 85% EU; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programme I – Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

Contract part-financed by the European Union
European Regional Development Fund (ERDF)

Co-financing rate: 85% EU funds; 15% National Funds
Investing in your future
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L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Post Full-Time ta’ Resident Academic 
fid-Dritt Internazzjonali dwar l-Ambjent fid-Dipartiment 

tad-Dritt Pubbliku Internazzjonali - Fakultà tal-Liġi

Jintlaqgħu applikazzjonijiet għall-post full-time ta’ 
Resident Academic fid-Dipartiment tad-Dritt Pubbliku 
Internazzjonali fil-Fakultà tal-Liġi. Din il-ħatra hija fuq bażi 
indefinita, soġġetta għall-prova ta’ sena, sal-età stutorja tal-
irtirar.

Min jinħatar ikun mistenni li jipparteċipa fit-tagħlim, 
riċerka, amministrazzjoni u attivitajiet oħra fid-Dipartiment 
tad-Dritt Pubbliku Internazzjonali fil-Fakultà tal-Liġi, u kif 
ikun meħtieġ mill-Università.

Il-kandidati irid ikollhom fil-pussess tagħhom dottorat 
fil-liġi (LL.D), grad/i postgraduate fil-liġi, preferibbilment 
fil-liġi dwar l-ambjent u mill-anqas ħames snin ta’ prattika 
professjonali fil-qasam tad-dritt dwar l-Ambjent. Preferenza 
tingħata lill dawk il-kandidati li għandhom esperjenza fit-
tagħlim tal-liġi dwar l-ambjent fil-livell tal-undergraduate 
u/jew graduate.

Ir-Resident Academic Stream hija magħmula minn erba’ 
gradi, li huma l-Professur, Professur Assoċjat, Lettur Anzjan 
u l-Lettur. Il-grad tal-Lettur jew ogħla tingħata lil dawk il-
persuni li għandhom il-Ph.D. jew riċerka ekwivalenti ibbażata 
fuq id-dottorat bi gwidi stretti stabbiliti mill-Università.

Is-salarji marbuta għal 2009 marbuta ma’ dawn il-gradi 
fir-Resident Academic Stream huma kif ġej:

Professur €33,505 b’Allowances ta’ €9,093
Academic Work Resources ta’ €3,727

Professur Assoċjat	 €30,640 b’Allowances ta’ 
€7,482

Academic Work Resources ta’ €3,727

Lettur Anzjan	€27,769 b’Allowance ta’ €6,009
Academic Work Resources ta’ €3,261

Lettur €22,582 b’żidiet annwali ta’ €641 sa €24,505
u b’Allowance ta’ €5,191
Academic Work Resources ta’ f €3,261

L-Università tista’ timpjega wkoll kandidati li jippromettu 
li għandhom il-Masters bħala Assistenti Letturi, imma li 
jkunu lesti li jikkomettu ruħhom li jġibu il-kwalifiki meħtieġa 
biex jidħlu fir-Resident Academic Stream. Assistenti Letturi 
jkunu ingaġġati għal perjodu definit mhux iżjed minn tmien 
(8) snin, u tul dan il-perjodu ta’ taħriġ iridu jġibu il-Ph.D fil-
qasam ta’ interess dirett mad-Dipartiment

UNIVERSITY OF MALTA

Resident Academic Full-Time Post in
International Environmental Law at the

Department of International Law - Faculty of Laws

Applications are invited for a full-time Resident Academic 
post in the Department of International Environmental Law 
in the Faculty of Laws of the University of Malta. The 
appointment will be on an indefinite basis, subject to a one-
year probationary period, up to statutory retirement age.

The appointee will be required to contribute to the 
teaching, research and other activities of the Department of 
International Law within the Faculty of Laws, and as may be 
required by the University.

Candidates must be in possession of a Doctorate in 
law (LL.D.), a post-graduate degree/s in law, preferably 
in international environmental law, and have at least five 
years professional practice in the field of international 
environmental law. Due preference will be given to those 
candidates who have experience in teaching environmental 
law at undergraduate and/or graduate level.

  
The Resident Academic Stream is composed of four 

grades, being Professor, Associate Professor, Senior Lecturer 
and Lecturer. Entry into the grade of Lecturer or above 
shall only be open to persons in possession of a Ph.D. or an 
equivalent research based doctorate within strict guidelines 
established by the University.

The annual salary for 2009 attached to the respective 
grades in the Resident Academic Stream is as follows:

Professor  €33,505 plus Allowances of €9,093
Academic Work Resources of €3,727

Associate Professor €30,640 plus Allowances of 
€7,482

Academic Work Resources of €3,727

Senior Lecturer €27,769 plus an Allowance of €6,009
Academic Work Resources of €3,261

Lecturer €22,582 with an annual increment of €641 to 
€24,505 and an Allowance of €5,191

Academic Work Resources of €3,261

The University may also appoint promising candidates 
in possession of a Masters as Assistant Lecturers, provided 
that they are committed to obtain the necessary qualification 
to enter the Resident Academic Stream. Assistant Lecturers 
will be engaged for a definite period not exceeding eight (8) 
years, during which period of training they will be required 
to pursue and obtain a Ph.D. in a field of direct interest to the 
Department.
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L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Postijiet ta’ SIMS Support Officer

Jintlaqgħu applikazzjonijiet ta’ post ta’ SIMS Support Of-
ficer fi ħdan ta’ sezzjoni tal-I.T. fl-Uffiċċju tar-Reġistratur.

2. L-applikanti idealment irid ikollhom fil-pussess 
tagħhom first degree tajjeb relatat mal-IT, bħal degree fil-B.Sc. 
fil-Business and Computing jew kwalifiki simili, jew persuni 
b’esperjenza estensiva f’xogħol ta’ Information Manage-
ment Systems, preferibbilment f’ambjent tal-edukazzjoni. 
Dawk l-istudenti li qegħdin fl-aħħar sena fid-degree  jistgħu 
japplikaw.

3. Is-salarju marbut ma’ dawn il-postijiet rispettivi, jid-
dependu fuq kwalifiki u esperjenza f’dan l-ambitu:

Junior SIMS Support Officer: €12,292 fis-sena b’żidied 
ta’  €317 fis-sena għal €14,194. Wara sentejn ta’ ħidma 
sodisfaċenti f’dan il-grad, il-maħtur ikun intitolat li jgħaddi 
għat-tarġa li jmiss fl-iskala tas-salarji b’żidied ta’ €335 fis-
sena sa massimu ta’ €15,099. 

SIMS Support Officer I: €14,824 fis-sena b’żidied ta’ €375 
fis-sena għal €17,074. Wara ħames snin ta’ ħidma sodisfaċenti 

UNIVERSITY OF MALTA

Posts of SIMS Support Officer

Applications are invited for the post of SIMS Support 
Officer within the I.T. Section of the Office of the Registrar.

2. Applicants will ideally be in possession of a good IT 
related qualification such as a B.Sc in Business and Computing 
or the MCAST-BTEC Higher National Diploma in Computing 
or similar qualifications, or persons with extensive experience 
of work with Information Management Systems, preferably in 
an education setting. Students in the final year of their diploma 
or degree courses may also apply.

3. The salary attached to the respective posts, depending 
on qualifications and experience will be within the following 
range:

Junior SIMS Support Officer:  €12,292 rising by annual 
increments of €317 up to a maximum of €14,194. On 
completion of two years service in the grade, the appointee 
will, on satisfactory performance, be entitled to move on to 
the next salary band with annual increments of  €335 up to 
a maximum of  €15,099.

	
SIMS Support Officer I: €14,824 rising by annual increments 

of €375 up to €17,074. On completion of five years service in 

Assistent Lettur bil-Masters €21,088 b’żidiet annwali 
ta’ €596 sa €22,876 u b’Allowance ta’ €3,215

Academic Work Resources of €3,261

Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra tal-applikazzjoni, 
sitt kopji tal-curriculum vitae, kopja wahda taċ-ċertifikati u 
tliett ismijiet u indirizzi ta’ referees lid-

Direttur għat-Tmexxija u l-Iżvilupp
tar-Riżorsi Umani
Kamra 214, Uffiċċji Amministrattivi
L-Università ta’ Malta
Msida, MSD 2080
						    
L-applikazzjonijiet jintlaqgħu sa nofsinhar tal-Ġimgħa, 

3 ta’ April 2009.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mill-Uffiċċju għat-Tmexxija 
u l-Iżvilupp tar-Riżorsi Umani, Kamra 214, Uffiċċji 
Amministrattivi u mill-website: http://www.um.edu.mt/
hrmd/vacancies

Is-27 ta’ Marzu, 2009

Assistant Lecturer with Masters	 €21,088 with an 
annual increment of €596 to €22,876  and an Allowance of 
€3,215

Academic Work Resources of €3,261

Candidates should submit their letter of application, six 
copies of their curriculum vitae, one set of copies of their 
certificates and the names and addresses of three referees 
to: 

Director for Human Resources
Management and Development
Room 214, Administration Building
University of Malta
Msida, MSD 2080

Applications should be received by noon of Friday, 3rd 
April 2009.

Late applications will not be considered.

Further information may be obtained from the Office 
for Human Resources Management and Development, 
Administration Building, Room 214, or from the website:
http://www.um.edu.mt/hrmd/vacancies.

27th March, 2009
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f’dan il-grad, il-maħtur ikun intitolat li jgħaddi għat-tarġa li 
jmiss fl-iskala tas-salarji b’żidied ta’ €408 fis-sena sa mas-
simu ta’ €18,223. Wara perjodu ieħor ta’ sentejn, il-maħtur 
ikun intitolat li jgħaddi għat-tarġa li jmiss fl-iskala tas-salarji 
b’żidied ta’ €447 fis-sena sa massimu ta’ €19,488.

4. Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra tal-applikazzjoni, 
sitt kopji tal-curriculum vitae, kopja waħda taċ-ċertifikati 
lid-

Direttur għat-Tmexxija u l-Iżvilupp
tar-Riżorsi Umani
Kamra 217, Uffiċċji Amministrattivi
L-Università ta’ Malta
Msida, MSD 2080

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu mhux aktar tard minn nof-
sinhar tal-Ġimgħa, 3 ta’ April 2009.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

5. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mill-Uffiċċju għat-Tmexxija 
u l-Iżvilupp tar-Riżorsi Umani, Kamra 214, Uffiċċji Ammin-
istrattivi u mill-website: http://www.um.edu.mt/hrmd/vacan-
cies.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

this grade, the appointee will, on satisfactory performance, be 
entitled to move on the next salary band with annual increments 
of €408 up to a maximum of €18,223. After a further period 
of two years, the appointee will on satisfactory performance be 
entitled to move on to the next band with annual increments of 
€447 up to a maximum of €19,488.

	
4. Candidates should submit their letter of application, 

six copies of their curriculum vitae and one set of copies of 
their certificates to:

Director for Human Resources Management and 
Development

Room 217, Administration Building
University of Malta
Msida, MSD 2080

Applications should be received by not later than noon of 
Friday, 3rd April 2009.

Late applications will not be considered.

5. Further information may be obtained from the Office 
for Human Resources Management and Development, 
Room 217, Administration Building or from the website: 
http://www.um.edu.mt/hrmd/vacancies

27th March, 2009	

UNIVERSITY OF MALTA

Post of DegreePlus Administrator

Applications are invited for the post of DegreePlus 
Administrator. This is a fixed term post for one year 
(12 months), renewable subject to availability of funds, 
performance of the candidate and the exigencies of the 
DegreePlus project. This post is for a period of one year 
renewable subject to funds being available.    

2. Applicants will ideally be in possession of a good 
first degree, preferably also a Master’s degree and extensive 
experience in management and/or administration of 
projects. 

3. The salary attached to the post is €14,824.

4. Candidates should submit their letter of application, 
six copies of their curriculum vitae and one set of copies of 
their certificates to:

Director for Human Resources Management and 
Development

Room 214, Administration Building
University of Malta
Msida, MSD 2080

L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Post ta’ Degree Plus Administrator

Jintlaqgħu applikazzjonijiet għall-post ta’ Degree Plus 
Administrator. Dan il-post huwa ta’ perjodu fiss ta’ sena 
(12-il xahar), li jista’ jiġi mġedded jekk ikun hemm il-fondi, 
u skond il-kapaċità tal-maħtur u il-ħtiġiet tal-proġett tad-
Degree Plus.

2. L-applikanti idealment irid ikollhom fil-pussess 
tagħhom first degree, preferibilment grad ukoll fil-Masters u 
esperjenza intensiva fil-mangement u/jew fl-amministrazzjoni 
tal-proġetti.

3. Is-salarju marbut ma’ dan il-post huwa ta’ €14,824.

4. Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra tal-applikazzjoni, 
sitt kopji tal-curriculum vitae, kopja waħda taċ-ċertifikati 
lid-

Direttur għat-Tmexxija u l-Iżvilupp
tar-Riżorsi Umani
KamrA 214, Uffiċċji Amministrattivi
L-Università ta’ Malta
Msida, MSD 2080
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Applications should be received by not later than noon of 
Friday, 3rd April 2009.

Late applications will not be considered.

5. Further information may be obtained from the Office 
for Human Resources Management and Development, 
Room 214, Administration Building or from the website: 
http://www.um.edu.mt/hrmd/vacancies

27th March, 2009

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu mhux aktar tard minn nofs 
in-nhar tal-Ġimgħa, 3 ta’ April 2009.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

5. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mill-Uffiċċju għat-
Tmexxija u l-Iżvilupp tar-Riżorsi Umani, Kamra 214, 
Uffiċċji Amministrattivi u mill-website: http://www.um.edu.
mt/hrmd/vacancies.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

Malta College of Arts, Science 
and Technology 

Vacancy 

The Malta College of Arts, Science and Technology 
(MCAST) is seeking to fill the posts of:

Lecturing Staff in Electronics
(ETC Permit 120/2008)

Applicants must be in possession of:
A B.Eng.(Elec.)(Hons.) degree.
Students in the final year of their studies leading to a 

B.Eng.(Elec.)(Hons.) degree will also be considered.

Technician (Electrical and Electronics) 
(ETC Permit 42/2009) (MPO 205/2005/3)

Applicants must be in possession of:
Either a Fellenberg Diploma in Industrial Electronics
Or a MCAST Diploma in Industrial Electronics
Or a Diploma in Electrical/Electronics (City & Guilds)
and
Hold the Wireman’s Licence ‘A’.

Applicants must have a minimum of three (3) years 
experience in the relevant field. Preference will be given to 
those having a Journeyman’s Certificate in the Electrical/
Electronics field.

The selected candidate will be deployed at the MCAST 
Gozo Centre.

Prospective candidates are invited to submit the completed 
MCAST application form, together with their employment 
history sheet obtainable from the ETC, by not later than 
Monday, 6th April 2009, at noon.

Kulleġġ MalTi tal-Arti, Xjenza 
u TeknoloĠija

Vakanza 

Il-Kulleġġ Malti tal-Arti, Xjenza u Teknoloġija (MCAST) 
jinħtieġ jimla l-postijiet ta’:

Lecturing Staff fl-Elettronika
(Permess tal-ETC 120/2008)

Applikanti għandu jkollhom:
Degree fl-A B.Eng.(Elec.)(Hons.).
Studenti fl-aħħar sena tal-istudji tagħhom li jwassslu għal 

degree fil-B.Eng.(Elec.)(Hons.) jiġu kunsidrati wkoll.

Technician (Elettriku u Elettronika) 
(Permess tal-ETC 42/2009) (MPO 205/2005/3)

Applikanti għandu jkollhom:
Jew Diploma fl-Elettronika Industrijali tal-Fellenberg
Jew Diploma fl-Elettronika Industrijali tal-MCAST
Jew Diploma fl-Elettriku/Elettronika (City & Guilds)
u
Jkollhom Liċenza ‘A’ ta’Wireman.

Applikanti għandu jkollhom minimu ta’ tliet (3) snin 
esperjenza fil-qasam relevanti. Tingħata preferenza lill-dawk 
li għandhom Journeyman’s Certificate fil-qasam tal-Elettriku/
Elettronika.

Il-kandidat magħżul jkun jaħdem fiċ-Ċentru tal-MCAST 
f’Għawdex.

Kandidati prospettivi huma mistiedna jibagħtu formola 
mimlija tal-applikazzjoni tal-MCAST, flimkien mal-history 
sheet tal-impieg tagħhom li tinkiseb mill-Korporazzjoni ta’ 
Xogħol u Taħriġ, mhux aktar tard mit-Tnejn, is-6 ta’ April 
2009 f’nofsinhar. 
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Applications, which are available online and from the 
Reception at MCAST Main Campus, are to be addressed to 
The Chief Administration Officer, Administration Building, 
MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 9032.

Late and incomplete applications will not be considered.

MCAST Main Campus
Corradino Hill, Paola PLA 9032
Tel: 2398 7100 Fax: 2398 7316
www.mcast.edu.mt

27th March, 2009

Applikazzjonijiet, li jistgħu jinkisbu online u mir-Reception 
fil-Bini tal-Amministrazzjoni tal-MCAST, għandhom ikunu 
indirizzati: Uffiċjal Prinċipali Amministrattiv, Bini tal-
Amministrazzjoni, MCAST Main Campus, it-Telgħa ta’ 
Kordin, Raħal Ġdid PLA 9032.

  
Applikazzjonijiet li jaslu tard u li ma jkunux mimlija kif 

suppost ma jiġux ikkunsidrati.

MCAST Main Campus
It-Telgħa ta’ Kordin, Raħal Ġdid PLA 9032
Tel: 2398 7100 Fax: 2398 7316
www.mcast.edu.mt

Is-27 ta’ Marzu, 2009

MINISTRY OF FINANCE, THE ECONOMY
AND INVESTMENT

Result of the Interview for the Post of Legal
Procurator at the Government Property Division

The Director General (Government Property Division) 
notifies that the result for the above mentioned post has 
been published and can be viewed on the notice-board at the 
Government Property Division, Auberge de Bavière, Valletta, 
and at the Office of the Public Service Commission, The Palace, 
Valletta.

27th March, 2009

MINISTERU TAL-FINANZI, L-EKONOMIJA 
U INVESTIMENT

Riżultat tal-Intervista għall-Post ta’ Prokuratur
Legali fit-Taqsima Proprjetà tal-Gvern

Id-Direttur Ġenerali (Taqsima Proprjetà tal-Gvern) 
jgħarraf li r-riżultat għall-post imsemmi hawn fuq ġie 
ppubblikat u jinsab fuq in-notice-board fit-Taqsima Proprjetà 
tal-Gvern, Berġa tal-Baviera, Valletta, u fl-Uffiċċju tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

MINISTRY OF FINANCE, THE ECONOMY 
AND INVESTMENT

Result of Interview for Engagement on Contract in 
the Positions  of Programme Manager (EU Paying 

Authority) in the Ministry of Finance, the Economy 
and Investment

The Permanent Secretary in the Ministry of Finance, 
the Economy and Investment notifies that the result of the 
interview for the above mentioned positions may be viewed 
on the main notice-board at the Ministry of Finance, the 
Economy and Investment, 30, Triq Nofsinhar, Valletta 
and on the notice-board at the Office of the Public Service 
Commission, The Palace, Valletta

27th March, 2009

MINISTERU TAL-FINANZI, L-EKONOMIJA 
U INVESTIMENT

Riżultat tal-Intervista għall-Ingaġġ fuq Kuntratt 
fil-Pożizzjonijiet ta’ Programme Manager 

(EU Paying Authority) fil-Ministeru 
tal-Finanzi, l-Ekonomija u Investiment

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru tal-Finanzi, 
l-Ekonomija u Investiment jgħarraf illi wieħed jista’ jara r-
riżultat tal-intervista għall-pożizzjonijiet imsemmija hawn 
fuq fin-notice-board prinċipali tal-Ministeru tal-Finanzi, l-
Ekonomija u Investiment fi 30, Triq Nofsinhar, Valletta u 
fuq in-notice-board tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-27 ta’ Marzu, 2009
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Ministry for Resources 
and Rural 

Applications for EU and National Aid
on Land Based Measures

The Ministry for Resources and Rural Affairs through the 
Paying Agency receives applications for EU and National 
Aid on Land Based Measures of which those co-financed 
by the European Agricultural Fund for Rural Development 
(2007-2013) with a co-financing rate of 80% from the 
European Union and the remaining from the Government 
of Malta. 

Registrations started to Friday, 15th May, 2009. 
Applications submitted from the 16th May to the 9th June 
2009 will receive a penalty of 1% for each working day 
with a maximum penalty of 25%.  No applications will be 
received after this date.

Farmers may register at the following offices:
the Applications Office at Għammieri, Qormi.
the Applications Office at the Pitkali Market, Ta’ Qali. 
the Government Experimental farm, Xewkija, Gozo.  

These offices shall be open from 7.30 a.m. till 3.00 p.m. 
in Malta and from 7.30 a.m. to 2.00 p.m. in Gozo.

Applicants are requested to apply personally at the above 
mentioned offices on the stipulated time and the indicated 
dates on the notification letter.  Applicants are requested to 
present the notification letter and their field plans. In order to 
apply, applicants are to present either their ID card or their 
passport or their driving licence or their old age ticket.

In the case where an applicant cannot present him/
herself due to unforseen circumstances, he/she can appoint 
a representative to act on his/her behalf in all dealings in 
respect of the application and any subsequent agreement 
entered into. This person should present the power of 
attorney, his/her ID card as well as that of the land manager.

In the case of enterprises, they shall present the VAT 
certificate, the Memorandum of Association together with 
the ID card of the person representing the company.

Further information and requests for clarification can be made 
by calling on 2590 4204 in Malta or on 2156 5809 in Gozo. 

27th March, 2009

Il-Ministeru għar-Riżorsi
u l-Affarijiet Rurali 

Għajnuna diretta mogħtija mill-Gvern Malti 
u l-Unjoni Ewropea

Il-Ministeru għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali permezz 
tal-Aġenzija għall-Pagamenti qed jilqa’ applikazzjonijiet 
għall-għajnuna finanzjarja fuq diversi skemi ffinanzjati 
mill-Gvern Malti u mill-Unjoni Ewropea fosthom dawk 
ko-finanzjati mill-Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp 
Rurali (2007-2013) b’rata ta’ 80% mill-Unjoni Ewropea u 
l-bqija mill-Gvern ta’ Malta.

Ir-reġistrazzjonijiet bdew jintlaqgħu sal-Ġimgħa, 15 ta’ 
Mejju, 2009.  Bejn is-16 ta’ Mejju u d-9 ta’ Ġunju 2009 kull 
applikazzjoni milqugħa teħel penali ta’ 1% għal kull ġurnata 
ta’ xogħol li l-applikazzjoni tasal tard sa massimu ta’ 25%.  
L-ebda applikazzjoni ma tintlaqa’ wara dan il-perjodu.  

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu:
fl-Uffiċċju tal-Applikazzjonijiet fl-Għammieri, Ħal Qormi 
fl-Uffiċċju tal-Pitkalija, Ta’ Qali  
il-Farm Esperimentali tal-Gvern, ix-Xewkija, Għawdex.  

L-uffiċini se jkunu miftuħin bejn is-7.30 a.m. u t-3.00 
p.m. f’Malta u bejn is-7.30 u s-2.00 p.m. f’Għawdex.

Sabiex wieħed ikun jista’ japplika huwa obbligat li jmur 
personalment fl-uffiċċji msemmija fil-ħin stipulat u d-dati 
indikati u jieħu miegħu l-ittra ta’ notifika u l-pjanti tal-għelieqi. 
Huwa importanti li l-applikanti jmorru personalment sabiex 
japplikaw u jieħdu magħhom il-karta tal-identità jew il-passaport 
jew il-liċenzja tas-sewqan jew il-Karta Anzjan.  

Jekk għal xi raġuni wieħed ma jistax imur sabiex japplika 
jista jaħtar rappreżentant biex jaġixxi f’ismu f’kull lat dwar 
l-applikazzjoni jew kull ftehim li jintlaħaq bħala riżultat 
ta’ dik l-applikazzjoni. Dan ir-rappreżentant għandu jieħu 
miegħu prokura, il-karta tal-identità tiegħu kif ukoll ta’ min 
jaħdem l-art. 

Fil-każ ta’ entitajiet huwa mportanti li jippreżentaw  
in-numru tar-reġistrazzjoni  tal-VAT, il-Memorandum of 
Association kif ukoll il-karta tal-identità tal-persuna li 
tirrapreżenta lill-kumpanija.

Għal aktar informazzjoni wieħed jista’ jċempel fuq 2590 
4204 f’Malta u fuq 2156 5809 f’Għawdex.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

Fondi Agrikoli Ewropej għal Żvilupp Rurali (2007-2013)
European Agricultural Funds for Rural Development (2007-2013)
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GENERAL ELECTIONS  ACT, 
1991

ACT NO. XXI OF 1991

Notice

In terms of Section 43 of the General Elections Act, 1991, it 
is notified that by order of the Revisiing Officer, the following 
additions and correction were made in the Electoral Register 
published in October, 2008.

addenda

ATT  TA’  L-1991  DWAR 
L-ELEZZJONIJIET ĠENERALI

ATT NRU. XXI TA’ L-1991

Avviż

Ngħarrfu illi  skond id-dispożizzjonijiet ta’ l-Artikolu 43 
ta’ l-Att ta’ l-1991 dwar l-Elezzjonijiet Ġenerali, b’ordni ta’ l-
Uffiċjal Reviżur saru dawn iż-żidiet u korrezzjoni fir-Reġistru 
Elettorali ppubblikat f’Ottubru, 2008.

ŻIDIET

Borg Anthony – 183255(M) – 25, Lourdes, Triq il-Kapuċċini, San Ġwann

Caruana Josephine, Sister – 76560(M) – Xatt is-Sajjieda, Kunvent Domus Mariae, Marsaxlokk

Bishop Leigh Angelo Macer – 263799(M) – 2, Triq Sant’Anġlu, Sliema
għandu jinqara – should read
Bishop Leigh Angelo Macer – 263799(M) – Fl 5, Pjazza Sant’Antnin, Binja Kordin, Blokk C, Paola

KORREZZJONI CORRECTION

Is-27 ta’ Marzu, 2009	 27th March, 2009

BORMLA LOCAL COUNCIL

Bormla Local Council notifies that part of Bormla 
Wharf will be closed to traffic including public transport on 
Saturday 28th March, 2009, from 1.00 p.m. till 11.00 p.m.  
Parking is also strictly prohibited during these hours.

Public transport from Valletta to Cospicua will be deviated 
to San Ġwann t’Għuxa, Triq San Nikola, Triq Alessandra, 
Triq il-Ġublew tal-Fidda to Pjazza Santa Margerita and vice-
versa.

Parked vehicles along the above mentioned street will be 
towed away.

27th March, 2009

KUNSILL LOKALI BORMLA

Il-Kunsill Lokali Bormla jgħarraf li parti minn Triq 
ix-Xatt, se tkun magħluqa għat-traffiku kollu inkluż għat-
trasport pubbliku nhar is-Sibt 28 ta’ Marzu, 2009, mis-1.00 
p.m. sal-11.00 p.m.  Mhux permess ipparkjar f’dan il-ħin. 

It-Trasport Pubbliku mill-Belt Valletta għal Bormla se 
jkun devjat kollu lejn San Ġwann t’Għuxa, Triq San Nikola, 
Triq Alessandra, Triq il-Ġublew tal-Fidda sa Pjazza Santa 
Margerita u viċi versa. 

Vetturi pparkjati fit-triq imsemmijahawn fuq jiġu 
rmunkati.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

ĦAMRUN LOCAL COUNCIL

Locality Meeting 2009

In accordance with the Local Councils Act (Cap. 363), a 
locality meeting will be held at 5.00 p.m. on Wednesday, 1st 
April 2009 at the Ħamrun Local Council Office, 683A, Triq 
il-Kbira San Ġużepp, Ħamrun.

The meeting is open to persons appearing in the Ħamrun 
Local Council’s Electoral Register. The Ħamrun residents 
are invited to attend.

27th March, 2009

KUNSILL LOKALI ĦARMUN

Laqgħa tal-Lokalità 2009

Skont l-Att dwar Kunsilli Lokali (Kap. 363), se ssir laqgħa 
tal-lokalità ta’ nhar l-Erbgħa, l-1 ta’ April 2009 fil-5.00 p.m. 
fl-Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill Lokali Ħamrun, 683A, 
Triq il-Kbira San Ġużepp, Ħamrun.

Għal din il-laqgħa jistgħu jattendu dawk il-persuni li 
jidhru fir-Reġistru Elettorali tal-Kunsill Lokali Ħamrun. Ir-
residenti tal-Ħamrun huma mħeġġa li jattendu.

Is-27 ta’ Marzu, 2009
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COMPARATIVE RETURN OF REVENUE
for the period 1st January 2009 to 28th February 2009

Actual Actual
Budget Revenue Revenue

2009 Jan - Feb Jan - Feb
2009 2008

€ € €
REVENUE

I Customs and Excise Duties 201,400,000 17,326,799 24,403,430
II Licences, Taxes and Fines 233,363,000 36,080,591 37,391,079
III Income Tax 798,000,000 55,422,777 59,752,415
IV Value Added Tax 477,000,000 60,193,968 61,876,233
V Fees of Office 59,019,000 4,778,025 10,555,771
VI Reimbursements 30,121,000 2,643,040 4,017,457
VII Public Corporations 815,000 --- ---
VIII Central Bank of Malta 31,700,000 24,000,000 24,000,000
IX Rents 22,900,000 6,331,669 7,325,491
X Dividends on Investment 15,500,000 --- 8,970,044
XI Repayment of, and Interest on, Loans made by Government 82,000 1,608 2,283
XII Social Security 528,500,000 50,337,617 49,062,478
XIII Grants 125,396,000 511,697 3,670,688
XIV Miscellaneous Receipts 27,522,000 892,590 3,165,935

 
 

Total Ordinary Revenue 2,551,318,000 258,520,382 294,193,305

XV Extraordinary Receipts --- --- ---
XVI Loans 500,000,000 --- ---

Total Non-Ordinary Revenue 500,000,000 --- ---

TOTAL REVENUE 3,051,318,000 258,520,382 294,193,305

The Treasury
Authority: Treas 74 / 2009

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)
Date:  04- 03 - 2009 Accountant General

Note:  Figures in Statement may not add up due to rounding
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE
for the period 1st January 2009 to 28th February 2009

Actual Actual
Budget Expenditure Expenditure

2009 Jan - Feb Jan - Feb
2009 2008

€ € €

RECURRENT EXPENDITURE

1 Office of the President 1,785,000 451,155 277,616

2 House of Representatives 3,191,000 585,199 486,477

3 Office of the Ombudsman 473,000 164,000 163,000

4 National Audit Office 1,864,000 450,002 400,000

5 Office of the Prime Minister 19,895,000 3,138,901 2,278,783

6 Public Service Commission 393,000 54,487 62,609

7 Armed Forces of Malta 35,157,000 7,700,841 5,933,378

8 Tourism [Ministry for Tourism and Culture] 3,558,000 286,839 2,528,404

9 Local Government 30,960,000 189,407 221,935

10 Information 1,179,000 148,447 153,296

11 Government Printing Press 1,307,000 170,836 247,716

12 Electoral Office 4,190,000 821,129 505,132

13 Ministry of Foreign Affairs 23,453,000 3,070,564 3,892,602

14 Ministry for Gozo 53,434,000 9,012,386 7,906,190

15 Ministry for Infrastructure, Transport and Communications 65,203,000 31,536,976 ---

16 Civil Aviation 2,123,000 384,525 397,571

17 Land and Public Registry Division 2,591,000 403,621 514,979

18 Ministry for Resources and [Infrastructure] Rural Affairs 94,738,000 16,848,080 6,533,653
19 Ministry of Education, [Youth and Employment] Culture, 

Youth and Sport 127,150,000 19,345,103 16,162,613

20 Education 131,271,000 22,190,727 22,106,405

21 Libraries [and Archives] 1,335,000 246,983 220,266
22 Ministry for [the Family and Social Solidarity] Social 

Policy 35,318,000 5,038,498 7,062,042

23 Social Security 182,153,000 863,214 11,234,101

24 Social Security Benefits 663,300,000 136,922,010 123,979,432

25 Social Welfare Standards 937,000 191,607 206,352
26 Health [Ministry of Health, the Elderly and Community 

Care] 267,470,000 54,722,048 36,285,997

27 Elderly and Community Care 48,281,000 11,330,832 7,298,599

28 Industrial and Employment Relations 1,198,000 170,024 190,241

29 Ministry of Finance, the Economy and Investment 84,541,000 18,920,233 18,279,984

30 Treasury 14,836,000 554,918 251,090

31 Pensions 85,958,000 16,788,181 16,549,361

33 Inland Revenue 6,235,000 980,969 868,089

34 Customs 11,868,000 1,798,271 1,761,959

35 V.A.T. 6,463,000 938,425 1,032,703

36 Contracts 1,093,000 162,783 153,715
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE
for the period 1st January 2009 to 28th February 2009

Actual Actual
Budget Expenditure Expenditure

2009 Jan - Feb Jan - Feb
2009 2008

€ € €

RECURRENT EXPENDITURE (Cont'd)

37 Economic Policy 1,182,000 151,355 191,999
38 Government Property Division 4,014,000 589,567 419,026
39 Commerce 4,753,000 641,056 972,991
40 Consumer and Competition 1,994,000 256,414 631,696
41 Ministry for Justice and Home Affairs 13,786,000 2,204,819 1,640,734
42 Judicial 9,588,000 1,661,661 1,398,148
43 Police 43,756,000 8,047,943 7,555,727
44 Correctional Services 8,197,000 1,954,018 1,615,561
45 Civil Protection 3,758,000 588,143 634,104

[Ministry for Competitiveness and Communications --- --- 1,117,875
[Ministry for Investment, Industry and Information
  Technology --- --- 16,917,122
[Ministry for Rural Affairs and the Environment --- --- 18,916,312
[Ministry for Urban Development and Roads --- --- 3,272,329
[Housing --- --- 551,381

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE 2,105,929,000 382,677,195 351,981,296

32 Public Debt Servicing
     Contribution to Sinking Fund - Local 7,023,060 --- ---
     Interest - Local 176,097,736 33,778,416 29,799,275
     Repayment of Loan - Local 208,162,000 --- ---

     Contribution to Sinking Fund - Foreign 10,138,940 --- ---
     Interest - Foreign 5,206,264 16,346 23,497

     Interest - Short-term borrowing 15,000,000 3,420,151 1,999,873

TOTAL PUBLIC DEBT SERVICING 421,628,000 37,214,913 31,822,645

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE
 AND PUBLIC DEBT SERVICING 2,527,557,000 419,892,108 383,803,940

The Treasury
Authority: Treas 74 / 2009

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)
Date:  04- 03 - 2009 Accountant General

Note:  Figures in Statement may not add up due to rounding
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COMPARATIVE RETURN OF CAPITAL EXPENDITURE
for the period 1st January 2009 to 28th February 2009

Actual Actual
Budget Expenditure Expenditure

2009 Jan - Feb Jan - Feb
2009 2008

€ € €

CAPITAL PROGRAMME

I Office of the Prime Minister 40,680,000 11,793,810 304,420
II Ministry of Foreign Affairs 750,000 95,633 35,521
III Ministry for Gozo 7,483,000 963,996 1,715,192
IV Ministry for Infrastructure, Transport and 

Communications 94,177,000 5,104,465 ---
V Ministry for Resources and [Infrastructure] Rural Affairs 46,642,000 4,907,035 864,193
VI Ministry of Education, [Youth and Employment] Culture, 

Youth and Sport 46,017,000 1,643,927 2,333,326
VII Ministry for [the Family and Social Solidarity] Social 

Policy 38,489,000 2,054,076 776,599
VIII Ministry of Finance, the Economy and Investment 60,532,000 11,213,931 10,357,648
IX Ministry for Justice and Home Affairs 13,161,000 386,891 315,597

[Ministry for Tourism and Culture --- --- 7,677,207
[Ministry for Competitiveness and Communications --- --- 658,242
[Ministry of Health, the Elderly and Community Care --- --- 3,672,670
[Ministry for Investment, Industry and Information
 Technology --- --- 14,638,915
[Ministry for Rural Affairs and the Environment --- --- 6,026,729
[Ministry for Urban Development and Roads --- --- 4,002,408

TOTAL CAPITAL EXPENDITURE 347,931,000 38,163,766 53,378,665

VIII Ministry of Finance, the Economy and Investment
Investment - Equity Acquisition 100,000 --- 6,500,000

TOTAL CAPITAL EXPENDITURE AND INVESTMENT 348,031,000 38,163,766 59,878,665

TOTAL EXPENDITURE 2,875,588,000 458,055,875 443,682,606

The Treasury
Authority: Treas 74 / 2009

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)
Date:  04- 03 - 2009 Accountant General

Note:  Figures in Statement may not add up due to rounding
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf illi, b’riferenza 
għall-avviżi li ġejjin, jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin 
fil-ġranet u d-dati indikati hawn taħt. L-offerti għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti, 
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-2 ta’ April, 2009, għal:

CT 038/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2517/2008.
Provvista ta’ taqtir tal-għajnejn carbonic anhydrase inhibitor 
- Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-30 ta’ Jannar 
2009.

CT 039/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2118/2008.
Servizzi ta’ mmaniġjar ta’ kostruzzjoni għar-rikostruzzjoni 
ta’ Triq Xlendi u Triq Ta’ Pinu, Għawdex - Taqsima tax-
Xogħlijiet. Irid jitħallas dritt ta’ €70.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 - Ninvestu fil-Kompetittività għal 
Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €179,361.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-2 ta’ Frar 2009.

CT 043/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2038/2009.
Provvista ta’ għagin għall-persuni l-aktar fil-bżonn - Ministeru 
għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali. Irid jitħallas dritt ta’ €50.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din hi offerta mħallsa mill-Fond Ewropew dwar 
Garanzija Agrarji.

(Budget Stmat: €80,964.00 mingħajr il-V.A.T.).

CT 044/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2061/2009.
Provvista ta’ ross għall-persuni l-aktar fil-bżonn - Ministeru 
għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali. Irid jitħallas dritt ta’ €50.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din hi offerta mħallsa mill-Fond Ewropew dwar 
Garanzija Agrarji.

(Budget Stmat: €34,250.00 mingħajr il-V.A.T.).

CT 049/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2635/2008.
Provvediment ta’ skemi ta’ assikurazzjoni tas-saħħa - Awtorità 
ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar. Irid jitħallas dritt ta’ 
€20.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-4 ta’ Frar 2009.

CT 063/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2243/2008. 

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed 
tenders in respect of the following advertisements will be 
received on the days and dates indicated below. Tenders are to 
be dropped in the Tender Box of the Department of Contracts, 
Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 2nd April, 2009, for:

CT 038/2009 - Contracts Ref No, CT 2517/2008. Supply 
of carbonic anhydrase inhibitor eye drops - Health Division. 
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 30th January 
2009.

CT 039/2009 - Contracts Ref No, CT 2118/2008. 
Construction management services for the reconstruction 
of Xlendi Road and Ta’ Pinu Road, Gozo - Works Division. 
A fee of €70.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 - Investing in Competitiveness for a Better 
Quality of Life.

(Estimated Budget €179,361.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 2nd February 2009.

CT 043/2009 - Contracts Ref No, CT 2038/2009. Supply 
and delivery of pasta for the most deprived persons  - Ministry 
for Resources and Rural Affairs. A fee of €50.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is funded by the European Agricultural 
Guarantee Fund.

(Estimated Budget €80,964.00 excluding V.A.T.).

CT 044/2009 - Contracts Ref No, CT 2061/2009. Supply 
and delivery of rice for the most deprived persons  - Ministry 
for Resources and Rural Affairs. A fee of €50.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is funded by the European Agricultural 
Guarantee Fund.

(Estimated Budget €34,250.00 excluding V.A.T.).

CT 049/2009 - Contracts Ref No, CT 2635/2008. Provision 
of health insurance schemes  - Malta Environment and 
Planning Authority. A fee of €20.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 4th February 
2009.

CT 063/2009 - Contracts Ref No, CT 2243/2008. Supply of 
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Provvista ta’ kapsoli stavudine 40mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument ta’ 
l-offerta.

CT 064/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2488/2008. 
Provvista ta’ pilloli hydrocortisone 10mg – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT/A/ 003/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2485/2008. 
Provvista ta’ servizzi ta’ tindif fil-binjiet kollha tal-Campus 
tal-Università ta’ Malta u l-Junior College, Msida – Università 
ta’ Malta.  Kopja tad-dokument tal-offerta jista’ jitniżżel mill-
website http://www.contracts.gov.mt

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-13 ta’ Frar 2009.

CT 094/2009, Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti CT 2027/2009. 
Qafas ta’ ftehim għall-provvista ta’ siment tat-tip ordinary 
Portland lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-
Kuntratti.

CT 095/2009, Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti CT 2028/2009. 
Qafas ta’ ftehim għall-provvista ta’ njam parana u iroko lit-
Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 096/2009, Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti CT 2029/2009. 
Qafas ta’ ftehim għall-provvista ta’ qomos tas-sajf lit-Taqsima 
tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 097/2009, Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti CT 2030/2009. 
Qafas ta’ ftehim għall-provvista ta’ uniformijiet tas-sajf lit-
Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 029/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2611/2008. 
Xogħlijiet ta’ restawr għall-Fortifikazzjonijiet li jħarsu fuq l-
art fil-Birgu - BRG 01 u BRG 04 - Malta Restoration Unit. 
Irid jitħallas dritt ta’ €350.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tiġi parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 - Ninvestu fil-Kompetittività għal 
Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €1,319,676.89 mingħajr V.A.T.).

CT 118/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2116/2009. 
Talba għall-informazzjoni għal stallazzjoni ta’ dawl għal Birgu 
– Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-7 ta’ April, 2009, għal:

CT 050/2009. Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2586/2008. 
Provvista u stallazzjoni ta’ tagħmir u aċċessorji għal-
Laboratorju tal-Bijoloġija Ambjentali fid-Dipartiment tal-
Bijoloġija – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

stavudine 40mg capsules  – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 064/2009 - Contracts Ref No, CT 2488/2008. Supply 
of hydrocortisone 10mg tablets – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT/A/003/2009 - Contracts Ref No, CT 2485/2008.    
Provision of cleaning services to all buildings on the Campus 
of the University of Malta and the Junior College, Msida 
– University of Malta.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

The EU Contract Notice was dispatched on 13th February 
2009.

CT 094/2009, Contracts Ref No. CT 2027/2009. Framework 
agreement for the supply of ordinary Portland cement to the 
Procurement Section of the Contracts Department.

CT 095/2009, Contracts Ref No. CT 2028/2009. Framework 
agreement for the supply of parana and iroko timber to the 
Procurement Section of the Contracts Department.

CT 096/2009, Contracts Ref No. CT 2029/2009. 
Framework agreement for the supply of summer shirts to the 
Procurement Section of the Contracts Department.

CT 097/2009, Contracts Ref No. CT 2030/2009. 
Framework agreement for the supply of summer uniforms to 
the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 029/2009 - Contracts Ref No, CT 2611/2008. 
Restoration works to Birgu Landfront Fortifications - BRG 
01 and BRG 04 - Malta Restoration Unit. A fee of €350.00 
will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
- Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget €1,319,676.89 excluding V.A.T.).

CT 118/2009 - Contracts Ref No, CT 2116/2009. Request 
for information lighting installation for Vittoriosa – Ministry 
for Resources and Rural Affairs.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 7th April, 2009, for:

CT 050/2009 - Contracts Ref No, CT 2586/2008. Supply, 
delivery and installation of equipment and accessories for the 
Environmental Biology Laboratory at the Department of Biology 
– University of Malta.  A fee of €60.00 will be charged for each 
copy of tender document.
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This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €88,033.00 excluding V.A.T.).

CT 051/2009 - Contracts Ref No, CT 2587/2008. Supply, 
delivery and installation of equipment and accessories for the 
Molecular Biology Laboratory at the Department of Biology 
– University of Malta.  A fee of €60.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €97,181.00 excluding V.A.T.).

CT 052/2009 - Contracts Ref No, CT 2588/2008. Supply, 
delivery and installation of general laboratory bench equipment 
for the laboratories at the Department of Biology – University of 
Malta.  A fee of €60.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €117,485.99 excluding V.A.T.).

CT 053/2009 - Contracts Ref No, CT 2589/2008. Supply, 
delivery and installation of microscopes and accessories for 
the laboratories at the Department of Biology – University of 
Malta.  A fee of €60.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €110,329.00 excluding V.A.T.).

CT 054/2009 - Contracts Ref No, CT 2144/2008. Supply 
of disinfectant for washer disinfector Olympus ETD3 – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th February 
2009.

CT 055/2009 - Contracts Ref No, CT 2200/2008. Supply of 
reagents for variant – Health Division.  A fee of €5.00 will be 
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th February 2009.

CT 060/2009 - Contracts Ref No, CT 2201/2008. Supply of 
salmeterol/formoterol inhaler – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February 2009.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €88,033.00 mingħajr V.A.T.).

CT 051/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2587/2008. 
Provvista u stallazzjoni ta’ tagħmir u aċċessorji għal-
Laboratorju tal-Bijoloġija Molekolari fid-Dipartiment tal-
Bijoloġija – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €97,181.00 mingħajr V.A.T.).

CT 052/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2588/2008. 
Provvista u stallazzjoni ta’ tagħmir ġenerali għall-imwejjed 
tal-laboratorji fid-Dipartiment tal-Bijoloġija – Università 
ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa a Supply Notice taħt l-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €117,485.99 mingħajr V.A.T.).

CT 053/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2589/2008. 
Provvista u stallazzjoni ta’ mikroskopji u aċċessorji għal-
laboratorji fid-Dipartiment tal-Bijoloġija – Università ta’ 
Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €110,329.00 mingħajr V.A.T.).

CT 054/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2144/2008. 
Provvista ta’ diżinfettant għall-washer disinfector Olympus 
ETD3 – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-6 ta’ Frar 2009.

CT 055/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2200/2008. 
Provvista ta’ reagents for variant – Taqsima tas-Saħħa. Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-6 ta’ Frar 2009.

CT 060/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2201/2008. 
Provvista ta’ salmeterol/formoterol inhaler – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-11 ta’ Frar 2009.

VERŻJONI ONLINE



Is-27 ta’ Marzu, 2009 	 2799

CT 069/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2203/2008. 
Provvista ta’ salmonella antisera – Taqsima tas-Saħħa. Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

CT 070/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2244/2008. 
Provvista ta’ pilloli dipyridamole 25mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT071/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2245/2008. 
Provvista ta’ pilloli bendrofluazide 5mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 072/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2246/2008. 
Provvista ta’ pilloli nicorandil 10mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 073/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2250/2008. 
Provvista ta’ injezzjonijiet ranitidine hydrochloride 25mg/ml 
X2ml – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 108/2009, Nru ta’ Ref tal-Kuntratti CT 2026/2009. 
Ftehim ta’ qafas għall-provvista ta’ marine u meranti plywood 
lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 031/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2564/2008. 
Żvillup ta’ akwarju pubbliku u attrazzjoni marittima fil-Qawra 
– Awtorità Maltija dwar it-Turiżmu.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€1,000.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa a Public Works Concession Notice taħt l-
International Open Tender Procedure.  Din l-offerta qiegħda 
tiġi parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-
Cohesion Policy 2007-2013 – Ninvestu fil-Kompetittività 
għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stimat: €7,500,000.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-26 ta’ Jannar 

2009.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, id-9 ta’ April, 2009, għal:

CT 056/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2076/2007. 
Provvista ta’ tagħmir divers għal-laboratorju għas-setting up 
ta’ Laboratorju għar-Rapid Prototyping fid-Dipartiment tal-
Inġinerija tal-Manifattura – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €150.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €987,622.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Frar 2009.

CT 069/2009 - Contracts Ref No, CT 2203/2008. Supply 
of salmonella antisera – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

CT 070/2009 - Contracts Ref No, CT 2244/2008. Supply of 
dipyridamole 25mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 071/2009 - Contracts Ref No, CT 2245/2008. Supply of 
bendrofluazide 5mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 072/2009 - Contracts Ref No, CT 2246/2008. Supply 
of nicorandil 10mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 073/2009 - Contracts Ref No, CT 2250/2008. Supply 
of ranitidine hydrochloride 25mg/ml X2ml injections – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 108/2009, Contracts Ref No. CT 2026/2009. Framework 
agreement for the supply of marine and meranti plywood to 
the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 031/2009 - Contracts Ref No, CT 2564/2008. 
Development of a public aquarium and marine attraction in 
Qawra – Malta Tourism Autority.  A fee of €1,000.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Public Works Concession Notice under the 
International Open Tender Procedure.  This tender is part-
financed by the European Union under the Cohesion Policy 
2007-2013 – Investing in Competitiveness for a Better Quality 
of Life.

(Estimated Budget: €7,500,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 26th January 

2009.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 9th April, 2009, 
for:

CT 056/2009 - Contracts Ref No, CT 2076/2007. Supply 
of various laboratory equipment for the setting up of a Rapid 
Prototyping Laboratory at the Department of Manufacturing 
Engineering – University of Malta.  A fee of €150.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €987,622.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 9th February 

2009.

VERŻJONI ONLINE



	 2800	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 18,395   

CT 057/2009 - Contracts Ref No, CT 2077/2007. Supply of 
various laboratory equipment for the setting up of a Materials 
Testing and Characterisation Laboratory at the Department 
of Metallurgy and Materials – University of Malta.  A fee of 
€150.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €1,936,105.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 9th February 2009.

CT 058/2009 - Contracts Ref No, CT 2388/2008. Supply, 
delivery, installation and commissioning of various analytical 
equipment for the setting up of a Physical Characterisation 
Laboratory at the Department of Metallurgy and Materials 
– University of Malta.  A fee of €150.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €1,313,561.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 9th February 

2009.

CT 059/2009 - Contracts Ref No, CT 2585/2008. Supply, 
delivery, installation and commissioning of various laboratory 
equipment for the Biomedical Engineering Laboratory 
– University of Malta.  A fee of €60.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: € 171,300.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 9th February 

2009.

CT 079/2009 - Contracts Ref No, CT 2003/2009. External and 
internal plastering and painting works at the new multipurpose 
hall at St Benedict College, Kirkop – Foundation for Tomorrow’s 
Schools. A fee of €100.00 will be charged for each copy of tender 
document.

CT 080/2009 - Contracts Ref No, CT 2208/2008. Supply of 
prolene W8704 – Health Division.  A fee of €5.00 will be charged 
for each copy of tender document.

CT 081/2009 - Contracts Ref No, CT 2500/2008. Supply of 
contrast medium for oral and rectal use – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 082/2009 - Contracts Ref No, CT 2529/2008. Supply of 

CT 057/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2077/2007. 
Provvista ta’ tagħmir divers għall-laboratorju għas-setting up 
ta’ Laboratorju għall-Materials Testing and Characterisation 
fid-Dipartiment ta’ Metallurġija u Materjali – Università 
ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €150.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €1,936,105.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Frar 2009.

CT 058/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2388/2008. 
Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’ tagħmir 
analitiku divers għas-setting up ta’ Laboratorju tal-Physical 
Characterisation Laboratory fid-Dipartiment ta’ Metallurġija 
u Materjali – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€150.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €1,313,561.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Frar 2009.

CT 059/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2585/2008. 
Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’ tagħmir divers 
għal-Laboratorju tal-Inġinerija Bijomedika – Università 
ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €171,300.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Frar 2009.

CT 079/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2003/2009. 
Xogħlijiet ta’ tikħil u żebgħa fuq barra kif ukoll fuq ġewwa 
fil-multipurpose hall il-ġdid fil-Kulleġġ San Benedittu, Ħal 
Kirkop – Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada. Irid jitħallas 
dritt ta’ €100.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 080/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2208/2008. 
Provvista ta’ prolene W8704 – Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas 
dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 081/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2500/2008. 
Provvista ta’ contrast medium for oral u rectal use – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 082/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2529/2008. 
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ferrous sulphate tablets – Health Division. A fee of €5.00 will be 
charged for each copy of tender document.

CT 083/2009 - Contracts Ref No, CT 2544/2008. Supply of 
basic dressing packs – Health Division. A fee of €5.00 will be 
charged for each copy of tender document.

CT 084/2009 - Contracts Ref No, CT 2492/2008. Supply of 
flecainide acetate 100mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 086/2009 - Contracts Ref No, CT 2047/2009. Floor 
and wall tiling works, granite and marble works at the new 
multipurpose hall at St Benedict College, Kirkop – Foundation 
for Tomorrow’s Schools. A fee of €80.00 will be charged for each 
copy of tender document.

CT 087/2009 - Contracts Ref No, CT 2048/2009. Supply 
and installation of mineral fibre ceiling and other related works 
at the new multipurpose hall at St Benedict College, Kirkop 
– Foundation for Tomorrow’s Schools.  A fee of €80.00 will be 
charged for each copy of tender document.

CT/A/004/2009 - Contracts Ref No, CT 2040/2009.    Design 
and building tender for the consolidation of unstable terrain and 
restoration of unstable terrain and restoration works of the historic 
ramparts underlying the Vilhena Palace area and St Paul Bastion at 
Mdina (MDN03)– Malta Restoration Unit.  A copy of the tender 
document may be downloaded from the website http://www.
contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €2,887,579.51 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 25th February 

2009.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 14th April, 2009, for:

CT 065/2009 - Contracts Ref No, CT 2214/2008. Supply of 
monocontainers – Health Division.  A fee of €5.00 will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th February 
2009.

CT 066/2009 - Contracts Ref No, CT 2241/2008. Supply of 
total parenteral nutrition (TPN) paediatric – Health Division.  A 
fee of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th February 
2009.

CT 067/2009 - Contracts Ref No, CT 2255/2008. Supply of 
methadone 1mg / 1ml mixture – Health Division.  A fee of €5.00 

Provvista ta’ pilloli ferrous sulphate – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 083/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2544/2008. 
Provvista ta’ basic dressing packs – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 084/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2492/2008. 
Provvista ta’ pilloli flecainide acetate 100mg – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 086/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2047/2009. 
Xogħlijiet ta’ madum tal-art u tal-ħajt, xogħlijiet ta’ granit u 
rħam fil-multipurpose hall il-ġdid fil-Kulleġġ San Benedittu, Ħal 
Kirkop – Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada. Irid jitħallas dritt 
ta’ €80.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 087/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2048/2009. 
Provvista u stallazzjoni ta’ mineral fibre ceiling u xogħlijiet oħra 
relatati fil-multipurpose hall il-ġdid fil-Kulleġġ San Benedittu, 
Ħal Kirkop – Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €80.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT/A/004/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2040/2009. 
Offerta għad-disinjar u bini għat-tisbiħ ta’ art mhux stabbli u 
restawrar tal-art mhux stabbli u xogħlijiet ta’ restawr ta’ swar 
storiċi taħt l-inħawi tal-Palazz Vilhena u l-Bastjun San Pawl fl-
Mdina (MDN03) – Malta Restoration Unit. Kopja tad-dokument 
tal-offerta jista’ jitniżżel mill-website http://www.contracts.gov.
mt

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni 
Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-
2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek..

(Budget Stimat: €2,887,579.51 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-25 ta’ Frar 2009.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-14 ta’ April, 2009, għal:

CT 065/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2214/2008. 
Provvista ta’ monocontainers – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-14 ta’ Frar 2009.

CT 066/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2241/2008. 
Provvista ta’ total parenteral nutrition (TPN) paediatric 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-14 ta’ Frar 2009.

CT 067/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 22552008. 
Provvista ta’ methadone 1mg/1ml mixture – Taqsima tas-
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will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th February 
2009.

CT 068/2009 - Contracts Ref No, CT 2445/2008. Supply of 
rituximab 100mg injections – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th February 
2009.

CT 074/2009 - Contracts Ref No, CT 2211/2008. Supply of 
CRRT dialysate solutions – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th February 
2009.

CT 075/2009 - Contracts Ref No, CT 2413/2008. Supply of 
noradenaline acid tartrate 4mg/2ml injections – Health Division.  A 
fee of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th February 
2009.

CT 076/2009 - Contracts Ref No, CT 2140/2007. Supply, delivery, 
installation and commissioning of various laboratory equipment for 
strengthening the analytical facilities at the Department of Chemistry 
at the Faculty of Science – University of Malta.  A fee of €30.00 will 
be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €247,100.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 18th February 2009.

CT 077/2009 - Contracts Ref No, CT 2387/2008. Supply, 
delivery, installation and commissioning of various items of 
equipment for the setting up of an Electromagnetics Laboratory at 
the Department of Physics – University of Malta.  A fee of €60.00 
will be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €461,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 18th February 

2009.

CT 099/2009 - Contracts Ref No. CT 2254/2008. Supply 
of ligating clips small and medium – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 100/2009 - Contracts Ref No. CT 2447/2008. Supply 

Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-14 ta’ Frar 2009.

CT 068/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 24452008. 
Provvista ta’ injezzjonijiet rituximab 100mg – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-14 ta’ Frar 2009.

CT 074/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2211/2008. 
Provvista ta’ CRRT dialysate solutions – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Frar 2009.

CT 075/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2413/2008. 
Provvista ta’ injezzjonijiet noradenaline acid tartrate 4mg/2ml 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Frar 2009.

CT 076/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2140/2007. 
Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’ diversi tipi ta’ 
tagħmir tal-laboratorju għat-tisħiħ ta’ faċilitajiet analitiċi fid-
Dipartiment tal-Kimika – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €30.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €247,100.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Frar 2009.

CT 077/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2387/2008. 
Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’ diversi oġġetti ta’ 
tagħmir għat-twaqqif taLaboratorju tal-Elettromanjetika fid-
Dipartiment tal-Fiżika – Università ta’ Malta. Irid jitħallas dritt 
ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €461,000.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Frar 2009.

CT 099/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2254/2008. 
Provvista ta’ ligating clips żgħar u medji – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 100/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2447/2008. 
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Provvista ta’ kapsoli tacrolimus 1mg – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 101/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2449/2008. 
Provvista ta’ pilloli fludarabine 50mg – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS is-16 ta’ April, 2009, għal:

CT 109/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2253/2008. 
Provvista ta’ posterior chamber lenses – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 110/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2257/2008. 
Provvista ta’ pilloli benzhexol HCL 2mg – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 111/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2332/2008. 
Provvista ta’rotablation burrs– Taqsima tas-Saħħa. Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

CT 112/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2014/2009. 
Provvista u stallazzjoni ta’ sistema fotovoltaika fl-Iskola 
Primarja l-Ġdida, f’Pembroke – Fondazzjoni għall-Iskejjel 
ta’ Għada. Irid jitħallas dritt ta’ €80.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 120/2009, Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti CT 2018/2009. 
Qafas ta’ ftehim għall-provvista ta’ żraben tal-mixi għall-
irġiel u n-nisa lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment 
tal-Kuntratti.

CT 042/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2090/2007.
Xogħlijiet ta’ rinovar fit-Teatru tal-Operazzjonijiet fl-Isptar 
Ġenerali ta’ Għawdex - Ministeru għal Għawdex. Irid jitħallas 
dritt ta’ €150.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 - Ninvestu fil-Kompetittività għal 
Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €559,200.00 mingħajr il-V.A.T.).

CT 049/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2635/2008. 
Provvista ta’ skemi ta’ assikurazzjoni tas-saħha– Awtorità 
Maltija dwar l-Ambjent u l-Ipjannar.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€20.00 għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-4 ta’ Frar 2009.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-21 ta’ April, 2009, għal:

CT 272/2008 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2350/2008.
Provvista ta’ blood cardioplegia delivery system - Dipartiment 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

of tacrolimus 1mg capsules – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 101/2009 - Contracts Ref No. CT 2449/2008. Supply 
of fludarabine 50mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 16th April, 2009, for:

CT 109/2009 - Contracts Ref No, CT 2253/2008. Supply of 
posterior chamber lenses – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 110/2009 - Contracts Ref No, CT 2257/2008. Supply 
of benzhexol HCL 2mg tablets – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 111/2009 - Contracts Ref No, CT 2332/2008. Supply 
of rotablation burrs – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

CT 112/2009 - Contracts Ref No, CT 2014/2009. Supply 
and installation of a photovoltaic system at the New Primary 
School, Pembroke – Foundation for Tomorrow’s Schools.  
A fee of €80.00 will be charged for each copy of tender 
document.

CT 120/2009, Contracts Ref No. CT 2018/2009. Framework 
agreement for the supply of male and female walking shoes to 
the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 042/2009 - Contracts Ref No, CT 2090/2007. 
Refurbishing of the Operating Theatre at the Gozo General 
Hospital  - Ministry for Gozo. A fee of €150.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
- Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget €559,200.00 excluding V.A.T.).

CT 049/2009 - Contracts Ref No, CT 2635/2008. Provision 
of health insurance schemes – Malta Environment and 
Planning Authority.  A fee of €20.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 4th February 
2009.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 21st April, 2009, for:

CT 272/2008 - Contracts Ref. No, CT 2350/2008. Supply 
of blood cardioplegia delivery system - Department of Health. 
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.
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CT 085/2009 - Contracts Ref No, CT 2498/2008. Supply of 
olanzapine 10mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th February 
2009.

CT 088/2009 - Contracts Ref No, CT 2142/2008. Supply of 
letrozole 2.5mg tablets/capsules – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st February 
2009.

CT 089/2009 - Contracts Ref No, CT 2210/2008. Supply of 
quetiapine 100mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st February 
2009.

CT 090/2009 - Contracts Ref No, CT 2237/2008. Supply of 
glyceryl trinitrate 10mg patches – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st February 2009.

CT 091/2009 - Contracts Ref No, CT 2249/2008. Supply of 
ranitidine hydrochloride 150 mg tablets – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st February 
2009.

CT/A/005/2009 - Contracts Ref No., CT 2006/2009.    
Consultancy and field surveys to implement the EU Noise 
Directive 2002/49/EC in Malta – Malta Environment and Planning 
Authority.  A copy of the tender document may be downloaded 
from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is being considered for part-financing by 
the European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €90,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 5th March 2009.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 23rd April, 2009, for:

CT 092/2009 - Contracts Ref No, CT 2252/2008. Supply of 
total plus vitrectomy packs – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th February 
2009.

CT 093/2009 - Contracts Ref No, CT 2364/2008. Supply of 
compound sodium lactate Hartmann X 500ml IV infusion fluid 

CT 085/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2498/2008. 
Provvista ta’ pilloli olanzapine 10mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-20 ta’ Frar 2009.

CT 088/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2142/2008. 
Provvista ta’ pilloli/kapsoli letrozole 2.5mg – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-21 ta’ Frar 2009.

CT 089/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2210/2008. 
Provvista ta’ pilloli quetiapine 100mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-21 ta’ Frar 2009.

CT 090/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2237/2008. 
Provvista ta’ glyceryl trinitrate 10mg patches – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-21 ta’ Frar 2009.

CT 091/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2249/2008. 
Provvista ta’ ranitidine hydrochloride 150 mg tablets – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-21 ta’ Frar 2009.

CT/A/005/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2006/2009. 
Konsulenza u field surveys biex tiġi implimentata d-Direttiva 
dwar il-Ħsejjes tal-EU 2002/49/EC f’Malta – Awtorità Maltija 
dwar l-Ambjent u l-Ipjannar.  Kopja tad-dokument tal-offerta 
jista’ jitniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta qed tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond 
Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu 
fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €90,000.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-5 ta’ Marzu 2009.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-23 ta’ April, 2009, għal:

CT 092/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2252/2008. 
Provvista ta’ total plus vitrectomy packs – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-25 ta’ Frar 2009.

CT093/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2364/2008. 
Provvista ta’ compound sodium lactate Hartmann X 500ml IV 
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BP/EP – Health Division.  A fee of €5.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th February 
2009.

CT/A/006/2009 - Contracts Ref No, CT 2101/2009. 
Reconstruction of part of Ta’ Pinu Road, Għarb, Gozo – Ministry 
for Gozo.  A copy of the tender document may be downloaded 
from the website http://www.contracts.gov.mt.  Tender documents 
are only available in electronic format (CD) – no hard copy will 
be made available.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €2,936,549.00 excluding V.A.T.).

CT 114/2009 - Contracts Ref No, CT 2256/2008. Supply of 
quetiapine 25mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

CT 115/2009 - Contracts Ref No, CT 2411/2008. Supply of 
vecuronium bromide 10mg injections – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 116/2009 - Contracts Ref No, CT 2475/2008. Supply 
of summer caps – Police Department. A fee of €10.00 will be 
charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 28th April, 2009, for:

CT 098/2009, Contracts Ref No., CT 2031/2009. Framework 
agreement for the supply of white and red deal timber to the 
Procurement Section of the Contracts Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th February 
2009.

CT 102/2009 - Contracts Ref No., CT 2412/2008. Supply of 
bumetanide 2mg injections – Health Division. A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 28th February 
2009.

CT 103/2009 - Contracts Ref No., CT 2439/2008. Supply of 
etanercept 50mg prefilled syringes – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 28th February 
2009.

CT 104/2009 - Contracts Ref No., CT 2482/2008. Supply of 
fluvoxamine 100mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

infusion fluid BP/EP – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt 
ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-25 ta’ Frar 2009.

CT/A/006/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2101/2009. 
Rikostruzzjoni ta’ parti minn Triq Ta’ Pinu, Għarb, Għawdex 
– Ministeru għal Għawdex.  Kopja tad-dokument tal-offerta 
jista’ jitniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt. Id-
dokumenti għal din is-sejħa se jkunu biss f’format elettroniku 
(CD) – kopja fuq karta ma teżistix.

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €2,936,549.00 mingħajr l-V.A.T.).

CT 114/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2256/2008. 
Provvista ta’ pilloli quetiapine 25mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 115/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2411/2008. 
Provvista ta’ injezzjonijiet vecuronium bromide 10mg 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 116/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2475/2008. 
Provvista ta’ brieret tas-sajf – Dipartiment tal-Pulizija. Irid jitħallas 
dritt ta’ €10.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-28 ta’ April, 2009, 
għal:

CT 098/2009, Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti CT 2031/2009. 
Qafas ta’ ftehim għall-provvista ta’ njam tal-abjad u tal-aħmar 
lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti. 

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-27 ta’ Frar 2009.

CT 102/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2412/2008. 
Provvista ta’ injezzjonijiet bumetanide 2mg – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-28 ta’ Frar 2009.

CT 103/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2439/2008. 
Provvista ta’ etanercept 50mg prefilled syringes – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-28 ta’ Frar 2009.

CT 104/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2482/2008. 
Provvista ta’ pilloli fluvoxamine 100mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.
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The EU Contract Notice was dispatched on 28th February 
2009.

CT 105/2009 - Contracts Ref No., CT 2493/2008. Supply 
of isosorbide dinitrate 1mg / ml x10ml injections – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 28th February 
2009.

CT 106/2009 - Contracts Ref No., CT 2454/2008. Archeological, 
topographic, geophysical, hydrogeological and visitor surveys at 
St Pauls Catacombs, Ġgantija Temples and Tarxien Temples 
– Heritage Malta. A fee of €150.00 will be charged for each copy 
of tender document.

This is a Service Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget: €318,440.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 2nd March 

2009.

CT 107/2009 - Contracts Ref No., CT 2521/2008. Supply 
of fusidic acid cream – Health Division.  A fee of €5.00 will be 
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd March 
2009.

CT 113/2009 - Contracts Ref No., CT 2541/2008. Supply, 
installation, commissioning, operation and data analysis of 
environmental monitoring equipment and data at the Ħal Saflieni 
Hypogeum World Heritage Site – Heritage Malta.  A fee of €50.00 
will be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is supported by a Grant from Norway 
through the Norwegian Financial Mechanism.

(Estimated Budget: €308,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 4th March 2009.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 5th May, 2009, for:

CT 117/2009 - Contracts Ref No, CT 2505/2008. Supply, 
delivery and installation of a grid connected photovoltaic system 
and an energy efficient lighting system – Housing Authority.  A fee 
of €25.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €50,000.00 excluding V.A.T.).

CT 124/2009 - Contracts Ref No, CT 2448/2008. Supply of 
cyproterone acetate 50mg tablets – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-28 ta’ Frar 2009.

CT 105/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2493/2008. 
Provvista ta’ injezzjonijiet isosorbide dinitrate 1mg / ml x10ml 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-28 ta’ Frar 2009.

CT 106/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2454/2008. 
Surveys arkeoloġiċi, topografiċi, ġeofiżiċi, idroġeoloġiċi u 
tal-viżitaturi fil-Katakombi ta’ San Pawl, Tempji tal-Ġgantija 
u t-Tempji ta’ Ħal Tarxien – Heritage Malta.  Irid jitħallas dritt 
ta’ €150.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-Kompetittività għal 
Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €318,440.00 mingħajr l-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-2 ta’ Marzu 2009.

CT 107/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2521/2008. 
Provvista ta’ fusidic acid cream – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-3 ta’ Marzu 2009.

CT 113/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2541/2008. 
Provvista, stallazzjoni, kummissjonar, operat u data analysis 
ta’ tagħmir ta’ moniteraġġ ambjentali u data fis-sit ta’ Wirt 
Dinji tal-Ipoġew ta’ Ħal Saflieni – Heritage Malta. Irid jitħallas 
dritt ta’ €50.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta għandha l-appoġġ ta’Grant minn 
Norveġja mill-Mekkaniżmu Finanzjali Norveġiż.

(Budget Stmat: €308,000.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-4 ta’ Marzu 2009.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-5 ta’ Mejju, 2009, għal:

CT 117/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2505/2008. 
Provvista u stallazzjoni ta’ grid connected photovoltaic system 
u sistema ta’ dawl b’użu ta’ enerġija effiċjenti – Awtorità 
tad-Djar. Irid jitħallas dritt ta’ €25.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €50,000.00 mingħajr V.A.T.).

CT 124/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2448/2008. 
Provvista ta’ pilloli cyproterone acetate 50mg – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.
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CT 129/2009 - Contracts Ref No, CT 2105/2009. 
Trenching, cable laying and electrical switchgear for Maria 
Assumpta Girls Secondary School, Ħamrun – Foundation for 
Tomorrow’s Schools.  A fee of €100.00 will be charged for 
each copy of tender document.

CT 130/2009 - Contracts Ref No, CT 2106/2009. 
Aluminium works at the new multipurpose hall at St Benedict 
College, Kirkop – Foundation for Tomorrow’s Schools.  
A fee of €100.00 will be charged for each copy of tender 
document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 7th May, 2009, for:

*CT 134/2009 - Contracts Ref No, CT 2050/2009. Supply 
of reinforced larygeal mask airways – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

*CT 136/2009 - Contracts Ref No, CT 2581/2008. Supply 
and fixing of polyester corrugated sheets overlay on existing 
steel pitched roofs to Factory GGX003 at Xewkija Industrial 
Estate, Gozo – Malta Industrial Parks.  A fee of €100.00 will 
be charged for each copy of tender document.

*CT 137/2009 - Contracts Ref No, CT 2582/2008. Supply 
and fixing of polyester corrugated sheets overlay on existing 
steel pitched roofs to Factory SUB014A at San Ġwann 
Industrial Estate – Malta Industrial Parks.  A fee of €100.00 
will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 12th May, 2009, for:

CT 119/2009 - Contracts Ref No, CT 2139/2007. Supply, 
delivery and installation of laboratory furniture at the 
Chemistry and Biology Building Extension at the University 
of Malta – University of Malta.  A fee of €60.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €247,728.81 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 12th March 

2009.

CT 121/2009 - Contracts Ref No, CT 2359/2008. Supply 
of clozapine 100mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th March 
2009.

CT 129/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2105/2009. 
Tħaffir, tqegħid ta’ cable u electrical switchgear fl-
Iskola Sekondarja tal-Bniet Maria Assumpta, il-Ħamrun 
– Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€100.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 130/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2106/2009. 
Xogħlijiet ta’ aluminju fil-multipurpose hall il-ġdida fil-
Kulleġġ San Benedittu, Ħal Kirkop – Fondazzjoni għall-
Iskejjel ta’ Għada.  Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, is-7 ta’ Mejju, 2009, għal:

*CT 134/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2050/2009. 
Provvista ta’ reinforced larygeal mask airways – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta.

*CT 136/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2581/2008. 
Provvista u twaħħil ta’ polyester corrugated sheets overlay fuq 
soqfa eżistenti tat-tip steel pitched fil-Fabbrika GGX003 fil-
Qasam Industrijali tax-Xewkija, Għawdex – Malta Industrial 
Parks.  Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta.

*CT 137/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2582/2008. 
Provvista u twaħħil ta’ polyester corrugated sheets overlay 
fuq soqfa eżistenti tat-tip steel pitched fil-Fabbrika SUB014A 
fil-Qasam Industrijali ta’ San Ġwann – Malta Industrial Parks.  
Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull kopja ta’ dokument 
ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-12 ta’ Mejju, 2009, 
għal:

 CT 119/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2139/2007. 
Provvista u stallazzjoni ta’ għamara għal-laboratorju fl-
Estensjoni tal-Binja tal-Kimika u Bijoloġija tal-Università ta’ 
Malta – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €247,728.81 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-12 ta’ Marzu 

2009.

CT 121/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2359/2008. 
Provvista ta’ pilloli clozapine 100mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Marzu 
2009.
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CT 122/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2473/2008. 
Kiri ta’ karozzi self drive għal għall-Marixxalli tal-Qorti 
– Taqsima tal-Qrati tal-Ġustizzja.  Irid jitħallas dritt ta’ €50.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Marzu 
2009.

CT 123/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2550/2008. 
Provvista ta’  blood collection bag systems bit-tagħmir b’self  
- Health Division. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja 
ta’ dokument tal-offerta.  

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Marzu 
2009.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-19 ta’ Mejju, 2009, għal:

CT 078/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2327/2008. 
Provvista ta’ adult oxygenators, tubing circuits u vent suckers 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Frar 2009.

CT 125/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2076/2009. 
Provvista ta’ light heating oil fuel għal boilers fl-Isptar Mater 
Dei – Diviżjoni għar-Riżorsi u Sapport.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€200.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Marzu 
2009.

CT 126/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2653/2008. 
Provvista, konfigurazzjoni, stallazzjoni u kummissjonar ta’ 
tagħmir għal background trace gas monitoring għall-Università ta’ 
Malta, Global Atmospheric Watch (GAW), Giordan Lighthouse 
Station – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal 
kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €300,000.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Marzu 

2009.

CT 127/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2414/2008. 
Provvista ta’ hydrocortisone acetate 10% mucoadherent foam 
enema – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Marzu 
2009.

CT 128/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2415/2008. 
Provvista ta’ mesalazine retention enema 1g in 100ml 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-20 ta’ Marzu 2009.

CT 122/2009 - Contracts Ref No, CT 2473/2008. Hire 
of self-drive cars for Court Marshals - Courts of Justice 
Division. A fee of €50.00 will be charged for every copy of 
tender document.  

The EU Contract Notice was dispatched on 17th March 
2009.

CT 123/2009 - Contracts Ref No, CT 2550/2008. Supply of 
blood collection bag systems with equipment on loan - Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for every copy of 
tender document.  

The EU Contract Notice was dispatched on 17th March 
2009.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 19th May, 2009, for:

CT 078/2009 - Contracts Ref No, CT 2327/2008. Supply of 
adult oxygenators, tubing circuits and vent suckers – Health 
Division. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th February 2009.

CT 125/2009 - Contracts Ref No, CT 2076/2009. Provision 
of light heating oil fuel for boilers at Mater Dei Hospital 
– Resources and Support Division.  A fee of €200.00 will be 
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th March 
2009.

CT 126/2009 - Contracts Ref No, CT 2653/2008. Supply, 
configuration, delivery, installation and commissioning of 
background trace gas monitoring equipment for the University 
of Malta, Global Atmospheric Watch (GAW), Giordan 
Lighthouse Station – University of Malta.  A fee of €60.00 
will be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €300,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 18th March 

2009.

CT 127/2009 - Contracts Ref No, CT 2414/2008. Supply 
of hydrocortisone acetate 10% mucoadherent foam enema 
– Health Division.  A fee of €5.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th March 
2009.

CT 128/2009 - Contracts Ref No, CT 2415/2008. Supply 
of mesalazine retention enema 1g in 100ml – Health Division.  
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th March 
2009.
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*CT 131/2009 - Contracts Ref No, CT 2523/2008. Supply 
of protein powder – Health Division.  A fee of €5.00 will be 
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 23rd March 
2009.

*CT 132/2009 - Contracts Ref No, CT 2549/2008. Supply 
of multipacks – Health Division.  A fee of €5.00 will be 
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 23rd March 
2009.

*CT 133/2009 - Contracts Ref No, CT 2489/2008. Supply 
of tetrabenazine 25mg tablets – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 24th March 
2009.

*CT 135/2009 - Contracts Ref No, CT 2118/2009. Supply 
of medical bulk liquid oxygen, refilling and operational 
management and maintenance of the liquid oxygen plants 
at Mater Dei and St Lukes/Karen Grech Hospitals – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 24th March 
2009.

*Advertisements appearing for the first time

Tenderers are advised to visit the website of the Department 
of Contracts at http://contracts.gov.mt from where they 
can download preview documents, purchase tender 
documents online 24 hours a day, and register for additional 
functionalities. The website also provides updated information 
concerning calls for tenders and General Contracts Committee 
recommendations.

 Tender documents are also obtainable on application 
from the Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, 
Floriana VLT 2000, Malta, Tel:- (0356) 21 220 212, Ext.: 
128 on any working day between 8.30 a.m. and noon. A Bank 
of Valletta point-of-sale system (EPOS) is also available for 
the payment of tender documents.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above. 

27th March, 2009

The Director General (Contracts) notifies all tenderers 
that in terms of SL 174.04 of the Public Contracts 
Regulations 2005 recommendations made by the General 
Contracts Committee for the award of public contracts 
will be given publicity in the Department of Contracts’ 
notice-board every Wednesday and Friday after 12.00 

*CT 131/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2523/2008. 
Provvista ta’ protein powder – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-23 ta’ Marzu 
2009.

*CT 132/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2549/2008. 
Provvista ta’ multipacks – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-23 ta’ Marzu 
2009.

*CT 133/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2489/2008. 
Provvista ta’ pilloli tetrabenazine 25mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-24 ta’ Marzu 2009.

*CT 135/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2118/2009. 
Provvista ta’ medical bulk liquid oxygen, mili u mmaniġġjar 
tal-operat u manutenzjoni tal-impjanti ossiġenu likwidu fl-
Isptarijiet Mater Dei u San Luqa / Karen Grech – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-24 ta’ Marzu 2009.

* Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Dawk li jagħmlu offerta huma avżati li jżura l-website 
tad-Dipartiment tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt 
minn fejn jistgħu jniżżlu previżjoni tad-dokumenti, jixtru 
dokumenti tal-offerta online 24 siegħa kuljum, u jirreġistraw 
għall-funzjonalitajiet addizzjonali. Il-website tipprovdi wkoll 
informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet 
tal-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti.

Id-dokumenti tal-offerti jistgħu wkoll jinkisbu fuq 
applikazzjoni mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame 
Ravelin, il-Furjana VLT 2000, Malta, Tel:- (0356) 21 220 
212, Est. 128, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar. Id-dokumenti tal-offerta jistgħu wkoll jitħallsu 
permezz ta’ sistema point-of-sale elettronika (EPOS) tal-
Bank of Valletta.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni tal-
offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf lill-offerenti 
kollha illi skont SL 174.07 tar-Regolamenti dwar il-
Kuntratti Pubbliċi 2005 ir-rakkomandazzjonijiet magħmula 
mill-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti għar-rigward tal-għoti 
ta’ kuntratti pubbliċi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-
board tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbgħa u nhar 
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ta’ Ġimgħa wara nofsinhar. L-offerenti jistgħu jiksbu 
din l-informazzjoni billi jużaw il-website uffiċjali tad-
Dipartiment, http://www.contracts.gov.mt

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi rakkomandazzjoni 
jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu lid-Direttur Ġenerali 
(Kuntratti) skont parti XIII tal-imsemmija Regolamenti li 
tistabbilixxi fid-dettall il-proċedura li trid tkun segwita f’każ 
bħal dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa 
d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

 AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 029/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2611/2008. 
Xogħlijiet ta’ restawr għall-Fortifikazzjonijiet li jħarsu fuq l-art fil-
Birgu - BRG 01 u BRG 04 - Malta Restoration Unit. Irid jitħallas 
dritt ta’ €350.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender Procedure. 
Din l-offerta qiegħda tiġi parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni 
Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-
2013 - Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €1,319,676.89 mingħajr V.A.T.).
Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf għall-informazzjoni 

ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġi mtawwal sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, 
it-2 ta’ April, 2009.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI 

CT/A/005/2009 - Nru. ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2006/2009. 
Konsulenza u field surveys biex tiġi implimentata d-Direttiva 
dwar il-Ħsejjes tal-EU 2002/49/EC f’Malta – Awtorità Maltija 
dwar l-Ambjent u l-Ipjannar.  Kopja tad-dokument tal-offerta 
jista’ jitniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure.  Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €90,000.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-5 ta’ Marzu 2009.
Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf għall-informazzjoni 

ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġi mtawwal sal-10.00 a.m. tat-Tlieta, 
il-21 ta’ April, 2009 u mhux kif ippubblikat fil-Gazzetta tal-
Gvern tat-Tlieta, l-10 ta’ Marzu, 2009.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 031/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2564/2008. 
Żvilupp ta’ akwarju pubbliku u attrazzjoni marittima fil-Qawra 
– Awtorità Maltija dwar it-Turiżmu. Irid jitħallas dritt ta’ 
€1,000.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

noon. Tenderers may also obtain this information by 
utilizing the Department’s official website, http://www.
contracts.gov.mt

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the 
said Regulations which lays down in detail the procedure to be 
followed in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise 
themselves with the provisions of this part of the Regulations.

27th March, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 029/2009 - Contracts Ref No, CT 2611/2008. 
Restoration works to Birgu Landfront Fortifications - BRG 
01 and BRG 04 - Malta Restoration Unit. A fee of €350.00 
will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
- Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget €1,319,676.89 excluding V.A.T.).
The Director General (Contracts) notifies for general 

information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned advert is being extended up 
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 2nd April 2009.

27th March, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT/A/005/2009 - Contracts Ref No, CT 2006/2009.    
Consultancy and field surveys to implement the EU Noise 
Directive 2002/49/EC in Malta – Malta Environment and 
Planning Authority.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is being considered for part-
financed by the European Union under the European Regional 
Development Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €90,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 5th March 2009.
The Director General (Contracts) notifies for general 

information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned advert is TUESDAY, 21st April, 2009 
and not as published in the issue of the Government Gazette 
of TUESDAY, 10th March, 2009.

27th March, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 031/2009 - Contracts Ref No, CT 2564/2008. 
Development of a public aquarium and marine attraction in 
Qawra – Malta Tourism Autority.  A fee of €1,000.00 will be 
charged for each copy of tender document.
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Dan huwa a Public Works Concession Notice taħt l-
International Open Tender Procedure.  Din it-tender qiegħda 
tiġi parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-
Cohesion Policy 2007-2013 – Ninvestu fil-Kompetittività 
għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget stimat: €7,500,000.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-26 ta’ Jannar 2009.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġu mtawla sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, 
is-7 ta’ April, 2009.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 042/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2090/2007. 
Xogħlijiet ta’ refurbishing fit-Teatru tal-Operazzjonijiet 
fl-Isptar Ġenerali ta’ Għawdex – Ministeru għal Għawdex.  
Irid jitħallas dritt ta’ €150.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Dan huwa a Works Notice taħt l-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-Kompetittività għal 
Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stimat: €559,200.00 mingħajr V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġu mtawwal sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, 
is-16 ta’ April, 2009.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 049/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2635/2008. 
Provvista ta’ skemi ta’ assikurazzjoni tas-saħħa– Awtorità 
Maltija dwar l-Ambjent u l-Ipjannar.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€20.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-4 ta’ Frar 2009.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġu mtawwal sal-10.00a.m. tal-ĦAMIS, 
is-16 ta’ April, 2009.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

This is a Public Works Concession Notice under the 
International Open Tender Procedure.  This tender is part-
financed by the European Union under the Cohesion Policy 
2007-2013 – Investing in Competitiveness for a Better Quality 
of Life.

(Estimated Budget: €7,500,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 26th January 2009.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned advert is being extended up 
to 10.00 a.m. on TUESDAY, 7th April, 2009.

27th March, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 042/2009 - Contracts Ref No, CT 2090/2007. 
Refurbishing of the Operating Theatre at the Gozo General 
Hospital – Ministry for Gozo.  A fee of €150.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European 
Union under the European Regional Development Fund 
2007-2013 – Investing in Competitiveness for a Better Quality 
of Life.

(Estimated Budget: €559,200.00 excluding V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned advert is being extended up 
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 16th April, 2009.

27th March, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 049/2009 - Contracts Ref No, CT 2635/2008. Provision 
of health insurance schemes – Malta Environment and 
Planning Authority.  A fee of €20.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 4th February 
2009.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned advert is being extended up 
to 10.00a.m. on THURSDAY, 16th April, 2009.

27th March, 2009
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DIPARTIMENT tal-Artijiet

Il-Kummissarju tal-Artijiet jgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ 
filgħodu tal-Ħamis, 2 ta’ April, 2009.

Avviż Nru. 43. Bejgħ ta’ sit fi Triq San Pawl, Ħ’Attard, 
muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_36_2006. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€20,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.  

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta 

Avviż Nru. 44. Bejgħ ta’ sit fi Triq Franġisku Pisani, il-Mosta, 
muri bl-aħmar u mmarkat ‘F’ fuq pjanta P.D.87_2004_A. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€12,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 45. Bejgħ, tale quale, tal-Fond Nru. 68, Triq 
Ħal Qormi, il-Ħamrun, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_55_
2007_A. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ €5,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 46. Bejgħ, tale quale, tal-Fond Nru. 131 (qabel 
Nru. 50), Telgħet Guardamangia kantuniera ma’ Triq l-Ursolini, 
il-Pietà, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_79_2008. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€2,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 47. Bejgħ ta’ sit (parapett) li jiġi quddiem il-Fond 
Nru. 29 (qabel Nru. 13B), Triq San Ġilardu, San Pawl il-Baħar, 
muri bl-aħmar u mmarkat D fuq pjanta P.D.43_95_A.  Dan is-sit 
hu soġġett għal drittijiet ta’ servitù ta’ aċċess u ta’ tieqa a favur 
tal-istess Fond Nru. 29, Triq San Ġilardu, San Pawl il-Baħar. L-
offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

  
Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 

tal-offerta. 

Avviż Nru. 48. Kiri, għal mhux anqas minn disa’ (9) snin, 
tal-Ħanut vojt Nru. 8 f’Nru. 10, Blokk 8, Misraħ Dorell, Santa 

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:-

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 2nd April, 2009.

Advt. No. 43. Sale of a site in Saint Paul Street, Attard, 
shown edged in red on plan P.D.JO_36_2006. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €20,000 as 
stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 44. Sale of a site in Triq Franġisku Pisani,  Mosta, 
shown edged in red and marked ‘F’ on plan P.D. 87_2004_A.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €12,000 as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 45. Sale, tale quale, of  Premises  No. 68,  Qormi  
Road, Ħamrun, shown edged in red on plan P.D.JO_55_2007_
A. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €5,000 as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 46. Sale, tale quale of Premises No. 131  
(formerly  No. 50), Guardamangia Hill corner with Ursoline 
Sisters Street, Pietà, shown edged in red on plan P.D.JO_79_
2008. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an 
amount of €2,000 as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 47. Sale of a site (parapett) in front of Premises 
No. 29 (formerly No. 13B), Triq San Ġilardu, Saint Paul’s 
Bay, shown edged in red and marked D on plan P.D.43_95_A.  
This site is subject to access and window servitudes in favour 
of the same Premises No. 29, Triq San Ġilardu, Saint Paul’s 
Bay.  Tenders are to be accompanied by a Bid-Bond for an 
amount of €1,000 as stipulated in the tender conditions.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 48. Lease, for not less than nine (9) years, of 
the bare Shop No. 8 at No. 10, Block 8, Dorell Place, Santa 

VERŻJONI ONLINE



Is-27 ta’ Marzu, 2009 	 2813

Luċija, muri bl-aħmar fuq pjanta L.D.11/82/74. Din l-offerta 
hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta 

Avviż Nru. 49. Kiri tal-Garaxx Nru. 50, Blokk G, Triq 
il-Lanġasa, San Ġwann, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.135_
81_56.

  
Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 

tal-offerta. 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ 
filgħodu tal-Ħamis, 9 ta’ April, 2009.

Avviż Nru. 51. Bejgħ tal-proprjetà f’Tul il-Kosta, Baħar 
iċ-Ċagħaq, limiti tan-Naxxar, murija bl-aħmar fuq pjanta 
P.D. 2007_871.  L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €10,000 skont kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta.  

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta 

Avviż Nru. 52. Għotja b’ċens temporanju, għal perjodu ta’ 
mija u ħamsin (150) sena, ta’ sit fi Triq l-Etna, il-Mellieħa, 
muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.71_2008.  Dan is-sit irid jintuża 
esklussivament għall-bini ta’ villa, li trid tintuża biss għal 
skop residenzjali. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €2,000 skont kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 53. Bejgħ ta’ sit fuq wara tad-Dar Nru. 189 
Triq is-Sagħtar, il-Mellieħa, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.JO_76_2008.  L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €5,000 skont kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 54. Kiri ta’ boathouse Nru. 36 taħt Triq it-
Trunċiera, Buġibba, San Pawl il-Baħar, muri bl-aħmar fuq 
pjanta P.D.2008_586.  

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 55. Kiri, minn sena għal sena, għal skop ta’ 
agrikoltura, ta’ sit fil-limiti tas-Siġġiewi, muri bl-aħmar fuq 
pjanta P.D.2006_115. Bdiewa full-time jingħataw preferenza.  

Luċija, shown edged in red on plan L.D.11/82/74.  This tender 
is subject to a right of first refusal.  

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 49. Lease of Garage No. 50, Block G, Triq il-
Lanġasa, San Ġwann, shown edged in red on plan P.D.135_
81_56.

    
A fee of €12 will be charged for each copy of tender 

document.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am 
on Thursday, 9th April, 2009.

Advt. No. 51. Sale  of  the  Property  in  the  Coast  Road, 
Bahar iċ-Ċagħaq, limits of Naxxar, shown edged in red on 
plan P.D. 2007_871.  Tenders are to be accompanied by 
a bid-bond for an amount of €10,000 as stipulated in the 
tender conditions.  

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 52. Grant  on  a   temporary   emphyteusis  
for  a   period  of  one hundred and fifty (150) years, of a 
site in Triq l-Etna, Mellieħa, shown edged in red on plan 
P.D.JO_71_2008.  This site is to be used exclusively for the 
building of a villa, to be used only for residential purposes. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €2,000 as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 53. Sale of a site at  the  back of  House No. 
189  Triq is-Sagħtar, Mellieħa, shown edged in red on plan 
P.D.JO_76_2008.  Tenders are to be accompanied by a bid-
bond for an amount of €5,000 as stipulated in the tender 
conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 54. Lease  of  Boathouse  No. 36,  underlying  
Triq  it-Trunċiera, Buġibba, Saint Paul’s Bay, shown edged 
in red on plan P.D.2008_586.    

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 55. Lease, on a year to year basis, for  agricultural  
purposes, of a site in the limits of Siġġiewi, shown edged 
in red on plan P.D.2006_115.  Preference will be given to 
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full time farmers, who are to submit a declaration by the 
Employment and Training Corporation (E.T.C.) confirming 
that he/she has been a full time farmer for at least the last three 
(3) years.  Government reserves the right to award tender to 
any other bidder if no full time farmer submits an offer.   

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

 
Sealed tenders in respect of the following advertisements 

have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 28th May, 2009.

Advt. No. 50. Grant on  perpetual  emphyteusis of two 
(2) sites in the limits of Mellieħa, including the structures 
and buildings built thereon, as shown edged in red and 
marked Site 1 and Site 2 on Government Property Division 
plan P.D.2008_587, under the terms and conditions of the 
annexed draft deed marked Document ‘1’. Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for an amount of €100,000 as 
stipulated in the tender conditions.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am 
on Thursday, 16th April, 2009.

*Advt. No. 56.	Sale, tale quale, of Premises No. 25 Triq 
Xandru (having also door nos. 23 and 24) corner with 71 
and 72 Triq San Lazzru, Bormla, shown edged in red on plan 
P.D.JO_58_2006.  Tenders are to be accompanied by a bid-
bond for an amount of €2,000 as stipulated in the tender 
conditions.  

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advt. No. 57.	Sale  of  a  site  in the limits of  Rabat, 
Gozo, shown edged in red on plan P.D.JO_25_2006. This 
site enjoys a right of access through third party property, 
as shown edged in blue on same plan P.D.JO_25_2006.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €10,000 as stipulated in the tender conditions. This tender 
is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advt. No. 58.	Lease, on a year to year basis, for  
agricultural  purposes, of a site off Triq Hal-Far, Birzebbuga, 
shown edged in red on plan P.D. 2009_33.  Preference will 
be given to full time farmers, who are to submit a declaration 
by the Employment and Training Corporation (E.T.C.) 
confirming that he/she has been a full time farmer for at 
least the last three (3) years.  Government reserves the right 
to award tender to any other bidder if no full time farmer 
submits an offer.   

Dikjarazzjoni mill-Korporazzjoni għax-Xogħol u Taħriġ (E.T.C.), 
li tikkonferma li għall-anqas f’dawn l-aħħar tliet (3) snin kien/et 
bidwi full-time, trid tiġi annessa ma’ kull offerta.  F’każ li l-ebda 
bidwi full-time ma jagħmel offerta, il-Gvern iżomm id-dritt li 
jagħti l-offerta lil kwalunkwe offerent ieħor.  

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 28 ta’ Mejju, 2009.

Avviż Nru. 50. Għotja b’ċens perpetwu ta żewġ (2) siti 
fil-limiti tal-Mellieħa, inklużi l-istrutturi u l-bini li hemm 
fuqhom, kif murija bl-aħmar u mmarkati Sit 1 u Sit 2 fuq 
pjanta tat-Taqsima Proprjetà tal-Gvern P.D. 2008_587,  taħt 
it-termini u l-kundizzjonijiet tal-abbozz ta’ kuntratt hawnhekk 
anness u mmarket Dokument ‘1’. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €100,000 skont 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom jintefgħu 
fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-Artijiet, Auberge 
de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu tal-Ħamis, 16 ta’ 
April, 2009.

*Avviż Nru. 56. Bejgħ, tale quale, tal-Fond Nru. 25 
Triq Xandru (li għandu wkoll in-numri tal-bieb 23 u 24) 
kantuniera ma’ 71 u 72, Triq San Lazzru, Bormla, muri 
bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_58_2006. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €2,000 
skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.  

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta 

*Avviż Nru. 57. Bejgħ ta’ sit fil-limiti tar-Rabat, 
Għawdex, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_25_2006.  Dan 
is-sit għandu dritt ta’ aċċess minn fuq proprjetà ta’ terzi, kif 
muri bil-blu fuq l-istess pjanta P.D.JO_25_2006.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€10,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Din 
l-offerta hija soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

*Avviż Nru. 58. Kiri, minn sena għal sena, għal skop ta’ 
agrikoltura, ta’ sit viċin Triq Ħal Far, Birżebbuġa, muri bl-
aħmar fuq pjanta P.D.2009_33. Bdiewa full time jingħataw 
preferenza.  Dikjarazzjoni mill-Korporazzjoni għax-Xogħol 
u t-Taħriġ (E.T.C.), li tikkonferma li għall-anqas f’dawn 
l-aħħar tliett (3) snin kien/et bidwi full-time, trid tiġi 
annessa ma kull offerta.  F’każ li l-ebda bidwi full-time ma’ 
jagħmel offerta, il-Gvern iżomm id-dritt li jagħti l-offerta lil 
kwalunkwe offerent ieħor.  
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A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advt. No. 59.	Lease, on a year to year basis, for  gardening  
purposes,  of  a site in Triq Antonio Miruzzi corner with Triq 
Gio Maria Camilleri, Mosta, shown edged in red on plan 
P.D.168_89_7.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advt. No. 60. Lease of premises ‘N’ at Block 5, Triq 
ix-Xatt, Gzira, shown edged in red on plan P.D.29_87_1.  
Tenderers are to state purpose of lease.    

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form which, 
together with the relevant conditions and other documents are 
obtainable from the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and 11.45 
a.m. Payments are to be made only by cheque or money 
order. Tenders are only valid if they bear the official stamp 
of the Department. 

27th March, 2009

WORKS DIVISION
AND SERVICES DIVISION

The Directors General, Works Division and Services 
Division notify that:-

Sealed tender/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Friday 3rd April 2009 for:

Advt. No. 38/2009. Supply of decorative lamp posts for 
the Golden Mile Project at St. Julian’s.

A fee of €50 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Quot. No. 12/2009. Supply of flood lighting fittings for 
decorative street lighting at Paceville.

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Quot. No. 13/2009. Supply, transport and deposit on site 
of moulded capping stones and moulded string course stones 

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

*Avviż Nru. 59. Kiri, minn sena għal sena, biex jintuża 
bħala ġnien, ta’ sit fi Triq Antonio Miruzzi kantuniera ma’ 
Triq Gio Maria Camilleri, il-Mosta, muri bl-aħmar fuq 
pjanta P.D. 168_89_7.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

*Avviż Nru. 60. Kiri tal-fond ‘N’ fi Blokk 5, Triq ix-Xatt, 
Gżira, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 29_87_1.  Min jieħu 
l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment tal-Artijiet, Auberge de 
Baviere, Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. 
u 11.45 a.m. Il-ħlasijiet jiġu aċċettati biss b’ċekk jew money 
order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha magħha t-timbru 
uffiċjali tad-Dipartiment. 

Is-27 ta’ Marzu, 2009

Taqsima tax-Xogħlijiet
u Taqsima tas-Servizzi

Id-Diretturi Ġenerali, Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi, jgħarrfu illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-3 ta’ April 2009, fit-
Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment tal-Financial 
Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti/kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 38/09. Provvista ta’ arbli tad-dawl dekorattivi 
għall-Golden Mile Project San Ġiljan.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Kwot. Nru. 12/09. Provvista ta’ flood lighting fittings għal 
dwal tat-toroq dekorattivi f’Paceville.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 13/09. Provvista, ġarr u ħatt fuq il-post ta’ 
moulded capping stones u moulded string course stones 
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for boundary wall at the granaries area, St. Elmo Place, 
Valletta.

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Tuesday 7th April 2009 for:

Advt. No. 39/2009. Repairs to roof masonry balustrade 
at Block ‘A’, Ministry for Resources and Rural Affairs, 
Floriana.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Quot. No. 14/2009. Supply of brand new heavy duty digital 
multifunction printer machine for the Marine/Stormwater 
Unit.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday 14th 
April 2009 for:

Advt. No. 41/2009. Supply and installation of air 
conditioning units and ventilation equipment for the new 
Board Rooms Ministry, Block B, Floriana.

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 42/2009. Period contract for the supply and 
delivery of precast concrete paving blocks for pedestrian 
footways to the Works Division and Services Division 
Floriana.

A fee of €60 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

*Advt. No. 43/2009. Dismantling, hoisting and transporting 
to store of the Sette Giugno Monument at St. George’s Square, 
Valletta.

A fee of €30 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

*Quot. No. 16/2009. Provision of cleaning services to 
the Ministry for Resources and Rural Affairs, Block ‘B’, 
Floriana.

għall-ħajt periferali fl-inħawi tal-fosos, Pjazza Sant Iermu, 
Valletta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ April 2009, fit-
Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment tal-Financial 
Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti/kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 39/09. Tiswijiet ta’ opramorta bil-balvostri 
tal-ġebel fuq il-bejt ta’ Blokk ‘A’, Ministeru għar-Riżorsi u 
Affarijiet Rurali, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Kwot. Nru. 14/09. Provvista ta’ heavy duty digital 
multifunction printer machine ġdid għat-Taqsima Marittima/
Ilma tax-Xita. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ April 2009, fit-
Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment tal-Financial 
Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. 41/09. Provvista u stallazzjoni ta’ air 
conditioning units u tagħmir tal-ventilazzjoni għall-Board 
Room il-ġdida, il-Ministeru, Blokk B, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 42/09. Kuntratt perjodiku għall-provvista u 
konsenja ta’  blokki tal-konkrit precast għall-mogħdijiet 
pedonali għat-Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, 
il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €60 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Avviż Nru. 43/09. Żarmar, rfigħ u ġarr għal maħżen tal-
Monument tas-Sette Giugno fi Pjazza San Ġorġ, Valletta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €30 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Kwot. Nru. 16/09. Provvista ta’ servizzi ta’ tindif 
lill-Ministeru tar-Riżorsi u Affarijiet Rurali, Blokk ‘B’, il-
Furjana. 
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A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

*Advertisement/quotation appearing for the first time

Forms of tenders/quotations may be obtained against 
their respective fee from the Cash Office, Department of 
Financial Management, Block ‘A’, Floriana, on any working 
day between 8.00 a.m. and noon. Any further information 
may be obtained from the Contracts and Procurement Section 
(Telephone Number 21221411).

27th March, 2009

ENEMALTA Corporation

The Chairman notifies that:– 

Category Quotations - Estimated till €6,000 
- Closing at Marsa

Sealed quotations will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 1st April, 
2009, for:–

TD/Q/9/2009. 	 Supply of galvanised stranded 
stay wire.

A fee of €7 should be paid for each copy of this quotation 
document.

TD/Q/10/2009. 	 Supply of cable warning tape.

A fee of €7 should be paid for each copy of this quotation 
document.

Sealed quotations will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 8th April, 
2009, for:–

TD/Q/2/2009. 	 Supply of cork sheets.

A fee of €7 should be paid for each copy of this quotation 
document.

TD/Q/7/2009. 	 Supply of rubber gloves.

A fee of €7 should be paid for each copy of this quotation 
document.

TD/Q/12/2009. 	 Supply of high visibility 
rainsuits.

A fee of €7 should be paid for each copy of this quotation 
document.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

*Avviż/kwotazzjoni li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerti/kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu fuq 
il-ħlas rispettiv tagħhom mill-Cash Office, Dipartiment tal-
Financial Management, Blokk ‘A’, il-Furjana, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tagħrif ieħor 
jista’ jinkiseb mit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri (Numru tat-
Telefon 21221411).

Is-27 ta’ Marzu, 2009

KORPORAZZJONI ENEMALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:–

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati sa €6,000
 - Jagħlqu fil-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-1 ta’ April, 2009, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta l-Marsa jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:–

TD/Q/9/2009. 	 Provvista ta’ galvanised 
stranded stay wire.

Għandu jitħallas dritt ta’ €7 għal kull dokument ta’ din 
il-kwotazzjoni.

TD/Q/10/2009. 	 Provvista ta’ cable warning 
tape.

Għandu jitħallas dritt ta’ €7 għal kull dokument ta’ din 
il-kwotazzjoni.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-8 ta’ April, 2009, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta l-Marsa jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:–

TD/Q/2/2009. 	 Provvista ta’ folji tas-sufra.

Għandu jitħallas dritt ta’ €7 għal kull dokument ta’ din 
il-kwotazzjoni.

TD/Q/7/2009. 	 Provvista ta’ ngwanti tal-
lastiku.

Għandu jitħallas dritt ta’ €7 għal kull dokument ta’ din 
il-kwotazzjoni.

TD/Q/12/2009. 	 Provvista ta’ high visibility 
rainsuits.

Għandu jitħallas dritt ta’ €7 għal kull dokument ta’ din 
il-kwotazzjoni.
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TD/Q/13/2009. 	 Provvista ta’ phenolic paper 
sheets.

Għandu jitħallas dritt ta’ €7 għal kull dokument ta’ din 
il-kwotazzjoni.

Kategorija A - Stmati bejn €6,001 -  €12,000
 - Jagħlqu fil-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-1 ta’ April, 2009, fil-
kaxxa tal-offerti tal-Enemalta l-Marsa jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/8/2009. 	 Provvista ta’ fittings tal-metall 
għal tension insulator sets.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Kategorija B - Stmati bejn €12,001 -  €47,000
 - Jagħlqu fil-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-1 ta’ April, 2009, fil-
kaxxa tal-offerti tal-Enemalta l-Marsa jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

HO/T/77/2008. 	 Kiri ta’ canteen fil-Power 
Station tal-Marsa.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ 
din l-offerta.

Kategorija Ċ - Stmati bejn €47,001 -  €412,000
(Mingħajr VAT)

- Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ April, 2009, fid-
Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/78/2008. 	 Avviż għal Xogħlijiet Ċivili - 
Alterazzjonijiet u tiżjid fiċ-Ċentru 
tad-Distribuzzjoni Ħal Tarxien.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ April, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

GN/MPS/T/01/2009. 	 Provvista ta’ aċidu sulforiku.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

TD/T/PC3/03/2009. 	 Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ Planté cells.

TD/Q/13/2009. 	 Supply of phenolic paper 
sheets.

A fee of €7 should be paid for each copy of this quotation 
document.

Category A - Estimated between €6,001 -  €12,000 
- Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 1st April, 
2009, for:–

TD/T/8/2009. 	 Supply of metal fittings for 
tension insulator sets.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

Category B - Estimated between €12,001 -  €47,000 
- Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 1st April, 
2009, for:–

HO/T/77/2008. 	 Lease of canteen at Marsa 
Power Station.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

Category C - Estimated between €47,001 -  €412,000
(VAT Exclusive)

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 7th April, 
2009, for:–

TD/T/78/2008. 	 Tender for Civil Works - 
Alterations and additions to 
Tarxien Distribution Centre.

A fee of €25 should be paid for each copy of this tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 21st 
April, 2009, for:–

GN/MPS/T/01/2009. 	 Supply of sulphuric acid.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

TD/T/PC3/03/2009. 	 Period contract for the supply 
of Planté cells.
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A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature 
and/or sample, when so required in the specification may not 
be considered.

All forms of tenders/quotations and all related documents 
may be obtained from Enemalta Corporation, Central 
Administration Building, Church Wharf, Marsa on any 
working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.
mt against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of tenders Category B can 
be polled on 22980660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building, Marsa.

27th March, 2009

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later 
than 10.00 a.m. on Thursday, 2nd April, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/6/2009. Supply and delivery of 
brand new medium and long wheel base chassis cabs.

A fee of €58.23 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Monday, 6th April, 
2009 for:-

Advt. No. WSC/T/13/2009. Supply and delivery of 
submersible pumps and accessories for Għaxaq Sewage 
Pumping Station.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Advt. No. WSC/T/14/2009. Supply and delivery of 
chemical resistant hosepipe.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

L-offerti li ma jkollhomx magħhom il-ktejjeb tekniċi 
relevanti u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-
ispeċifikazzjoni, jistgħu ma jiġux ikkunsidrati.

Il-formoli tal-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti 
rrelevanti kollha jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni 
Enemalta, Bini Ċentrali tal-Amministrazzjoni Ġenerali, 
ix-Xatt tal-Knisja, il-Marsa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar. 

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli tal-offerta/
kwotazzjoni  jistgħu jitniżżlu mill-website tal-Enemalta www.
enemalta.com.mt wara li jitħallas dritt on-line tal-ammont relattiv.

Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
tal-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini tal-Amministrazzjoni, 
il-Marsa. 

Is-27 ta’ Marzu, 2009

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TAL-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi tal-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-2 ta’ April, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/6/2009. Provvista u konsenja ta’ 
medium u long wheel base chassis cabs ġodda.

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-6 ta’ April, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/13/2009. Provvista u konsenja ta’ pompi 
għal taħt l-ilma u aċċessorji għall-Pumping Station tad-
Drenaġġ f’Ħal Għaxaq.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. WSC/T/14/2009. Provvista u konsenja ta’ hosepipe 
reżistenti għall-kimika.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.
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Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later 
than 10.00 a.m. on Tuesday, 7th April, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/12/2009. Supply of mechanical and 
electrical equipment for Żewwieqa Waste Water Pumping 
Station, Mġarr, Gozo.

A fee of €58.23 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Monday, 13th April, 
2009 for:-

Advt. No. WSC/T/16/2009. Period contract for the supply 
and delivery of chlorine to San Antnin Waste Water Treatment 
Plant.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later 
than 10.00 a.m. on Tuesday, 14th April, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/15/2009. Contract for the execution 
of minor pipe works (Malta).

A fee of €58.23 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Monday, 20th April, 
2009 for:-

Advt. No. WSC/T/17/2009. Supply and delivery of 
bearings.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later 
than 10.00 a.m. on Tuesday, 21st April, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/10/2009. Supply and delivery of 
ductile iron pipes for waste water applications.

A fee of €58.23 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later 
than 10.00 a.m. on Tuesday, 28th April, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/11/2009. Supply and delivery of 
below ground gunmetal stopcocks.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ April, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/12/2009. Provvista ta’ tagħmir 
mekkaniku u tal-elettriku għall-Pumping Station tad-Drenaġġ, 
Taż-Żewwieqa, l-Imġarr, Għawdex.

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-13 ta’ April, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/16/2009. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u konsenja ta’ klorin għall-Impjant għat-Trattament 
tal-Ilma tad-Drenaġġ San Antnin.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ April, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/15/2009. Kuntratt għall-xogħlijiet 
żgħar fuq pajpijiet (Malta).

 
Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 għal kull kopja tad-

dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-20 ta’ April, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/17/2009. Provvista u konsenja ta’ 
bearings.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ April, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/10/2009. Provvista u konsenja ta’ 
kanen tal-ħadid li jitgħawweġ biex jiġi applikat għall-ilma 
tad-drenaġġ.

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ April, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/11/2009. Provvista u konsenja ta’ 
below ground gunmetal stopcocks.
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Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, id-29 ta’ April, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

*Avviż Nru. WSC/T/20/2009. Ittestjar analitiku ta’ 
kampjuni ta’ ilma tad-drenaġġ (drenaġġ mhux maħdum).

*Avviż Nru. WSC/T/21/2009. Provvista, stallazzjoni u 
kummissjonar ta’ urea additive dispensing station u kuntratt 
perjodiku għall-provvista ta’ urea additive.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

*Avviżi li qed jidhru għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma, Ħal Luqa, u aktar 
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistgħu 
jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Procurement u Stores, Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tagħrif rigward deċiżjonijiet meħuda mill-Kumitat tal-
Kuntratti tal-KSI rigward Għoti/sejħiet ġodda/Tħassir tal- 
offerti jista’ jinkiseb minn fuq 2244 3499 għal tlett ijiem ta’ 
xogħol konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba 
fuq in-notice-board fl-Uffiċċju Prinċipali tal-KSI, Ħal Luqa.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ April 2009, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

AFM Avviż Nru. 18/09. Provvista ta’ PT vests navy blue 
fil-Forzi Armati ta’ Malta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, is-16 ta’ April 2009, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 19/09. Provvista ta’ Cummins spare parts 
għall-magni diesel tal-baħar 6CTA 8.3 litres - Forzi Armati 
ta’ Malta.

A fee of €58.23 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Wednesday, 29th 
April, 2009 for:-

*Advt. No. WSC/T/20/2009. Analytical testing of waste 
water samples (crude sewage).

*Advt. No. WSC/T/21/2009. Supply, installation and 
commissioning of a urea additive dispensing station and 
period contract for the supply of urea additive.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office, 
Water Services Corporation, Luqa and further information 
regarding the conditions of these tenders may be obtained 
from the Procurement and Stores Office, Triq Ħal Qormi, 
Luqa LQA 9043, on any working day between 8.30 a.m. 
and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC Contracts 
Committee regarding Awards/fresh calls/Cancellation of 
tenders can be polled on 2244 3499 for three consecutive 
working days after their first publication on the notice-board 
at WSC Head Office, Luqa.

27th March, 2009

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Tuesday, 7th April 2009, for:–

AFM Advt. No. 18/09. Supply of PT vests navy blue to 
the Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Thursday, 16th April 2009, for:–

AFM Advt. No. 19/09. Supply of spare parts for Cummins 
diesel marine engines 6CTA 8.3 litres - Armed Forces of 
Malta.
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Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-23 ta’ April 2009, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 12/09. Provvista ta’ sistema ta’ CCTV 
– Forzi Armati ta’ Malta.

Id-data ta’ meta jintlaqgħu l-offerti għal dan l-avviż ġiet 
estiża mill-Ħamis, it-2 ta’ April, 2009.

Ngħarrfu lill-offerenti prospettivi li t-tieni u l-aħħar site 
visit se ssir fl-10.00 a.m. tat-Tlieta 7 ta’ April 2009.   L-offerti 
ta’ dawk l-offerenti li ma jiġux għal din is-site visit ma jiġux 
ikkunsidrati.

Il-formoli tal-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u l-4.00 p.m.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

Iċ-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-30 ta’ Marzu, 2009, 
fl-uffiċċji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam 
Industrijali ta’ San Ġwann, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

Avviż Nru. MIP/TQF/GEN/D02/08. Provvista u tħaddim 
ta’ x’impjanti u makkinarji.

Għandu jitħallas dritt ta’ €70.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Il-formoli tal-offerta u tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu mill-
uffiċċji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam Industrijali 
ta’ San Ġwann, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
l-11.30 a.m.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta

Iċ-Chairman jgħarraf illi: 

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ April, fil-
kaxxa tal-offerti mmarkata “A” fl-uffiċċju tal-Awtorità 
dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-Furjana, 
jintlaqgħu offerti magħluqin: 

Avviż. Nru. 618/CSD/03/02. Concession Tender għall-
provvista ta’ faċilità kompluta għat-testijiet tat-teorija għal-
liċenzja tas-sewwieqa ta’ vetturi. 

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Thursday, 23rd April 2009, for:–

AFM Advt. No. 12/09. Supply of a CCTV system – Armed 
Forces of Malta.

The closing date for the receipt of offers for this tender has 
been extended from Thursday 2nd April, 2009.

Prospective tenderers are to note that a second and final 
site visit will be held at 10.00 a.m. of Tuesday 7th April 2009.  
Tender offers from bidders failing to attend this site visit will 
not be considered.

Tender forms and further information may be obtained 
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m 
and 4.00 p.m. 

27th March, 2009

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD 

The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, notifies that:

Sealed tenders will be received at the offices of the Malta 
Industrial Parks Ltd., UB8 San Ġwann Industrial Estate, 
up to 10.00 a.m. on Monday, 30th March, 2009, for:–

Advt. No. MIP/TQF/GEN/D02/08. Supply and operation 
of occasional plant and machinery.

A fee of €70.00 will be charged for each tender 
document.

Forms of tender and further information may be obtained 
from the offices of the Malta Industrial Parks Ltd., UB8 San 
Ġwann Industrial Estate, on any working day from 8.30 a.m. 
to 11.30 a.m.

27th March, 2009

MALTA Transport AUTHORITY

The Chairman notifies that: 

Sealed tenders will be received in the tender box 
marked “A” at the office of the Malta Transport 
Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. on 
Tuesday 21st April 2009 for: 

Advt. No. 618/CSD/03/02. Concession Tender for the 
provision of a complete vehicle driver licence theory testing 
facility. 
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Din l-offerta tħassar dik ippubblikata fil-Gazzetta tal-
Gvern tal-24 ta’ Marzu, 2009, f’paġna 2707. 

Il-formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu mid-direttorat tas-
Servizzi Korporattivi tal-istess Awtorità f’kull ġurnata tax-
xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar fuq ħlas ta’ €100. 

Is-27 ta’ Marzu, 2009

HERITAGE MALTA

Iċ-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta, jgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ April, 2009, fl-
Uffiċċju tal-Heritage Malta, Bini tal-ex-Sptar Navali, Triq 
il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. HM.05.09. Provvediment ta’ servizzi ta’ 
catering fil-Park Storiku ta’ Ħaġar Qim, il-Qrendi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Il-formoli tal-offerta u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Proġetti Heritage Malta, Bini tal-ex Sptar 
Navali, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

 This tender cancels the one published in the Government 
Gazette dated 24th March, 2009, on page 2707. 

Forms of tender documents may be obtained from the 
Corporate Services Directorate of the same Authority on any 
working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of €100: 

27th March, 2009

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer, Heritage Malta notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at Heritage Malta, ex-
Naval Hospital, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, 
by not later than noon of Tuesday, 21st April 2009, for:-

Advt. No. HM.05.09. Provision of catering services at 
Ħaġar Qim Heritage Park, Qrendi.

A fee of €100.00 is to be paid for each copy of tender 
document.

Forms of tender and other information may be obtained 
from the Projects Office Heritage Malta, ex-Naval Hospital, 
Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, on any working day 
between 8.30 a.m. and noon.

27th March, 2009

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer, Heritage Malta notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at Heritage Malta, ex-
Naval Hospital, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, 
by not later than noon of Wednesday, 1st April 2009, 
for:-

Advt. No. RFQ.08.09. Supply of three projectors.

Advt. No. RFQ.09.09. Supply of thirteen multimedia 
streaming devices.

Forms of tender and other information may be downloaded 
from the Heritage Malta website: www.heritagemalta.org/
projects/callfortenders/callfortenders.html or obtained from 
the Projects Office Heritage Malta, ex-Naval Hospital, Triq 
il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, on any working day 
between 8.30 a.m. and noon.

27th March, 2009

HERITAGE MALTA

Iċ-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta, jgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar l-Erbgħa, l-1 ta’ April, 2009, fl-
Uffiċċju tal-Heritage Malta, Bini tal-ex-Sptar Navali, Triq 
il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. RFQ.08.09. Provvista ta’ tliet projectors.

Avviż Nru. RFQ.09.09. Provvista għal tlettax-il multimedia 
streaming device.

Il-formoli tal-offerta u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-website tal-Heritage Malta www.heritagemalta.org/
projects/callfortenders/callfortenders.html jew mill-Uffiċċju 
tal-Proġetti Heritage Malta, Bini tal-ex Sptar Navali, Triq il-
Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, f’kull ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-27 ta’ Marzu, 2009
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and 
Technology notifies that:-

Tenders placed in the self-addressed envelope provided and 
deposited in the appropriate tender box at the Administrative 
Building, MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola, up 
to 2.00 p.m. of Monday, 30th March, 2009, from interested 
parties for:-

Advt. No. MCAST T. 02/09. Supply and delivery of desk 
parts.

Advt. No. MCAST T. 03/09. Supply and delivery of 
computer hardware.

Advt. No. MCAST T. 04/09. Printing of MCAST 
Prospectus and related forms - 2009 - 2010.

A fee of €35 should be paid for each tender document, 
which may be collected from the Accounts Department at the 
Administration Block, MCAST Main Campus, Corradino Hill, 
Paola PLA 08 Tel: 21 801 590/1, Fax: 21 801 596 www.mcast.
edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

MCAST reserves the right to refuse in part or in whole any 
or all of the tenders submitted.

27th March, 2009

KULLEĠĠ MALTI TAL-ARTI, XJENZA
U TEKNOLOĠIJA

Il-Prinċipal fil-Kulleġġ Malti tal-Arti, Xjenza u Teknoloġija 
jgħarraf illi:-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-30 ta’ Marzu, 2009, 
jilqa’ offerti li għandhom ikunu magħluqa f’envelop indirizzat 
minn qabel u mitfugħa fil-kaxxa tal-offerti apposta fil-Bini 
Amministrattiv, MCAST Main Campus, it-Telgħa ta’ Kordin, 
Raħal Ġdid, għal:-

Avviż. Nru. MCAST T. 02/09. Provvista u konsenja ta’ 
desk parts.

Avviż. Nru. MCAST T. 03/09. Provvista u konsenja ta’ 
computer hardware.

Avviż. Nru. MCAST T. 04/09. Stampar tal-Prospectus 
tal-MCAST u formoli relatati - 2009 - 2010.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 għal kull dokument tal-offerta 
li jista’ jinġabar mid-Dipartiment tal-Accounts fil-Blokk tal-
Amministrazzjoni, MCAST Main Campus, it-Telgħa ta’ Kordin, 
Raħal Ġdid PLA 08 Tel: 21 801 590/1, Fax: 21 801 596 www.mcast.
edu.mt mit-8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

L-MCAST iżomm id-dritt li jaċċetta jew jirrifjuta parti jew 
l-offerta sħiħa, xi offerti jew l-offerti kollha mitfugħa.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

DIRETTORAT GĦAS-SERVIZZI EDUKATTIVI

Id-Direttorat għas-Servizzi Edukattivi jgħarraf illi:‑

Sal-10.30 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-17 ta’ April, 2009, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru. SAD 1/2009. 1 Hi-Def CCTV għal Skola.

Il-kwotazzjonijiet għandhom isiru fuq il-formola preskritta 
li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra, 
jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Kulleġġ St Clare, 
Junior Lyceum tal-Bniet, Triq Suffolk, Pembroke, f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u l-11.00 a.m.

Il-kwotazzjonijiet għandhom ikunu magħluqa f’envelop 
indirizzat minn qabel u mitfugħa fil-Kaxxa tal-Kwotazzjonijiet 
Kannella, li tinsab fil-Kulleġġ St Clare, Junior Lyceum tal-
Bniet, Pembroke.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

DIRECTORATE FOR EDUCATIONAL SERVICES

The Directorate for Educational Services notifies that:‑ 

Sealed quotations will be received up to 10.30 a.m. of 
Friday, 17th April, 2009, for:‑

Quot. No. SAD 1/2009. 1 Hi-Def CCTV for School.

Quotations should be made on the prescribed form which, 
together with the relative conditions and other documents, 
are obtained on application from St Clare College, Girls’ 
Junior Lyceum, Suffolk Road, Pembroke, on any working 
day between 8.30 a.m. and 11.00 a.m.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed 
envelope and deposited in the Brown Quotation Box, located 
at St Clare College, Girls’ Junior Lyceum, Pembroke.

27th March, 2009
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EUROPEAN UNION PROGRAMMES 
AGENCY (EUPA)

The Head of Administration, European Union 
Programmes Agency, notifies that:

Sealed tenders (one original and two copies), clearly 
marked ‘Tender for the provision of accommodation 
with conference facilities for the Matching Meeting for 
the Comenius Sectoral Programme within the Lifelong 
Learning Programme within the European Union 
Programmes Agency’, are to be deposited in the tender 
box at the undermentioned address by Monday, 13th 
April, 2009 before noon for: 

Advt. No. EUPA/4/2009. Provision of accommodation 
with conference facilities for the Matching Meeting for the 
Comenius Sectoral Programme within the Lifelong Learning 
Programme within the European Union Programmes 
Agency.

Forms of tender and further details regarding the 
conditions of this contract may be obtained from: 

Head of Administration
European Union Programmes Agency (EUPA), 
Ground Floor 
36,  Triq Zekka, 
Valletta VLT 1514
Tel: 25586130, Fax: 25586139
e-mail: eupa@gov.mt 

on any working day between 7.30 a.m. and 4.15 p.m. 

An electronic version of the required information is also 
available on the website www.eupa.org.mt. 

A softcopy may also be requested and will be forwarded 
via e-mail.

Organisations intending to submit a proposal are to send 
their particulars on eupa@gov.mt in case any clarifications 
need to be communicated to all interested tenderers. 

27th March, 2009

AĠENZIJA TAL-PROGRAMMI 
TAL-UNJONI EWROPEA (EUPA)

Il-Kap tal-Amministrazzjoni tal-Aġenzija tal-Programmi 
tal-Unjoni Ewropea jgħarraf illi:

	
Sa qabel nofsinhar ta’ nhar tat-Tnejn, l-13 ta’ April 

2009 fil-kaxxa tal-offerti fl-indirizz imsemmi aktar ’l 
isfel jintlaqgħu offerti magħluqin immarkati b’mod ċar 
‘Offerta għall-provvediment ta’ akkomodazzjoni bil-
faċilitajiet għal konferenza biex isir Comenius Sectoral 
Programme fi ħdan il-Lifelong Learning Programme fi 
ħdan l-Aġenzija tal-Programmi tal-Unjoni Ewropea’ 
għal:-

Avviż  Nru. EUPA/4/2009. Provvediment ta’ akkomodazzjoni 
bil-faċilitajiet għal konferenza biex isir Comenius Sectoral 
Programme fi ħdan il-Lifelong Learning Programme fi ħdan 
l-Aġenzija tal-Programmi tal-Unjoni Ewropea.

Formoli tal-offerta u aktar dettalji rigward il-
kundizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistgħu jinkisbu mill-

Kap tal-Amministrazzjoni
Aġenzija tal-Programmi tal-Unjoni Ewropea (EUPA), 
Pjan Terren
36, Triq Zekka, 
Valletta VLT 1514
Tel: 25586130, Fax: 25586139
e-mail: eupa@gov.mt 

f’kul ġurnata tax-xogħol bejn is-7.30 a.m. u  l-4.15 p.m. 

Verżjoni elettronika tat-tagħrif meħtieġ tista’ tinkiseb 
ukoll minn fuq il-website www.eupa.org.mt 

Kopja elettronika tista’ tintalab ukoll u tintbagħat 
permezz ta’ e-mail.

Organizzazzjonijiet li fi ħsiebhom jibagħtu proposta 
għandhom jibagħtu l-partikularitajiet tagħhom fuq eupa@
gov.mt f’każ li jkun hemm bżonn li jingħataw xi kjarifiki 
lill-offerenti kollha.

  
Is-27 ta’ Marzu, 2009

SPTAR KARIN GRECH

L-Isptar Karin Grech jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-4 ta’ Mejju 2009, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. Nru. ZCH Q14/2009. Provvista ta’ vending machine 
(hot/cold drinks/snacks)

Il-formoli tal-kwotazzjoni u aktar tagħrif jistgħu jinkisbu 
mit-Taqsima tal-Accounts, Sptar Karin Grech, Guardamangia, 
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

KARIN GRECH HOSPITAL

Karin Grech Hospital notifies that:-

Sealed quotations will be received up to 10.00 a.m. of  
Monday 4th May 2009, for:-

Quot. No. ZCH Q14/2009.  Supply of vending machine 
(hot/cold drinks/snacks)

Quotation forms and further information may be obtained 
from the Accounts Section, Karin Grech Hospital, Guarda-
mangia, between 8.30 a.m. and noon.

27th March, 2009
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Government Pharmaceutical Services

The Director, Government Pharmaceutical Services, 
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m. 
of Thursday, 16th April, 2009, for:- 

Quot. No. GG0176. Patient red cell elution.
Quot. No. GG0177. Tape for cassette micro writer.
Quot. No. GG0178. Disposable cuvettes for eppendorf 

biophotometer.
Quot. No. GG0179. Human DNA extraction kits.
Quot. No. GG0180. Cryoboxes and racks.
Quot. No. GG0181. Urinary sample concentrators.
Q u o t .  N o .  G G 0 1 8 2 .  S i g m a  c h e m i c a l s  f o r 

immunohistochemistry.
Quot. No. GG0183. Reagents for bacterial serology.
Quot. No. GG0184. Vibrio cholerae agglutinating sera.
Quot. No. GG0185. Oxidative/Fermentative medium.
Quot. No. GG0186. Lens tissue paper.
Quot. No. GG0187. Polishing strips.
Quot. No. GG0188. Ball electrodes for flexible 

cystoscopes.

All quotations listed above can be downloaded from http://
www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241.

Further information regarding the quantities and conditions 
of these quotations may be obtained from the Government 
Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m. 
and noon.

27th March, 2009

Servizzi FarmaĊewtiĊi tal-Gvern

Id-Diret tur,  Servizzi  Farmaċewtiċi  tal-Gvern, 
Guardamangia, jgħarraf illi:‑

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, is-16 ta’ April, 2009, fil-
Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru. GG0176. Patient red cell elution.
Kwot. Nru. GG0177. Tape for cassette micro writer.
Kwot. Nru. GG0178. Disposable cuvettes for eppendorf 

biophotometer.
Kwot. Nru. GG0179. Human DNA extraction kits.
Kwot. Nru. GG0180. Cryoboxes and racks.
Kwot. Nru. GG0181. Urinary sample concentrators.
K w o t .  N r u .  G G 0 1 8 2 .  S i g m a  c h e m i c a l s  f o r 

immunohistochemistry.
Kwot. Nru. GG0183. Reagents for bacterial serology.
Kwot. Nru. GG0184. Vibrio cholerae agglutinating sera.
Kwot. Nru. GG0185. Oxidative/Fermentative medium.
Kwot. Nru. GG0186. Lens tissue paper.
Kwot. Nru. GG0187. Polishing strips.
Kwot. Nru. GG0188. Ball electrodes for flexible 

cystoscopes.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistgħu 
jinkisbu minn fuq http://www.sahha.gov.mt/pages.
aspx?page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kondizzjonijiet 
ta’ dawn il-kwotazzjonijiet tista’ tinkiseb mis-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u 
nofsinhar.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

GOVERNMENT HEALTH PROCUREMENT 
SERVICES

The Director, Government Health Procurement Services, 
Guardamangia notifies that:

Sealed tenders will be received in the Tender Box No. 2 
(Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 27th April, 
2009, for the supply of:-

Advt. No. MST 227. Sodium chloride 0.9% x 2ml 
injections.

Advt. No. MST 228. Compound emollient cream.
Advt. No. MST 229. Folic acid tablets.
Advt. No. MST 230. Pyridoxine 50mg tablets.
Advt. No. MST 231. Haloperidol 0.5mg capsules.
Advt. No. MST 232. 2% chlorhexidine in 70% alcohol.
Advt. No. MST 233. Clostridium difficile EIA kits.
Advt. No. MST 234. Clinical waste containers.

SERVIZZI TA’ PROCUREMENT
TAL-GVERN (TAQSIMA TAS-SAĦĦA)

Id-Direttur tas-Servizzi ta’ Procurement tal-Gvern 
(Taqsima tas-Saħħa), Guardamangia jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ April, 2009 
fil-Kaxxa tal-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqgħu 
offerti magħluqin għall-provvista ta’:-

Avviż Nru. MST 227. Sodium chloride 0.9% x 2ml 
injections.

Avviż Nru. MST 228. Compound emollient cream.
Avviż Nru. MST 229. Folic acid tablets.
Avviż Nru. MST 230. Pyridoxine 50mg tablets.
Avviż Nru. MST 231. Haloperidol 0.5mg capsules.
Avviż Nru. MST 232. 2% chlorhexidine in 70% alcohol.
Avviż Nru. MST 233. Clostridium difficile EIA kits.
Avviż Nru. MST 234. Clinical waste containers.
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Advt. No. MST 235. Polyurethane foam dressing 20cm 
x 15cm.

Advt. No. MST 236. Povidone-iodine non-adherent 
dressings (sterile).

Advt. No. MST 237. Non-adherent silicondressing - 
mepitel dressings.

Advt. No. MST 238. Irrigation/aspiration handpiece.
Advt. No. MST 239. Infinity phaco handpiece.
Advt. No. MST 240. Alcohol wipes sterile 20cm x 

15cm.
Advt. No. MST 241. Glassionomer restorative material.

Advt. No. MST EX-MST 347/08. Chlorhexidine obstetric 
cream 1%.

Advt. No. MST EX-MST 443/08. Dexamethasone 8mg 
injections.

Advt. No. MST EX-MST 492/08. Isoniazid 50mg 
injections.

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded 
from http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=242.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services, Pjazza San Luqa, Guardamangia, 
on any working day between 8.30 a.m. and noon.

27th March, 2009

Avviż Nru. MST 235. Polyurethane foam dressing 20cm 
x 15cm.

Avviż Nru. MST 236. Povidone-iodine non-adherent 
dressings (sterile).

Avviż Nru. MST 237. Non-adherent silicondressing - 
mepitel dressings.

Avviż Nru. MST 238. Irrigation/aspiration handpiece.
Avviż Nru. MST 239. Infinity phaco handpiece.
Avviż Nru. MST 240. Alcohol wipes sterile 20cm x 

15cm.
Avviż Nru. MST 241. Glassionomer restorative 

material.
Avviż Nru. MST EX-MST 347/08. Chlorhexidine obstetric 

cream 1%.
Avviż Nru. MST EX-MST 443/08. Dexamethasone 8mg 

injections.
Avviż Nru. MST EX-MST 492/08. Isoniazid 50mg 

injections.

L-offerti kollha tal-Medical Stores imsemmija hawn fuq 
jistgħu jinkisbu minn fuq http://www.sahha.gov.mt/pages.
aspx?page=242.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

Government Health 
Procurement Services

The Director, Government Health Procurement Services, 
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of 
Friday, 3rd April, 2009, for:-

Quot. PFI No. 549. Non ionic contrast medium for cereb 
angiograms.

Quot. PFI No. 550. Low protein flour.
Quot. PFI No. 551. Flusher disinfectant solns.
Quot. PFI No. 552. Non ionic contrast medium for 

cardioangiography x 100ml.
Quot. PFI No. 553. Lomustine 40mg capsules.
Quot. PFI No. 554. AS medizinteknik lambotte osteotome 

straight.
Quot. PFI No. 555. Hollister colostomy bags Ref 22100.

Quot. PFI No. 556. Hydrogel dressings.
Quot. PFI No. 557. Jarit wire cutter.
Quot. PFI No. 558. Intraocular vertical scissors. 
Quot. PFI No. 559. 1/2” x 1/2” connectors.  
Quot. PFI No. 560. Non ionic contrast medium for 

cardioangiography x 50ml.
Quot. PFI No. 561. Non ionic contrast medium for 

cardioangiography x 100ml.

Servizzi ta’ Procurement 
tal-Gvern (Taqsima tas-Saħħa)

Id-Direttur tas-Servizzi ta’ Procurement tal-Gvern 
(Taqsima tas-Saħħa), Guardamangia, jgħarraf illi:-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-3 ta’ April, 2009 fil-
Kaxxa Ħadra fir-reception area tas-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. PFI Nru. 549. Non ionic contrast medium for cereb 
angiograms.

Kwot. PFI Nru. 550. Low protein flour.
Kwot. PFI Nru. 551. Flusher disinfectant solns.
Kwot. PFI Nru. 552. Non ionic contrast medium for 

cardioangiography x 100ml.
Kwot. PFI Nru. 553. Lomustine 40mg capsules.
Kwot. PFI Nru. 554. AS medizinteknik lambotte osteotome 

straight.
Kwot. PFI Nru. 555. Hollister colostomy bags Ref 

22100.
Kwot. PFI Nru. 556. Hydrogel dressings.
Kwot. PFI Nru. 557. Jarit wire cutter.
Kwot. PFI Nru. 558. Intraocular vertical scissors. 
Kwot. PFI Nru. 559. 1/2” x 1/2” connectors.  
Kwot. PFI Nru. 560. Non ionic contrast medium for 

cardioangiography x 50ml.
Kwot. PFI Nru. 561. Non ionic contrast medium for 

cardioangiography x 100ml.
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Quot. PFI No. 562. Peritoneal dialysis solution for baby 
A.S.

Quot. PFI No. 563. Double bellows made of rubber.
Quot. PFI No. 564. Vaseline gauge 15cm x 2m.
Quot. PFI No. 565. As medizintechnik alm retractor.
Quot. PFI No. 566. Jarit needle nose pliers.
Quot. PFI No. 567. Jarit cushing pituitary rongeur.
Quot. PFI No. 568. Jarit bone reduction forceps.
Quot. PFI No. 569. Halothane volatile anaesthetic.
Quot. PFI No. 570. Sterile gloves, powdered for surgical 

use, Size 7.5.
Quot. PFI No. 571. Sterile gloves, powdered for surgical 

use, Size 8.0.
Quot. PFI No. 572. Multivitamin drops.
Quot. PFI No. 573. 2% Chlorhexidine in 70% isopropyl 

alcohol.
Quot. PFI No. 574. Endometrial cell sampler. 
Quot. PFI No. 575. Ligature equipment.
Quot. PFI No. 576. Laparoscopic ligature equipment. 
Quot. PFI No. 577. Hopkins telescope 2.7mm. 

All the above PFI’s can be downloaded from http://www.
sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services on any working day between 8.30 
a.m. and noon.

27th March, 2009

Kwot. PFI Nru. 562. Peritoneal dialysis solution for baby 
A.S.

Kwot. PFI Nru. 563. Double bellows made of rubber.
Kwot. PFI Nru. 564. Vaseline gauge 15cm x 2m.
Kwot. PFI Nru. 565. As medizintechnik alm retractor.
Kwot. PFI Nru. 566. Jarit needle nose pliers.
Kwot. PFI Nru. 567. Jarit cushing pituitary rongeur.
Kwot. PFI Nru. 568. Jarit bone reduction forceps.
Kwot. PFI Nru. 569. Halothane volatile anaesthetic.
Kwot. PFI Nru. 570. Sterile gloves, powdered for surgical 

use, Size 7.5.
Kwot. PFI Nru. 571. Sterile gloves, powdered for surgical 

use, Size 8.0.
Kwot. PFI Nru. 572. Multivitamin drops.
Kwot. PFI Nru. 573. 2% Chlorhexidine in 70% isopropyl 

alcohol.
Kwot. PFI Nru. 574. Endometrial cell sampler. 
Kwot. PFI Nru. 575. Ligature equipment.
Kwot. PFI Nru. 576. Laparoscopic ligature equipment. 
Kwot. PFI Nru. 577. Hopkins telescope 2.7mm. 

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistgħu jinkisbu minn fuq  
http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

MINISTRY OF RESOURCES AND RURAL AFFAIRS

The Managing Authority within the Ministry of Resources 
and Rural Affairs receives quotations for the provision of the 
printing of a batch of 4000 small booklets consisting of 2 to 3 
A4 papers folded in A5 and printed front and back.

Some formatting may also be required. Leaflets should be 
printed on recycled paper and should be in colour.  Quotes for 
A5 size should be submitted and include delivery. 

Quotations are to be submitted by noon, of Wednesday, 
1st April,2009 on the following e-mail: rdd.mrra@gov.mt.  
Leaflets should be ready within 3 working days of the sub-
mitted material.

This call for quotations cancels the call issued in Govern-
ment Gazette No. 18,393 of Tuesday, 24th March, 2009.

This shall be co-financed from the Technical Assistance of 
the Rural Development Programme (2004-2006), European 
Agricultural Fund for Rural Development (EAFRD). Co-fi-
nancing Rate: 80%from the European Union, 20% from the 
Government of Malta.

27th March, 2009

MINISTERU TAR-RIŻORSI U L-AFFARIJIET RURALI

L-Awtorità tal-Immaniġjar fi ħdan il-Ministeru tar-Riżorsi 
u l-Affarijiet Rurali qed tilqa’ kwotazzjonijiet għall-provve-
diment ta’ stampar ta’ ktejjeb żgħar f’ammont ta’ 4000.  Dan 
se jikkonsisti f’2-3 paġni A4 mitwija f’daqs A5 u stampat 
minn wara u quddiem.

Jista’ jiġi mitlub xi  formatting tal-kontenut. Dawn iridu 
jkunu bil-kulur u jiġu stampati fuq karta riċiklata. Wieħed 
huwa mitlub jagħti kwotazzjonijiet li jinkludu wkoll trasport 
sa l-uffiċċju.

Il-kwotazzjonijiet iridu jintbagħtu fuq l-indirizz elettro-
niku rdd.mrra@gov.mt sa nofsinhar tal-Erbgħa, 1 ta’April, 
2009. L-istampar irid ikun lest f’perjodu ta’ tlett ijiem minn 
meta jintbagħat il-materjal.

Din it-talba għall-kwotazzjonijiet tħassar it-talba li dehret 
fil-Gazzetta tal-Gvern Nru. 18,393 tat-Tlieta, l-24 ta’ Marzu, 
2009.

Dan se jiġi ko-finanzjat mill-Assistenza Teknika tal-Pro-
gramm tal-Iżvilupp Rurali (2004-2006), Fond Agrikolu Ewro-
pew għall-Iżvilupp Rurali (FAEIR). Rata ta’ ko-finanzjament: 
80% mill-Unjoni Ewropea u 20% mill-Gvern ta’ Malta.

Is-27 ta’ Marzu, 2009
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AWTORITà Marittima ta’ Malta

L-awtorità Marittima ta’ Malta jgħarraf illi: 

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-13 ta’ April, 2009, fl-awtorità 
Marittima ta’ Malta, Dipartiment tal-Amministrazzjoni (ir-4 
Sular), Ċentru tal-Kummerċ Marittimu, Xatt l-Għassara 
tal-Għeneb, il-Marsa, jintlaqgħu offerti magħluqin flimkien 
mad-dokumenti kollha meħtieġa għal: 

Avviż Nru. MMA 020/2009. Xogħlijiet biex jgħaddi l-
ilma tax-xita.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għall kull dokument tal-
offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, is-17 ta’ April, 2009, fl-
awtorità Marittima ta’ Malta, jintlaqgħu offerti magħluqin 
flimkien mad-dokumenti kollha meħtieġa għal: 

Avviż Nru. MMA 016/2009. Provvista u konsenja ta’ 
ktajjen.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għall kull dokument tal-
offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, it-30 ta’ April, 2009, fl-
awtorità Marittima ta’ Malta, jintlaqgħu offerti magħluqin 
flimkien mad-dokumenti kollha meħtieġa għal: 

Avviż Nru. MMA 013/2009. Tneħħija u rimi bħala skart  
ta’ bastimenti mgħarrqa, wieqfa u/jew abbandunati.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għall kull dokument tal-
offerta.

Id-dokument tal-offerta jista’ jinkiseb mill-uffiċċji tal-
awtorità Marittima ta’ Malta, Dipartiment tal-Amministrazzjoni 
(ir-4 Sular), Ċentru tal-Kummerċ Marittimu, Xatt l-Għassara 
tal-Għeneb, il-Marsa.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

Malta Maritime Authority

 The Malta Maritime Authority notifies that: 

 Sealed tenders complete with all required documents 
will be received at the Malta Maritime Authority, 
Administration Department (Level 4), Maritime Trade 
Centre, Xatt l-Għassara tal-Għeneb, Marsa, up to noon 
of Monday, 13th April, 2009, for: 

Advt. No. MMA 020/2009. Storm water drainage works.
 

A fee of €25 is to be paid for each tender document.

 Sealed tenders complete with all required documents 
will be received at the Malta Maritime Authority, up to 
noon of Friday, 17th April, 2009, for: 

Advt. No. MMA 016/2009. Supply and delivery of 
chains.

 
A fee of €25 is to be paid for each tender document.

Sealed tenders complete with all required documents 
will be received at the Malta Maritime Authority, up to 
noon of Thursday, 30th April, 2009, for: 

Advt. No. MMA 013/2009. Removal and disposal of 
wrecks, stranded and/or abandoned vessels.

A fee of €50 is to be paid for each tender document.

The tender documents can be collected from the offices 
of the Malta Maritime Authority, Administration Department 
(Level 4), Maritime Trade Centre, Xatt l-Għassara tal-Għeneb, 
Marsa.

27th March, 2009

MINISTERU GĦAL GĦAWDEX

B’riferenza għall-offerta ippubblikata fil-Gazzetta tal-
[Gvern Nru. 18,393 tal-24 ta’ Marzu, 2009, ngħarrfu illi 
n-numru tal-offerta kellu jkun:

Avviż Nru. 3/2009. Provvista u immaniġġjar ta’ korsijiet 
tal-ETC f’Għawdex.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

MINISTRY FOR GOZO

With reference to the tender published in Government 
Gazette No. 18,393 of the 24th March, 2009, it is notified 
that the number of the tender should have been:

Advt. No. 3/2009. Provision and management of ETC 
courses in Gozo.

27th March, 2009
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FONDAZZJONI GĦALL-ISKEJJEL TA’ GĦADA

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-20 ta’ April, 2009, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. FTS 23-09. Provvista u konsenja ta’ storage lockers 
fl-Iskola Sekondarja tas-Subien Furtu Selvatico, in-Naxxar.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Wieħed jista’ jara ukoll id-dokumenti tal-offerta fuq il-
website tal-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada: www.fts.
com.mt.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistgħu jinkisbu mill-uffiċċji 
tal-Fondazzjoni (Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, Tel. Nru. 
21387664, Fax Nru. 21387660) fil-ġranet tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti għandhom jiġu depożitati fil-kaxxa tal-offerti fl-
uffiċċji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi l-
pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u l-iskedar tal-offerti fil-ħin 
u d-dati speċifikati hawn fuq.

Dawk li jagħmlu l-offerta għandhom jaraw illi skond it-
termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti tal-2005 
(A.L. 177 tal-2005) dwar Kuntratti Pubbliċi, l-għoti tal-Offerti 
Dipartimentali magħmula mill-Fondazzjoni għandhom jiġu 
ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’ Għoti 
ta’ Offerti Dipartimentali).

Kull min jagħmel offerta u jista’ jħossu urtat 
b’rakkomandazzjoni bħal din għandu jissottometti ilment 
uffiċjali fi żmien tlett ijiem tax-xogħol (sa nofsinhar), skond il-
klawsola relevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jinżamm id-dritt li tiġi rifjutata l-aħjar jew l-offerti kollha, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that:‑

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Monday, 20th April, 2009, for:-

Advt. No. FTS 23-09. Supply and delivery of storage 
lockers at Furtu Selvatico Boys’ Secondary School, Naxxar.

A fee of €23.00 is to be effected on collection of the tender 
document.

Tender documents are available for review only on the 
Foundation for Tomorrow’s Schools website: www.fts.com.
mt.

Copies of the relevant documents may be obtained from 
the Foundation’s offices (Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, 
Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660) on working days 
between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the 
Foundation’s offices at the above mentioned address.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the 
general public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and 
Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N. 177 
of 2005), the award of the Departmental Tenders made by the 
Foundation will be published in the notice-board (Notice of 
Intent of Award of Departmental Tenders).

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint within 
three working days (till noon), as per the relevant clause 
mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even 
the most advantageous. 

27th March, 2009

EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATION

The Employment and Training Corporation is receiving 
offers from established organisations for the following:

ETC/A/02/09. Leasing of printing and photocopying 
equipment.

Copies of the tender document may be obtained from the 
Finance Division of the Corporation in Ħal Far from 8.00 
a.m. to noon against a payment of €20 per document. This 
call closes on Friday 17th April 2009 at 10.00 a.m.

Tenders for the above offers should be placed in a sealed 
envelope and addressed to the Chief Executive Officer, 

KORPORAZZJONI TAX-XOGĦOL U TAĦRIĠ

Il-Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ tilqa’ offerti 
mingħand organizzazzjonijiet stabbiliti għal dan li ġej:

ETC/A/02/09. Kiri ta’ apparat tal-printing u 
photocopying. 

Kopji tad-dokument tal-offerta jistgħu jinkisbu mid-
Diviżjoni tas-Servizzi Finanzjarji tal-Korporazzjoni f’Ħal Far 
mit-8.00 a.m. sa nofsinhar bi ħlas ta’ €20 kull wieħed.  Din is-
sejħa tagħlaq nhar il-Ġimgħa 17 ta’ April 2009, fl-10.00 a.m.

It-tenders għall-offerta ta’ hawn fuq għandhom ikunu 
f’envelop magħluq u indirizzat lill-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, 
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Employment and Training Corporation

ESF 2.65 – Training Aid Framework

The Employment and Training Corporation notifies that 
sealed quotations will be received for the following:

Quot. No. ESF/TAF/07/09. Leasing of a printing/
photocopying machine for use during the ESF Training Aid 
Framework. 

Copies of the quotation documents may be downloaded 
free of charge from the ETC website www.etc.gov.mt 
(‘Resources’ section). 

Quotations, complete with all required documents, are to 
be submitted at the tender box at the ETC Head Office in Ħal 
Far by not later than 10.00 a.m. of Tuesday, 7th April 2009.

The quotations’ title and code as stated above should be 
stated on the sealed envelope.  These are to be addressed to:

The Chief Executive Officer
Head Office
Ħal Far BBĠ 3000

27th March, 2009

Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ

ESF 2.65 – Training Aid Framework

Il-Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ qed tilqa’ 
kwotazzjonijiet magħluqin għal dan li ġej:

Kwot. Nru. ESF/TAF/07/09. Kiri ta’ magna ta’ printing 
u photocopying biex jintuża mill-ESF Training Aid 
Framework.

Kopji tad-dokument tal-kwotazzjonijiet jistgħu jitniżżlu 
mingħajr ħlas mis-sit elettroniku tal-ETC www.etc.gov.mt 
(Taqsima tar-‘Riżorsi’).

Kwotazzjonijiet, kompluti bid-dokumenti meħtieġa 
kollha, għandhom jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti fl-Uffiċċju 
Prinċipali tal-ETC f’Ħal Far sa mhux aktar tard mill-10.00 
a.m. ta’ filgħodu mit-Tlieta, 7 ta’ April 2009.

It-titolu u l-kodiċi tal-kwotazzjonijiet kif imsemmija 
hawn fuq għandhom jinkitbu fuq l-envelop magħluq.  Dawn 
għandhom ikunu indirizzati lil: 

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv
Uffiċċju Prinċipali
Ħal Far BBĠ 3000

Is-27 ta’ Marzu, 2009

FSE 2.65 Training Aid Framework
Programm Operattiv II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013

Insaħħu Ħilitna għall-Aktar Impjiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar
Kwotazzjonijiet parzjalment iffinanzjati mill-Unjoni Ewropea

Fond Soċjali Ewropew (FSE)
Ko-finanzjament: 85% Fondi UE ; 15% Fondi Nazzjonali

Ninvestu fil-futur tiegħek

ESF 2.65 Training Aid Framework
Operational Programme II – Cohesion Policy 2007-2013

Empowering People for More Jobs and a Better Quality of Life
Quotations part-financed by the European Union

European Social Fund (ESF)
Co-financing: 85% EU Funds; 15% National Funds

Investing in your future

Employment and Training Corporation, Ħal Far. Tenders 
and quotations are to be deposited in the tender box at the 
ETC Head Office in Ħal Far.

The offer’s title and code, as stated above, are to be 
indicated on the envelope.

The Corporation reserves the right to accept or refuse 
in part or whole, any or all of the tenders or quotations 
submitted.

27th March, 2009

Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ, Ħal Far. L-offerti 
għandhom jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti fl-Uffiċċju Prinċipali 
tal-ETC f’Ħal Far.

It-titolu u l-kodiċi tal-offerti, kif imsemmija hawn fuq, 
għandhom jiġu indikati fuq l-envelop.

Il-Korporazzjoni żżomm id-dritt li taċċetta jew tirrifjuta, 
f’parti jew kollha kemm hi, xi jew kwalunkwe, offerta jew 
kwotazzjoni li tasal.

Is-27 ta’ Marzu, 2009
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DIPARTIMENT TAL-EŻAMIJIET

Id-Direttur tal-Edukazzjoni jgħarraf illi:‑

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-13 ta’ April, 2009, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal multifunctional digital copier wieħed.

L-offerti għandhom isiru fuq id-dokument tal-kwotazzjoni 
preskritt li jinkludi wkoll il-kundizzjonijiet tekniċi kif ukoll 
dawk ġenerali tal-kwotazzjoni.  Id-dokumenti tal-kwotazzjoni 
jistgħu jinkisbu mit-Taqsima tal-Accounts fid-Dipartiment tal-
Eżamijiet fi Triq l-Assedju l-Kbir, il-Furjana, f’kull ġurnata 
tax-xogħol matul il-ħinijiet tal-uffiċċju.  

Il-kwotazzjonijiet għandhom jintefgħu fil-Kaxxa tal-
Kwotazzjonijiet tad-Dipartiment (kaxxa l-bajda), li tinsab 
fid-Dipartiment tal-Eżamijiet u mmarkata Quotation Exams 
1/2009. 

Is-27 ta’ Marzu, 2009

EXAMINATIONS DEPARTMENT

The Director of Examinations notifies that:‑ 

Sealed quotations will be received up to noon of Monday, 
13th April, 2009, for one multifunctional digital copier.

Bids should be made on the prescribed quotation document 
which comprises also the technical as well as general 
conditions governing this quotation. Quotation documents can 
be obtained from the Accounts Section at the Examinations 
Department at Triq l-Assedju l-Kbir, Floriana, on any working 
day during office hours. 

Quotations should be deposited in the Department of 
Examinations Quotation Box (white box), located at the 
Examinations Department and marked Quotation Exams 
1/2009.

27th March, 2009

gĦarb local council

The Għarb Local Council notifies that:

Sealed tenders/quotations will be received as part of the 
project Wied il-Mielaħ - towards an ecologically and culturally 
sensitive sustainable tourism (ERDF 022) as follows:-

a) Tender for design and printing of brochures and 
booklets including the provision of script on geological and 
ecological material related to Wied il-Mielaħ (ERDF 022-
08) closing date 18th May 2009 at noon. Tender document 
fee €70. 

b) Quotation for website upgrading (ERDF 022-09) and
c) Quotation for billboard (ERDF 022-10) closing date 

6th April 2009 at noon.
 
Documents and further information can be obtained from 

the Għarb Local Council.  The Council reserves the right to 
refuse all offers, even the most advantegeous.

27th March, 2009

Programm ta’ Xogħol 1 – Politika ta’ Koeżjoni 2007 - 2013
Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Fond Ewropew għal Żvilupp Reġjonali (ERDF) 
Rata ta’ Ko-finanzjament: 85% Fondi tal-UE, 15% Fondi Nazzjonali 

Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programme 1 – Cohesion Policy 2007 - 2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

European Regional Development Fund (ERDF) 
Co-financing rate: 85% EU Funds, 15% National Funds

Investing in your future

KUNSILL LOKALI gĦarb

Il-Kunsill Lokali Għarb jgħarraf illi:

Jintlaqgħu offerti/kwotazzjonijiet magħluqin bħala parti 
mill-proġett f’Wied il-Mielaħ - lejn turiżmu ekoloġikament u 
kulturalment sensittiv u sostenibbli (ERDF 022) għal dan li ġej:-

a) Offerta għad-disinn u stampar ta’ brochures u ktejjeb 
li jinkludu provvediment ta’ script dwar materjal ġeoloġiku 
u ekoloġiku marbut ma’ Wied il-Mielaħ (ERDF 022-08) li 
jilgħaq it-Tnejn 18 ta’ Mejju 2009 f’nofsinhar. Id-dokument 
tal-offerta: €70.      

b) Kwotazzjoni għall-aġġornar tal-website (ERDF 022-09) u  
ċ) Kwotazzjoni għall-billboard (ERDF 022-10) li jagħlqu 

fis-6 ta’ April 2009 f’nofsinhar.
 
Id-dokumenti u aktar tagħrif jistgħu jinkisbu mill-Kunsill 

Lokali Għarb. Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta l-offerti 
kollha, ukoll l-aktar waħda vantaġġuża.

Is-27 ta’ Marzu, 2009
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KUNSILL LOKALI ŻURRIEQ

Il-Kunsill Lokali Żurrieq jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, it-30 ta’ April 2009, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. NUR67/01/09. Tindif u tneħħija ta’ materjal 
minn toroq mhux urbani.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-doku-
ment tal-offerta.

Kopja tad-dokumenti jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Kunsill 
Lokali Żurrieq, ‘Ċentru tal-Komunità Joe Cassar’, Triq Pietru 
Pawl Saydon, iż-Żurrieq ZRQ 02.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

ŻURRIEQ LOCAL COUNCIL

The Żurrieq Local Council, notifies that:-

Sealed tenders will be received up to noon of Thursday, 
30th April 2009, for:–

Advt. No. NUR67/01/09. Cleaning and clearance of non 
urban roads.

A fee of €50 is to be paid for each copy of tender 
document.

Copy of tender documents may be obtained from the 
office of the Żurrieq Local Council, ‘Ċentru tal-Komunità Joe 
Cassar’, Triq Pietru Pawl Saydon, Żurrieq ZRQ 02.

27th March, 2009

KUNSILL LOKALI ISLA

Il-Kunsill Lokali Isla jilqa’ offerti għal dawn is-servizzi:

Ref: SLC T01/09: Servizz ta’ Accountant
Ref: SLC T02/09: Servizz ta’ Perit
Ref: SLC T03/09: Servizz ta’ Avukat
Ref: SLC T04/09: Ġbir ta’ skart domestiku u skart 

riċiklabbli.

Id-dokumenti għal dawn l-offerti jistgħu jinġabru mill-
Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill Lokali fuq ħlas ta’ €35.00 
għall-offerti SLC T01/09, SLC T02/09, SLC T03/09 u €50.00 
għall-offerta SLC T04/09, waqt il-ħinijiet tal-uffiċċju, mit-
Tnejn sal-Ġimgħa bejn id-9.00 a.m. u l-4.00 p.m.

L-offerti ssiġillati għandhom jintefgħu fil-kaxxa provduta 
apposta għall-offerti sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ 
nhar il-Ġimgħa, is-17 ta’ April, 2009 għall-offerta SLC T04/09 
u sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, it-30 
ta’ April, 2009 għall-offerti SLC T01/09, SLC T02/09 u SLC 
T03/09.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta 
vantaġġjuża.

L-offerti jinfetħu minnufih wara l-ħin tal-għeluq. 

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu mill-Kunsill Lokali.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

ISLA LOCAL COUNCIL

The Isla Local Council invites tenderers to quote for the 
following services:

Ref: SLC T01/09: Accounting Services
Ref: SLC T02/09: Architect Services
Ref: SLC T03/09: Legal Services
Ref: SLC T04/09: Collection of household, commercial 

and roadside waste and collection of recyclable waste

The tender documents may be collected from the Council’s 
Administrative Office against a payment of €35.00 for SLC 
T01/09, SLC T02/09, SLC T03/09 and €50.00 for SLC 
T04/09, during office hours from Monday to Friday between 
9.00 a.m. and 4.00 p.m.

Sealed tenders are to be deposited in the appropriate tender 
box available at the Local Council Administrative Office by 
not later than noon of Friday, 17th April, 2009 for SLC T04/09 
and by not later than noon of Thursday, 30th April 2009 for 
SLC T01/09, SLC T02/09 and SLC T03/09. 

The Council reserves the right not to accept even the most 
advantageous offer.

Tenders will be opened immediately after closing time. 

Further details may be obtained from the Local Council.

27th March, 2009
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Kunsill Lokali Qormi

Il-Kunsill Lokali Qormi se jorganizza dan il-korsijiet:

  1. Kompjuter
  2. Ganutell
  3. Indoratura
  4. Kitarra
  5. Ħjata
  6. Żfin
  7. First-Aid
  8. Aerobics
  9. Flower Arrangements
10. Literacy and Numeracy Classes
11. Spanish for Beginners
12. German for Beginners
13. Health and Safety

Il-Kunsill Lokali Qormi jilqa’ offerti minn persuni 
ineressati li jorganizzaw dawn il-Korsijiet.  Dettalji u rati 
dwar il-korsijiet, flimkien ma’ kopja ta’ C.V., għandhom jaslu 
fl-uffiċċju tal-Kunsill, 392, Triq il-Vitorja, Ħal Qormi, sa mhux 
aktar tard minn nofsinhar tal-Ġimgħa 24 ta’ April 2009.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mill-uffiċċju tal-Kunsill Lokali 
Qormi waqt il-ħinijiet tax-xogħol.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

Qormi Local Council

The Qormi Local Council  will organise the following courses:

  1. Computer
  2. Ganutell
  3. Gilding
  4. Guitar
  5. Sawing
  6. Dancing
  7. First-Aid
  8. Aerobics
  9. Flower Arrangements
10. Literacy and Numeracy Classes
11. Spanish for Beginners
12. German for Beginners
13. Health and Safety

The Qormi Local Council receives tenders from interested 
persons to organise these courses.  Details and rates regarding 
these courses, together with a copy of the C.V., should reach 
the Council’s office, 392, Triq il-Vitorja, Qormi, not later than 
noon of Friday 24th April 2009.

More details are obtainable from the Qormi Local Council’s 
office during office hours.

27th March, 2009

KUNSILL LOKALI BIRGU

Il-Kunsill Lokali Birgu jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, is-17 ta’ April 2009 
fil-kaxxa tal-offerti apposta jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. AL 02/09. Servizz legali ta’ avukat għall-
Kunsill Lokali.

 
Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull dokument tal-

offerta

Avviż Nru. RM 03/09. Żamma u manutenzjoni ta’ toroq  
access only u oħrajn pedonali.

L-offerti jinfetħu minnufih wara l-ħin tal-għeluq u l-ebda 
offerta oħra ma tiġi aċċettata wara l-ħin stipulat.

Aktar dettalji u dokumenti tal-offerta jinkisbu mill-Uffiċċji 
Amministrattivi tal-Kunsill Lokali Birgu. 

Il-Kunsill Lokali mhux marbut li jaċċetta l-aktar offerta 
vantaġġuża jew kull offerta li jirċievi.

Is-27 ta’ Marzu, 2009

BIRGU  LOCAL COUNCIL

The Birgu Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received in the appropriate 
tender box up to noon of Friday, 17th April 2009, for:-

Advt. No. AL 02/09. Legal service of an advocate for the 
Local Council.

A fee of €25 is to be paid for each tender document.

Advt. No. RM 03/09. Upkeep and maintenance of access 
only and pedestrain streets.

Tenders will be opened in public immediately after the 
closing time and no other tender will be accepted after the 
stipulated time.

Further details and tender documents may be obtained from 
the Administrative Offices of the Birgu Local Council 

The Local Council is not bound to accept the most 
advantegeous or any tender received. 

27th March, 2009
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AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

464

By a decree given on the 13th November 2008, in the 
records of the Sworn Application number 89/08 JA, in the 
names Muftah Youssef Saad et pro et noe vs Salini Emad 
et, the Civil Court (Family Section) ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondent 
Emad Salini, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a Sworn Application filed in the Civil Court 
(Family Section) in the names Youssef Saad Muftah and 
Mariella Muscat and the same Mariella Muscat as curator ad 
litem of her minor son Othman vs 1. Emad Salini, 2. Director 
Public Registry, on the 4th March 2008, the applicant 
Mariella Muscat ID 75082M, and Youssef  Saad Muftah ID 
34690A, asked this Honourable Court;

1. To declare that the boy with the name Othman born 
of the applicant Mariella Muscat, on the 16th July 2003, is 
not the son of the defendant as appears declared in the act of 
Birth Number 3096.

2. Declare that the applicant Youssef Saad Muftah is the 
natural father of the minor Othman and order the corrections 
in the act of birth in this sense.

3. To order the Director Public Registry to carry out 
the all the necessary and opportune corrections in the Act 
of Birth of the said Othman which bears the Registration 
number 3096 ….omissis… and instead insert the details of 
the applicant Youssef Saad Muftah.

With costs, against the defendants, from now summoned 
so that reference to their evidence be made.

List of witnesses.

List of Documents.

Applicant: 66, Annibale Preca Street, Lija.

Respondent: 49, Azzopardi Street, Marsa.

The Sworn Application Number 89/2008 JA, in the 
names Muftah Youssef Saad et pro et noe vs Salini Emad 
et, has been put off to the 27th March 2009, at 9.45 a.m., in 
order that the defendant be notified.

Registry of the Civil Court (Family Section) today 23rd 
March 2008.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mogħti fit-13 ta’ Novembru 2008, fl-atti tar-
Rikors Ġuramentat numru 89/08 JA, fl-ismijiet Muftah 
Youssef Saad et pro et noe vs Salini  Emad et, il-Qorti Ċivili 
(Sezzjoni tal-Familja) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Emad Salini, 
a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Qorti 
Ċivili (Sezzjoni Familja) fl-ismijiet Youssef Saad Muftah u 
Mariella Muscat u l-istess Mariella Muscat bħala kuratriċi ad 
litem ta’ binha minuri Othman vs 1. Emad Salini 2. Direttur 
tar-Reġistru Pubbliku, fl-4 ta’ Marzu 2008, ir-rikorrenti 
Mariella Muscat ID 75082M u Youssef Saad Muftah ID 
34690A, talbu lil din l-Onorabbli Qorti:

1.Tiddikjara li t-tifel bl-isem ta’ Othman, li twieled mill-
attriċi Mariella Muscat, fis-16 ta’ Lulju 2003, mhux iben il-
konvenut kif jidher iddikjarat fl-att tat-Twelid Numru 3096.

2. Tiddikjara li l-attur Youssef Saad Muftah huwa l-
missier naturali tal-minuri Othman u tordna l-korrezzjonijiet 
tal-att tat-twelid f’dan is-sens.

3. Tordna lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku jeffettwa l-
korrezzjonijiet kollha neċessarji u opportuni fl-Att tat-Twelid 
tal-imsemmi Othman li jġib in-numru ta’ Iskrizzjoni 3096…
omissis… u minflok  jidħlu d-dettalji tal-attur Youssef Saad 
Muftah.

Bl-ispejjeż, kontra l-konvenuti inġunti minn issa għas-
subizzjoni.

Lista ta’ xhieda.

Lista ta’ Dokumenti.

Rikorrenti: 66, Triq Annibale Preca, Lija.

Intimat: 49, Azzopardi Street, Marsa.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 89/2008 JA, fl-ismijiet 
Muftah Youssef Saad et pro et noe vs Salini Emad et, jinsab 
differit għas-27 ta’ Marzu 2009, fid-9.45 a.m., għan-notifika 
tal-konvenut.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 23 
ta’ Marzu 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur,Qrati Ċivili u Tribunali
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WHEREAS CATHERINE wife of Dr HUMBERT 
GRECH, filed  (Application) writ of summons No. 15/2009 
(PC) in the names “Catherine Grech nomine - versus 
Direttur tar-Reġistru Pubbliku għal Għawdex” demanding 
CORRECTIONS in the ACT OF BIRTH (No: 128/1968) of 
Paul Vincent Grech.

 Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified, by the service of a copy of the 
said writ-of-summons, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case.

 Registy of the Courts of Magistrates (Gozo) Superior 
Matter.

This 23rd March, 2009.

FRANCIS ATTARD
Deputy Registrar

BILLI CATHERINE mart it-tabib HUMBERT GRECH, 
Ipprezentat Rikors (ċitazzjoni) Numru: 15/2009 (PC) fl-
ismijiet “Catherine Grech nomine -versus – Direttur tar-
Reġistru Pubbliku għal Għawdex” fejn talbet il-korrezzjoni 
tal-ATT TAT-TWELID Numru (128/1968) ta’ Paul Vincent 
Grech . 

 Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppreżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax il-ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern.

 Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw dik 
in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja hawn imsemmija 
bil-ġurnata li tiġi mogħtija għas-smigħ tal-kawża.

 Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Superjuri.

Illum 23 ta’ Marzu, 2009.

FRANCIS ATTARD
Deputat Reġistratur

B’digriet tas-7 ta’ Jannar 2009, il-Prim’Awla tal-
Qorti Ċivili, ordnat il-pubblikazzjoni tal-bandu li jidher 
hawn taħt għall-finijiet tal-Artikolu 931(3) tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qorti

Billi b’digriet mogħti minn din il-Qorti, fis-7 ta’ Jannar 
2009, fuq  talba tal-Avukat Dott. Peter Fenech noe, ġie ordnat 
biex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
assenti soċjetà esportatriċi MUI LIM Trading Company u 
lill-kunsinjatarju Al Mnahel, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 3/09 RCP, fl-ismijiet Dott. Peter Fenech noe vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Avv. Peter Fenech bħala 
mandatarju speċjali tas-soċjetà estera Nokia Corporation, vs 
Kuraturi Deputati sabiex jirrapreżentaw lill-assenti soċjetà 
esportatriċi MUI LIM Trading Company u lill-kunsinjatarju 
Al Mnahel, fil-5 ta’ Jannar 2009, l-Avv. Dott. Peter Fenech 
nomine, talab lil din l-Onorabbli Qorti:

By means of a decree of the 7th January 2009, the First 
Hall Civil Court, ordered the publication of the bann which 
appears hereunder for the purpose of Article 931(3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Bann for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

Whereas by a decree given by this Court, on the 7th 
January 2009, following a request of Advocate Dr Peter 
Fenech noe, it was ordered that Deputy Curators be chosen to 
represent the absent exporting company MUI LIM Trading 
Company and the consegnatary Al Mnahel, in the records of 
the Sworn Application number 3/09 RCP, in the names Dr 
Peter Fenech noe vs Deputy Curators and in the relative and 
subsequent acts. 

By means of a Sworn Application filed in the First Hall 
Civil Court, in the names Advocate Peter Fenech as special 
mandatary of the foreign company Nokia Corporation vs 
Deputy Curators to represent the absent exporting company 
MUI LIM Trading Company and the consegnatory AL 
Mnahel, on the 5th January 2009, Advocate Dr Peter Fenech 
nomine, asked this Honourable Court: 

466

VERŻJONI ONLINE



Is-27 ta’ Marzu, 2009 	 2837

1. Tiddikjara l-oġġetti konsistenti f’mitejn tmienja u 
sittin elf sitt mija u ħamsin (268,650) aċċessorji tal-mobile 
phones imsemmija li fuqhom hemm il-marka ‘Nokia’ u li 
preżentement jinsabu taħt l-Awtorità tal-Kontrollur tad-
Dwana wara li huwa kien issospenda r-rilaxx taż-żewġ-
containers bin-numri IRSU 4825341 u IRSU 4829270 
kontenenti l-imsemmija aċċessorji tal-mobile phones, 
...omissis... huma kontrafatti.

2. Tordna lill-Kontrollur tad-Dwana li jiddisponi minn 
tali aċċessorji tal-mobile phones l‘hinn mill-kanali tal-
Kummerċ, b’dak il-mod li jipprekludu xi ħsara lir-rikorrenti 
jew tordna lill-Kontrollur  tad-Dwana, li jiddistruġġi dawk 
l-aċċessorji tal-mobile phones, f’kull każ mingħajr ebda 
kumpens lil u a spejjeż tal-intimati.

3. Tordna li l-intimati għandhom ibatu l-ispejjeż kollha 
konnessi mal-mizuri ordnati ai termini tat-tieni talba u t-
tielet talba tar-rikorrenti ...omissis...

Bl-ipejjeż, kontra l-intimati li minn issa huma nġunti 
għas-subizzjoni.

Lista ta’ xhieda.

Lista ta’ Dokumenti.

Notifika: Rikorrenti: 35-36, Archbishop Street, Valletta.
Kuraturi Deputati, il-Qorti, Valletta.

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u sejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidhol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan. 

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuratur tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dana, jew jekk tiltaqa’ ma xi 
xkiel fl-eżekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Ċivili Prim’Awla hawn fuq imsemmija 
bix-xhieda tal-Onor.Geoffrey Valenzia, LL.D.

Illum 7 ta’ Jannar, 2009.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’Marzu,2009.

AVV DOTT FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

1. To declare that the objects consisting in two hundred 
sixty eight, six hundred and fifty mobile phone accessories 
on which there is the mark ‘Nokia’ and which presently are 
under the Authority of the Comptroller of Customs after he 
had suspended the release of two containers with numbers 
IRSU 4825341 AND irsu 4829270 containing the said 
mobile phones accessories are counterfeit.

2. To order the Comptroller of Customs to dispose from 
the said mobile phone accessories outside the Chanels of 
Commerce in such a manner as to preclude any damage 
to the applicant or to order the comptroller of Customs to 
destroy those mobile phone accesories, in any case without 
any compensation to and at the expenses of the defandant.

3. To order that the respondents are to bear all the costs 
of the measures ordered in terms of the second and third 
demand of the applicants...omissis...

With costs, against the respondents from now summoned  
so that a reference to their evidence be made.

List of witnesses.

List of Documents.

Notify: Applicant: 35-36, Archbishop Street, Valletta.
Deputy Curators, Courts of Justice, Valletta. 

Your are therefore ordered to affix an official copy of 
this bann of this Superior Court and to summon whosoever 
wishes to act as curator to appear before this Registry within 
six days and by means of a minute to submit a declaration 
that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of the said bann, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall above mentioned with 
the witness of the Hon. Mr Justice Geoffrey Valenzia, LL.D.

Today 7th January 2009.

Registry of the Superior Courts, today 24th March 
2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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By a decree of the Small Claims Tribunal of 25th 
February 2009, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) of Fra 
Diego Street, Marsa filed a Claim on the 30th April 2008 
whereby they asked the Tribunal to condemn Mark Chetcuti 
of House of Grace, Level 0, Golden Point, Triq Manwel 
Dimech, Sliema, to pay the plaintiff company the sum of  
€1,375.73 which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 368/08RFA) is put off on the 
3rd April 2009 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 25th 
March 2009.

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-25 ta’ Frar 
2009, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) ta’ Fra 
Diego Street, Marsa, ippreżentaw Talba fit-30 ta’ April 2008, 
fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Mark Chetcuti 
ta’ House of Grace, Level 0, Golden Point, Triq Manwel 
Dimech, Tas-Sliema, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-
somma ta’ €1,375.73 liema ammont huwa dovut lis-soċjetà 
attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (386/08RFA) hija differita għat-3 ta’ April 2009 
fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 25 ta’ Marzu 
2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti fl-4 ta’ Frar 2009 u digriet ieħor tad-
19 ta’ Diċembru 2008 fl-atti tal-Avviż numru 483/02 SM 
fl-ismijiet L-Avukat Antoine Naudi nomine vs John Abela 
Limited et, il-Qorti tal-Appell (Sede Inferjuri) ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tas-soċjetà konvenuta John Abela Limited, a tenur tal-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Qorti tal-Appell (Sede 
Inferjuri) Avviż numru 483/2002 SM, fl-ismijiet L-Avukat 
Antoine Naudi fil-kwalità tiegħu bħala mandatarju speċjali 
tad-Ditta estera Elaflex Italia S.r.L. vs John Abela Limited 
u b’digriet tad-29 ta’ April tas-sena 2005, ġew kjamati in 
kawża  Petroleum Services p.l.c., B.O.V. p.l.c. u Maltapost 
p.l.c. fis-27 ta’ Ottubru 2008, is-soċjetà kjamata in kawża 
Maltapost p.l.c. esponiet bir-rispett:

Illi permezz ta’ Avviż l-attur nomine talab lill-Onorabbli 
Qorti sabiex tikkundanna lill John Abela Ltd tħallas lis-
soċjetà attriċi estera s-somma ta’ €9,381.99 rappreżentanti 
danni li soffriet is-soċjetà estera attriċi unikament minħabba 
n-negliġenza in-nuqqas ta’ diliġenza u ta’ esekuzzjoni ta’ 
inkarigu li kien ġie mogħti lilkom mis-soċjetà estera attriċi;

Bl-ispejjeż.

Illi l-konvenut John Abela Ltd eċċepixxa ili ma hemm 
l-ebda relazzjoni ġuridika mal-attur ….omissis…

468

By a decree given on the 4th February 2009 and another 
decree of the 19th December 2008, in the records of the 
Notice number 483/02 SM, in the names Advocate Antoine 
Naudi nomine vs John Abela Limited et, the Court of Appeal 
(Inferior Jurisdiction) ordered the following publication for 
the purpose of service of the defendant company John Abela 
Limited, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the Court of Appeal 
(Inferior Jurisdiction) Notice number 483/2002 SM, in the 
names Advocate Antoine Naudi in his capacity of special 
mandatary of the foreign Firm Elaflex Italia S.r. L. vs 
John Abela Limited and by decree of the 29th April 2005, 
Petroleum Services p.l.c., B.O.V.p.l.c. and Maltapost p.l.c. 
on the 27th October 2008, the company Maltacom p.l.c. 
called into the cause, pleaded with respect:

That by means of a Notice the plaintiff nomine, asked 
this Honourable Court to condemn John Abela Ltd to 
pay  the foreign plaintiff company, the sum of €9,381.99 
representing damages, that the foreign plaintiff company 
suffered solely due to negligence, lack of diligence and of 
execution of an appointment, which had been given to them 
by the foreign plaintiff company;

With costs.

That the defendant John Abela Ltd, pleaded that there is 
no juridical relationship with the plaintiff…omissis…
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Illi l-esponenti qatt ma aċċetta xi inkarigu mingħand l-
attur.

…omissis…

Illi l-persuni responsabbli għan-nuqqas ta’ diliġenza u 
ta’ eżekuzzjoni huma l-Petroleum Services p.l.c. kif ukoll il-
Bank of Valletta p.l.c. u l-Maltapost p.l.c. li l-esponenti jitlob 
bir-rispett li għandhom jiġu kjamati in kawża u jirrispondu 
għall-azzjonijiet tagħhom. 

Illi l-Bank of Valletta p.l.c. eċċepiet.

….omissis…

Illi s-soċjetà kjamata in kawża Maltapost p.l.c. eċċepiet.

…omissis…

Illi s-soċjetà kjamata in kawża Petroleum Services 
Limited p.l.c. eċċepiet.

Illi bla preġudizzju għas-sueċċepit, l-inkarigu msemmi 
fiċ-ċitazzjoni ngħata lis-soċjetà konvenuta John Abela 
Limited u għalhekk hija l-imsemmija soċjetà konvenuta 
John Abela Limited li hija responsabbli;

Illi dejjem mingħajr preġudizzju, l-eċċipjenti ma kkawżat 
ebda danni lis-soċjetà attriċi u għaldaqstant it-talbiet attriċi 
kontra l-eċċipjenti huma nfondati fil-fatt u fid-dritt.

Illi ingħatat sentenża minn din l-Onorabbli Qorti tal-
Magistrati fis-7 ta’ Ottubru 2008, li permezz tagħħa l-Qorti 
kkundannat is-soċjetà appellanti tħallas lill-attur nomine l-
Avukat Antoine Naudi bħala mandatarju speċjali tad-Ditta 
estera Elaflex Italia S.r.L. l-ammont ta’ (€9,381.99)

Bl-ispejjeż ta’ din il-proċedura kontra il-kjamat in kawża, 
bl-eċċezzjoni ta’ dawk relattivi għall-appell ġa deċiża minn 
dik il-Qorti.

…omissis…

Illi s-soċjetà appellanti ħasset ruħħa aggravata kemm 
mis-sentenza tas-7 ta’ Ottubru 2008, kif ukoll mid-Digriet 
tad-29 ta’ April 2005, li bih ġiet kkjamata in kawża is-soċjetà 
esponenti, u kif ukoll mid-Digriet li ingħata wara s-sentenza 
u cioè id-Digriet tal-15 ta’ Ottubru 2008 u għalhekk qiegħda 
tinterponi umli appell minnhom quddiem din l-Onorabbli 
Qorti.

Il-fatti in breve.

That the applicant never accepted any appointment from 
the plaintiff.

……omissis…

That the persons responsible for the lack of diligence  and 
execution are Petroleum Services p.l.c. as well as the Bank 
of Valletta p.l.c. and Maltapost p.l.c. which the applicant 
prays with respect should be called into the cause and reply 
for their actions.

That the Bank of Valletta p.l.c. pleaded.

…omissis…

That the company called into the cause Maltacom p.l.c. 
pleaded.

…omissis…

That the company called into the cause Petroleum 
Services Limited p.l.c. pleaded.

That without prejudice to the above, the appointment 
mentioned in the writ of summons was givcn to the defendant 
company John Abela Limited and thus it is the said defendant 
company John Abela Limited, which is responsible;

That always without prejudice, the interpellant, caused 
no damages to the plaintiff company and thus the plaintiff’s 
demands against the interpellants are unfounded in fact and 
at law.

That a judgement was given by the Honourable Court of 
Magistrates on the 7th October 2008, by means of which this 
Court condemned  the appellant company to pay the plaintiff 
nomine Advocate Antoine Naudi as special mandatary 
of the foreign Firm Elaflex Italia S.r.L. the amount of 
(€9,381.99).

With costs of this procedure against the party called into 
the cause, with the exception of those relative to the appeal 
already decided by that Court.

…omissis…

That the appellant company, felt aggrieved both by the 
judgement of the 7th October 2008, as well as the Decree of 
the 29th April 2005, by which the applicant company was 
called into the cause, as well as the Decree which was given 
after the judgement and the Decree of the 15th October 2008 
and is thus humbly filing an appeal before this Honourable 
Court.

The facts in brief.
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Ili s-soċjetà konvenuta John Abela Limited ingħatat 
struzzjonijiet mingħand l-attur nomine fis-sens illi fis-27 
ta’ Awissu 2001, s-soċjetà attriċi tramite l-impjegata tagħha 
Raffaela Berardi bagħtet fax, fejn kien ġie speċifikament 
indikat f’dan il-fax li s-soċjetà konvenuta John Abela Ltd, 
kellha tiġbor mill-port fuq bażi ta’ ex-works, il-merce 
indikata fuq il-bolla numru 1269… …omissis

Illi fl-ebda ħin u fl-ebda mument qatt ma kien hemm xi 
relazzjoni diretta bejn is-soċjetà attriċi u s-soċjetà esponenti; 
Maltapost plc qatt ma ngħatat ebda struzzjonijiet mis-soċjetà 
attriċi u Maltapost qatt ma aċċettat li twettaq xi inkarigu 
għas-soċjetà attriċi.

Illi jingħad ukoll li fl-ebda ħin u fl-ebda mument ma kien 
hemm xi relazzjoni diretta bejn is-soċjetà konvenuta John 
Abela Ltd u s-soċjetà esponenti.

Illi l-aggravji huma ċari u manifesti u jikkonsistu fis-
segwenti:

A)Nuqqas ta’ relazzjoni ġuridika fil-konfront tas-soċjetà 
kjamata in kawża appellanti Maltapost p.l.c.

Illi kemm mit-talba tiegħu u anki minn dak li dejjem 
enfasizza l-attur nomine stess matul l-proċeduri ta’ din il-
kawża, qatt ma kien hemm xi relazzjoni ġuridika bejn l-attur 
nomine u s-soċjetà esponenti.

…omissis…

Illi għalhekk fl-ewwel lok l-Ewwel Qorti qatt ma messha 
kjamat in kawża parti li ma kellha x’taqsam xejn f’kawża 
intavolata għad-danni naxxenti minn ksur ta’ mandat.

…omissis…

Illi nonstante dan kollu l-Ewwel Qorti injorat il-prinċipju 
tar-relazzjoni ġuridika fis-sens li injorat kompletament 
t-talba li kellha quddiemha kif dedotta fl-Avviż tal-attur 
nomine …omissis...

b) L-Ewwel Qorti għamlet evalwazzjoni skorretta tal-
fatti.

Fir-riassunt tal-fatti l-Ewwel Qorti tevita għal-kollox il-
fatt illi s-soċjetà konvenuta John Abela Ltd kienet obbligata 
bil-mandat li kellha li tirrilaxxja l-merkanzija Petroleum 
Services plc biss wara li tottjeni pagament permezz ta’ swift 
transfer bankarju.

…omissis…

That the defendant company John Abela Limited was 
given instructions by the plaintiff nomine in the sense that 
on the 27th August 2001, the plaintiff company through 
its employee Raffaela  Berardi, sent a fax, whereby it was 
specifically indicated in this fax, that the defendant company 
John Abela Ltd, had to collect from the port on the basis of 
ex-works, the merchandise indicated on batch number 1269 
…omissis…

That at no time and moment was there any direct 
relationship between the plaintiff company and the 
interpellant company, Maltapost plc was never given any 
instructions by the plaintiff company and Maltapost p.l.c. 
never accepted to carry out any appointment on behalf of the 
plaintiff company.

That it is also stated that at no time and moment was there 
any direct relationship between the defendant company John 
Abela Ltd and the interpellant company.

That the grievances are clear and manifest and consist in 
the following;

A)Lack of juridical relationship towards the appellant 
company called into the cause Maltapost p.l.c.

That both from the demand and from that emphasized by 
the plaintiff nomine, himself during the procedures of this 
cause, there was never any juridical relationship between the 
plaintiff nomine and the interpellant company.

…omissis…

That thus in the first place that Honourable Court should 
have never called into the cause a party which was in no 
manner involved in a cause  for damages resulting from the 
violation of a mandate.

….omissis…

That notwithstanding all this the Court of First Instance,  
ignored the principle of the juridical relationship in the sense 
that it ignored completely the demand  it had before if as 
brought forward in the Notice of the plaintiff nomine…
omissis…

b) The  Court of First Instance made a wrong evaluation 
of the facts.

In the summary of the facts the Court of First Instance, 
avoids altogether the fact that the defendant company John 
Abela Ltd, was bound by the mandate that it had to release 
the merchandise Petroleum Services Ltd, only after obtaining 
payment by means of a swift bank transfer.

…omissis…
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It was on the basis of these considerations that 
the interpellant company submits that they are wrong 
considerations that the Court of First Instance arrived 
at the decision that the interpellant company, appears to 
have carried out a defective delivery and should bear the 
consequences….omissis…

c) Lack of proof that the interpellant applicant company, 
caused damages suffered by the plaintiff company.

That the interpellant company, refers to the Articles  of 
Cap. 16 with particular reference to articles 1031 and 1032 
of the same Chapter;

…omissis…

That as results from the records of the cause and the 
proof brought forward at no moment does it result that the 
interpellant company, failed in any obligation , was negligent 
or did not observe any law or regulation it was bound to 
observe.

…omissis…

That from an analysis of the records of the cause one 
cannot but note that there was not the slightest proof against 
the interpellant company that it did not carry out its duties or 
that it acted negligently. On the contrary it is to be stated that 
from the documents exhibited in the proceedings it results 
that the company infact provided a service which it had to 
provide and even a registered letter was sent on a flight to 
Rome….omissis…

That thus one cannot be held responsible for damages 
without any clear proof which shows that there was any 
lack of diligence or lack of thought of a bonus paterfamilias. 
As results from the proof brought before the Court of First 
Instance there was no nexus of causality between the damages 
suffered by the plaintiff company or any act or omission by 
the interpellant company.

D) The conditions  resulting from the contract of postal 
service.

That without any prejudice to that already submitted 
and namely that from nowhere it results that the interpellant 
company was negligent in its action and as a result caused 
any damages to the plaintiff nomine and furthermore no one 
of the parties in this cause and this for the reasons that we 
saw in the other grievances in this Appeal, the interpellant 
company, as it did before the Court of First Instance, refers 
before this Honourable Court of Appeal,  to the laws of Malta 
and specifically to the Act regarding the Postal Services Cap. 
254 which is a Law which regulates the Postal service where 
it is stipulated unequivocally and does not give rise to any 
interpretation in Article 29 that;

Kien a bażi ta’ dawn l-konsiderazzjoniet li s-soċjetà 
esponenti tissottometti li huma konsiderazzjonijiet żbaljati 
illi l-Ewwel Qorti waslet għad-deċide li s-soċjetà esponenti  
tidher li effettwat konsenja difettuża u għandha leġittimament 
issofri l-konsegwenzi …omissis… 

c) Nuqqas ta’ prova li s-soċjetà esponenti appellanti 
kkawżat d-danni sofferti mis-soċjetà attriċi.

Illi s-soċjetà esponenti tagħmel riferenza għall-Artikoli 
tal-Kap. 16 b’riferenza partikolari għall-artikoli 1031 u 1032 
tal-istess Kap;

…omissis…

Illi kif jirriżulta mill-atti processwali u mill-provi 
mressqin ma rriżulta fl-ebda mument illi s-soċjetà esponenti 
naqset minn xi obbligu, kienet negligenti jew ma osservatx 
xi liġi jew regolament li kienet obbligata tosserva.

…omissis…

Illi minn analiżi tal-proċess wieħed ma jistax ma 
jindunax illi ma kienx hemm l-iċken prova fil-konfront 
tas-soċjetà esponenti li din ma wettqitx dmirijietha jew li 
aggixxiet b’mod negliġenti. A kuntrarju ta’ dan jingħad illi 
mid-dokumenti esebiti fil-process jirriżulta li s-soċjetà fil-
fatt pprovdiet s-servizz li kellha tipprovdi u saħansitra l-ittra 
reġistrata telqet fuq it-titjira lejn Ruma, ...omissis…

Illi għalhekk wieħed ma jistax jinżamm responsabbli 
għal danni mingħajr ma jkun hemm provi ċari li juru li kien 
hemm xi nuqqas ta’ diliġenza u nuqqas ta’ ħsieb tal-bonus 
paterfamilias. Kif jirrizulta mill-provi li tressqu quddiem l-
Ewwel Qorti ma kien hemm l-ebda ness ta’ kawżalità bejn 
id-dannu soffert mis-soċjetà attriċi u xi att jew ommissjoni 
minn naħa tas-soċjetà esponenti.

D) Il-kundizzjonijiet naxxenti mill-kuntratt tas-servizz 
postali.

Illi mingħajr ebda pregudizzju għal dak digà sottomess 
u cioe’ illi ma jirrizulta minn imkien li s-soċjetà esponenti 
kienet negliġenti fl-aġir tagħha u bħala riżultat kkawżat 
xi danni lill-attur nomine u wisq anqas lill-ebda waħda 
mill-partijiet f’din il-kawża u dan għar-raġuni li rajna fl-
aggravji l-oħra f’dan l-Appell, is-soċjetà esponenti, kif 
għamlet quddiem l-Ewwel Qorti, hawnhekk quddiem din 
l-Onorabbli Qorti tal-Appell terġa tagħmel riferenza għall-
liġijiet ta’ Malta b’mod specifiku għall-Att Dwar is-Servizzi 
Postali Kap. 254 li hija l-Liġi li tirregola s-servizz tal-Posta 
fejn huwa stipulat b’mod univoku li ma jgħati lok għal 
interpretazzjoni fl-Artikolu 29 illi :
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That the postal operator should suffer no responsibility for 
compensation due to any loss, lack of delivery, …omissis…

That from nowhere from the judgement of the Court 
of First Instance, is it stated how the interpellant company 
failed from its legal obligations except  from the premise 
‘that it carried out a defective delivery’. The delivery of the 
letters was made to the Italian Postal Authority and in this 
fact there was no negligence and furthermore any bad faith 
as required by Law.

In any case, even if there was such negligence, the 
amount of damages was limited by the same International 
Convention which is agreed by the members of the Universal 
Postal Union, which is a United Nations Agency, which 
convention is signed by the Maltese State, together with 
another  190 member states……….omissis…

That always without prejudice the interpellant company, 
provided a service which is separately regulated by a juridical 
relationship  between the plaintiff and defendant. For this 
service there apply only the regulations applicable to it.

Thus and for the reasons above exposed as well as those 
submitted during the Appeal pleadings, the interpellant 
company  humbly prays this Honourable Court of Appeal 
to revoke;

1.the decree of the 29th April 2005, in virtue of  which 
the interpellant company was called into the cause;

2. the judgements given in the names Advocate Antoine 
Naudi in his capacity as special mandatary of the foreign 
Firm Elaflex Italia S.r.L. vs John Abela Limited and by 
decree of the 29th April of the year 2005, Petroleum Services 
p.l.c.  Bank of Valletta p.l.c. and Maltacom p.l.c. were called 
into the cause in the sense that the  demands of the plaintiff 
nomine against the interpellant company were rejected and 
upheld the pleas of the interpellant company.

3. the decree of  15th October 2008, whereby the 
interpellant company was condemned to pay interests from 
the date of service of the third party called into the cause.

By rejecting the plaintiff’s demands;

With costs of both instances against the respondent 
plaintiff nomine.

By means of another application filed in the Court of 
Appeal (Inferior Jurisdiction) in the records of the Notice 
above mentioned Notice Number 483/02 SM, Advocate 
Antoine Naudi nomine vs John Abela Limited et, on the 17th 
December 2008, the appellant company called into the cause 
Maltapost p.l.c.pleaded with respect:

L-operatur postali m’għandu jinkombi ebda resposabbiltà 
għal kumpens minħabba f’xi telf, nuqqas ta’ konsenja, 
...omissis…

Illi mkien mis-sentenza tal-Ewwel Qorti ma jingħad kif 
s-soċjetà esponenti naqset mill-obbligi legali tagħha ħlief 
bil-premessa illi ‘tidher li effettwat konsenja difettuża’. Il-
konsenja tal-ittri saret lill-Awtorità Postali Taljana u f’ dan 
il-fatt la kien hemm negligenza u wisq anqas malafidi kif 
rikjest mill-Liġi.

F’kull każ anki kieku hemm tali negliġenza, l-ammont 
ta’ Danni huwa limitat bl-istess Konvenzjoni Internazzjonali 
li hija maqbula mill-membri tal-Universal Postal Union, li 
hija aġenzija tan-Nazzjonijiet Uniti, liema konvenzjoni hija 
ffirmata mill-Istat Malti, flimkien ma’ 190 stat membru ieħor 
…omissis…

Illi dejjem mingħajr pregudizzju s-soċjetà esponenti 
provdiet servizz li huwa regolat separatament mir-relazzjoni 
ġuridika bejn l-attur u l-konvenut. Għal dan is-servizz j 
applikaw biss ir-regolamenti applikabbli għalih.

Għaldaqstant u għar-raġunijiet suesposti kif ukoll għal 
dawk li jiġu sottomessi waqt it-trattazzjoni tal-Appell, is-
soċjetà esponenti titlob umilment lil dina l-Onorabbli Qorti 
tal-Appell sabiex tirrevoka;

1. id-digriet tad-29 ta’ April 2005 li bih ġiet kjamata in 
kawża s-soċjetà esponenti;

2. is-sentenzi mogħtija fl-ismijiet l-Avukat Antoine 
Naudi fil-kwalità tiegħu bħala mandatarju speċjali tad-
Ditta estera Elaflex Italia S.r.L.vs John Abela Limited u b’ 
digriet tad-29 ta’ April tas-sena 2005, ġew kjamati in kawża; 
Petroleum Services p.l.c. Bank of Valletta p.l.c. u Maltapost 
p.l.c. fis-sens li tiċhad it-talbiet tal-attur nomine fil-konfront  
tas-soċjetà esponenti u tilqa’ l-eċċeżżjonijiet tas-soċjetà 
esponenti;

3. id-digriet tal-15 ta’ Ottubru 2008, fejn is-soċjetà 
esponenti ġiet kkundannata tħallas l-imgħaxijiet mid-data 
tan-notifika tal-kjamata in kawża;

B’dan li tiċħad t-talbiet attriċi;

Bl-ispejjeż taż-żewġ istanzi kontra l-attur nomine 
appellat.

Permezz ta’ rikors ieħor ippreżentat fil-Qorti tal-Appell 
(Sede Inferjuri) fl-atti tal-Avviż hawn fuq imsemmija Avviż 
Numru 483/02 SM, Avukat Antoine Naudi nomine vs John 
Abela Limited et, fis-17 ta’ Diċembru 2008, is-soċjetà 
appellanti kjamata in kawża Maltapost plc, esponiet bir-
rispett;
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Illi s-soċjetà esponenti tagħmel referenza għar-rikors 
tal-Appell li ġie ntavolat quddiem din l-Onorabbli Qorti fl-
ismijiet premessi.

Illi s-soċjetà esponenti tagħmel riferenza ukoll għall-
eċċeżżjonijiet solevati minnha quddiem il-Qorti tal-
Maġistrati  liema eċċezzjonijiet ġew solevati u magħmulin 
a bażi tat-talba tal-attur  nomine …omissis…

Illi mingħajr preġudizzju għal dawn l-eċċeżżjonijiet u 
għall aggravji fir-rikors tal-Appell is-soċjetà esponenti fid-
dawl tas-sentenza mogħtija mill-Ewwel Qorti, f’ dan l-istadju 
tixtieq tissolleva eċċezzjoni ulterjuri u cioe’ illi l-azzjoni tal-
attur nomine fil-konfront tas-soċjetà esponenti hija preskritta 
u dan ai termini tal-Artikolu 2153 tal-Kodiċi Ċivili Kap. 16 
tal-Liġijiet ta’ Malta;

Għaldaqstant s-soċjetà esponenti tagħmel riferenza 
għall-Artikolu 2122 tal-Kodiċi Ċivili u umilment titlob lil 
din l-Onorabbli Qorti sabiex tawtorizzaha tressaq nota ta’ 
eċċezzjonijiet ulterjuri sabiex tissolleva l-preskrizzjoni ai 
termini tal-Artikolu 2153 tal-Kodiċi Ċivili u dan taħt kull 
provvediment ieħor li jidrilha xierqa u opportuni.

Soċjetà Appellanti: Maltacom p.l.c. 303, Qormi Road, 
Marsa, MTP 1001.

Notifika: 1…omissis…
             
2. John Abela Limited, 321, Mdina Road, Qormi.

3…omissis…

4…omissis…

Reġistru tal-Qrati Superjuri (Appelli Inferjuri) illum 24 
ta’ Marzu 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

That the interpellant company refers to the Appeal 
Application which was filed before this Honourable Court 
in the names premised.

That the interpellant company refers also to the pleas 
raised by it before the Court of Magistrates which pleas were 
raised and made on the basis of the demand of the plaintiff 
nomine …omissis…

That without prejudice to these pleas and the grievances 
in the application of Appeal, the interpellant company in the 
light of the judgement given by the Court of First Instance, 
at this stage wishes to raise the further plea and namely that 
the action of the plaintiff nomine against the interpellant 
company is prescribed and this in terms of Article 2153 of 
the Civil Code Cap. 16 of the Laws of Malta;

Thus the interpellant company refers to Article 2122 of 
the Civil Code and humbly prays that this Honourable Court 
authorize it to bring forward a further note of pleas in order 
to raise prescription in terms of Article 2153 of the Civil 
Code and this under any other provision it deems fit and 
opportune.

Appellant company: Maltacom p.l.c. 303, Qormi Road, 
Marsa, MTP 1001.

Service.1…omissis…

2. John Abela Limited, 321, Mdina Road, Qormi.

3.… omissis…

4…omissis…

Registry of the Superior Courts (Inferior Appeals) today 
24th March 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
17th March, 2009 on the application of COPPINI RAY NOE 
(ID 4053M), Friday, 24th April, 2009 at 10.00 a.m., has been 
fixed for the SALE BY AUCTION to be held at WINDSOR 
HOTEL, WINDSOR TERRACE, SLIEMA of the following 
items seized from the property of AZZOPARDI RONALD 
ET (ID 700661M).

Fridges, wardrobes, side lamps, single beds, lamps and 
many other items

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 24th 
March 2009.

MICHAEL PORTELLI BA (HONS), MA
For the Registrar of Civil Courts and Tribunals

B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA 
fis-17 ta’ Marzu, 2009 fuq rikors ta’ COPPINI RAY NOE 
(KI 4053M) ġie ffissat il-jum tal-Ġimgħa, 24 ta’ April, 2009 
fl-10.00 a.m. għall-BEJGĦ BL-IRKANT li għandu jsir f’ 
WINDSOR HOTEL, WINDSOR TERRACE, SLIEMA tal-
oġġetti hawn taħt deskritti maqbudin mingħand AZZOPARDI 
RONALD ET (KI 700661M).

Fridges, gwardarobbi, side lamps, single beds, lampi u 
ħafna affarijiet oħra

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 24 ta’ Marzu, 
2009.

MICHAEL PORTELLI BA (HONS), MA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

469

VERŻJONI ONLINE



	 2844	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 18,395   

470

B’digriet tas-17 ta’ Novembru 2008, il-Prim’Awla tal-
Qorti Ċivili, ordnat il-pubblikazzjoni tal-bandu li jidher 
hawn taħt għall-finijiet tal-Artikolu 931(3) tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qorti

Billi b’digriet mogħti minn din il-Qorti, fis-17 ta’ 
Novembru 2008, fuq  talba tal-Avukat Dott. Peter Fenech 
noe, ġie ordnat biex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex 
jirrappreżentaw lil-assenti soċjetà esportatriċi Guangzhou 
Al-Barakah Freight Company Limited u lill-kunsinjatarju 
Tasharokiat Almanahel, fl-atti tar-Rikora Ġuramentat numru 
1139/08 RCP,  fl-ismijiet Dottor Peter Fenech noe vs Kuraturi 
Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Avv. Peter Fenech bħala mandatarju 
speċjali tas-soċjetà estera Nokia Corporation, vs Kuraturi 
Deputati sabiex jirrapreżentaw lill-assenti soċjetà espotatriċi 
Guangzhou Al-Barakah Freight Co. Ltd u lill-kunsinjatarju 
Tasharokiat Almanahel, fis-17 ta’ Novembru 2008, l-Avv. 
Dott. Peter Fenech nomine, talab lil din l-Onorabbli Qorti:

1.Tiddikjara l-oġġetti konsistenti f’sebgħa u erbgħin 
elf u sebgħa mija u ħamsin (47,750) aċċessorji tal-mobile 
phones imsemmija li fuqhom hemm l-marka ‘Nokia’ u li 
preżentement jinsabu taħt l-Awtorità tal-Kontrollur tad-
Dwana wara li huwa kien issospenda r-rilaxx tal-container  
bin-numru CLHU 8672019 kontenenti l-imsemmija 
accessorji tal-mobile phones,...omissis.. huma kontrafatti.

2. Tordna lill-Kontrollur tad-Dwana li jiddisponi minn tali 
accessorji tal-mobile phones ‘hinn mill-kanali tal-Kummerċ, 
b’dak il-mod li jipprekludu xi ħsara lir-rikorrenti jew tordna 
lill-Kontrollur tad-Dwana li jiddistruggi dawk l-aċċessorji 
tal-mobile phones, f’kull każ mingħajr ebda kumpens lil u 
a spejjeż tal-intimati.

3. Tordna li l-intimati għandhom ibatu l-ispejjeż kollha 
konnessi mal-mizuri ordnati ai termini tat-tieni talba tar-
rikorrenti ...omissis...

Bl-ipejjeż kontra l-intimati li minn issa huma nġunti 
għas-subizzjoni.

Lista ta’ xhieda.

Lista ta’ Dokumenti.

By means of a decree of the 17th November 2008, the 
First Hall Civil Court, ordered the publication of the bann 
which appears hereunder for the purpose of Article 931(3) of 
the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Bann for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

Whereas by a decree given by this Court, on the 17th 
November 2008, following a request  of Advocate Dr Peter 
Fenech noe,  it was ordered that Deputy Curators be chosen 
to represent the absent exporting company Guangzhou Al-
Barakah Freight Company Limited and the consegnatary 
Tasharokiat Almanahel, on the 17th November 2008, 
Advocate Dr Peter Fenech noe, asked this Honourable 
Court:

1. To declare that the objects consisting in three hundred 
forty seven thousand seven hundred and fifty (347,750) mobile 
phone accessoriues mentioned on which there is the mark 
‘Nokia’  and  which presently are under the Authority of the 
Comptroller of Customs after he had suspended the release 
of the container with number CLHU 8672019 containing the 
said mobile phones accessories are counterfeit.

1. Declares that the objects consisting of fourty seven 
thousand and seven hundred and fifty accessories of the 
mentioned mobile phones on which there is the label ‘Nokia’ 
and which presently are held under the authority of the 
Comptroller of Customs after suspending the release of the 
container CLHU 8672019 containing the said accessories 
for mobile phones,...omissis...are counterfeits.

2. To order the Comptroller of Customs to dispose from 
the said mobile phone accessories outside the Chanels of 
Commerce in such a manner as to preclude any damage to 
the applicant or orders the Comptroller of Customs to destroy 
the accessories for mobile phones, in any case without any 
compensation to and the costs to be borne by the defendant.

3. To order that the respondents are to bear all the costs of 
the measures ordered in terms of the second demand of the 
applicants...omissis...

With costs, against the respondents from now summoned  
so that a reference to their evidence be made.

List of witnesses.

List of Documents.
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Notify: Applicant: 35-36, Archbishop Street, Valletta.
Deputy Curators, Courts of Justice, Valletta. 

Your are therefore ordered to affix an official copy of 
this bann of this Superior Court and to summon whosoever 
wishes to act as curator to appear before this Registry within 
six days and by means of a minute to submit a declaration 
that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of the said bann, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall above mentioned 
with the witness of the Hon. Mr Justice Giannino Caruana 
Demajo, LL.D.

Today 17th November 2008.

Registry of the Superior Courts, today 24th March 
2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Notifika: Rikorrenti: 35-36, Archbishop Street, Valletta.
               Kuraturi Deputati, il-Qorti, Valletta.

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u sejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan. 

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuratur tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dana, jew jekk tiltaqa’ ma xi 
xkiel fl-eżekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Ċivili Prim’Awla hawn fuq imsemmija 
bix-xhieda tal-Onor. Imħallef Giannino Caruana Demajo,  
LL.D.

Illum 17 ta’ Novembru,2008.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’Marzu,2009.

AVV DOTT FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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NOTICE BY THE REGISTRY OF
THE CIVIL COURT (FAMILY SECTION)

Whereas the plaintiff Sandra Zammit (ID No. 166982M) 
filed an application under oath (No. 58/09 AF) demanding 
CORRECTIONS in the ACT OF BIRTH of the minor child 
Caiden Founi Zammit number 4195/2008 in the Public 
Registry. 

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 
This 25th of March 2009

GRAZIELLA ATTARD
For Registrar, Civil Courts and Tribunals

AVVIŻ MIR-REĠISTRU 
QORTI ĊIVILI (SEZZJONI FAMILJA)

Billi r-rikorrenti Sandra Zammit (K.I. Nru. 166982M) 
ippreżentat rikors ġuramentat (Nru. 58/09 AF) fejn talbet 
il-KORREZZJONI TAL-ATT TAT-TWELID tal-minuri 
Caiden Founi Zammit li jġib in-numru 4195/2008 fir-
Reġistru Pubbliku. 

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppreżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tiġi mogħtija 
għas-smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 
Illum 25 ta’ Marzu 2009

GRAZIELLA ATTARD
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of a decree of the 3rd February 2009 given 
by the Courts of Magistrates (Malta), in the records of the 
judicial letter number 1379/08, in the names Commissioner 
of Value Added Tax vs Eugenio Lama, ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondent in 
terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Eugenio Lama (ID 382184M) 
of 4, Jane, Xatt il-Palm, Baħar, iċ-Ċagħaq, on the 4th April 
2008, the Commissioner for Value Added Tax of Centre 
Point Building, Triq ta’ Paris, Birkirkara, calls upon you in 
terms of Article 48 of the Act XII of 1994,  so that within two 
days  from service of this act you pay the sum €2,491.61 due 
by you representing  the ammount due by you according to 
the same Act.

With costs and interest according to the Act XII of the 
1994 till the day of effective payment.

This calling is being made for all effects and purposes of 
law and particularly but not exclusivly to render executable 
the executive title that the same Commissioner for Value 
Added Tax has against you by means of the  Notice that was 
sent to you for payment.

In default, the interpellant warns you that he is going to 
execute the mentioned executive title that he has against you 
by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourself.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 25th 
March 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Permezz ta’ digriet mogħti fit-3 ta’ Frar 2009 mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1379/08, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur 
Miżjud vs Eugenio Lama, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat a tenur tal-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Eugenio Lama (ID382184M) ta’ 4, 
Jane, Xatt il-Palm, Baħar iċ-Ċagħaq, fil-4 ta’ April 2008, il-
Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud  ta’ Centre Point 
Building, Triq ta’ Paris, Birkirkara, jinterpellak ai termini 
ta’ l-Artiklu 48 tal-Att XII tal-1994 sabiex fi żmien jumejn 
(2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallsu s-somma ta’ €2,491.61 
rappreżentanti ammont dovut minnek bħala Taxxa fuq il-
Valur Miżjud.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skond dak l-Att XII tal-1994 fuq 
imsemmi sad-data tal-effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u partikolarment, iżda mhux esklussivament, 
sabiex tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li għandu l-istess 
Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud kontra tiegħek, 
wara l-avviż li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li ser jgħaddi sabiex 
jeżegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek permezz tal-mandati opportuni.

Tant biex tagħrfu timxi.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 25 ta’ 
Marzu 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of a decree of the 3rd February 2009 given 
by the Courts of Magistrates (Malta), in the records of the 
judicial letter number 1391/08, in the names Director of 
Customs and Excise Duty vs Eugenio Lama, ordered the 
following publication for the purpose of service of the 
respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Eugenio Lama (ID382184M) 
of 4, Jane, Xatt il-Palm, Baħar iċ-Ċagħaq, on the 4th April 
2008, the Director of Customs and Excise Duty of Centre 
Point Building, Triq ta’ Paris, Birkirkara, calls upon you in 
terms of Article 50 of Act XII of 1997 so that within two days 

Permezz ta’ digriet mogħti fit-3 ta’ Frar 2009 mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1391/08, fl-ismijiet Direttur tat-Taxxa tad-Dwana u tas-Sisa  
vs Eugenio Lama, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Eugenio Lama (ID 382184M) ta’ 4, 
Jane, Xatt il-Palm, Baħar iċ-Ċagħaq, fil-4 ta’ April 2008, 
id-Direttur tat-Taxxa tad-Dwana u tas-Sisa ta’ Centre Point 
Building, Triq ta’ Paris, Birkirkara, jinterpellak ai termini  
ta’ l-Artiklu 50 tal-Att XII tal-1997 sabiex fi żmien jumejn 
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from the service of this act you pay the sum of €5,726.53 
due by you representing the Excise.

With costs and interest according to Act XII of 1997 till 
the date of effective payment.

This calling is done for all purposes and effects of law 
and particularly and not exclusivly, to render executive 
the title that the Director of Customs and Excise Duty has 
against you in virtue of the Act sent to you.

In default, the interpellant shall pass on to render 
executable the executive title that he has against you by 
means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourself.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 25th 
March 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

tħallas is-somma ta’ €5,726.53 rappreżentanti ammont 
dovut minnek bħala Taxxa tas-Sisa.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skond l-Att XII tal-1997 sad-
data tal-effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u partikolarment, izda mhux esklussivament, 
sabiex tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li għandu l-
istess Direttur tat-Taxxa tad-Dwana u tas-Sisa kontra tiegħek 
permezz tal-Avviż li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li ser jgħaddi sabiex 
jeżegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek permezz tal-mandati opportuni.

Tant biex tagħraf timxi.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 25 ta’ 
Marzu 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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By a decree of the Court of Magistrates (Malta) of the 
22nd January 2009, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service in terms of Article 
187(3) of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

Mary Fox (ID 0475942M) of 38, Triq San Franġisk 
Saverju, Birżebbuġia who was given the benefit of the legal 
aid,  filed a Claim on the 19th December 2008, whereby 
she asked the Court to condemn Ġuza Caruana of 13, Triq 
l-Għasir, Ħaż-Żebbuġ, to return the items listed in the 
list annexed Dok B property of the plaintiff which she is 
refusing to give her, and in the default she pays the value of 
the items.

With costs and  interest.

The case (Notice Number 415/08CSH) is put off on the 
22nd April 2009 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 25th 
March 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-22 ta’ Jannar 2009 ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Mary Fox (ID 0475942M) ta’ 38 Triq San Franġisk 
Saverju, Birżebbuġa li ngħatat il-beneficcju tal-għajnuna 
legali Dok A, ippreżentat Talba fid-19 ta’ Diċembru 2008, 
fejn talbet lill-Qorti sabiex tikkundanna lil Ġuża Caruana ta’ 
13, Triq l-Għasir, Ħaż-Żebbuġ troddilha l-partiti msemmija 
fil-lista mehmuża mal-avviż Dok B proprjetà tagħha u li hija 
qed tirrifjuta li tgħaddilha, u fin-nuqqas li tħallasha l-valur 
tagħhom

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (415/08CSH) hija differita għat-22 ta’ April 
2009 fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 25 ta’ 
Marżu 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of a decree of the 14th January 2008, in the 
records of the judicial letter number 4507/07, in the names 
United Acceptances Finance Ltd vs Peter Sullivan et ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Peter Sullivan (604460M) 
of 17, Triq il-Palazz Capua, Sliema, and David Franky 
Falzon (12087M) in solidum together, and Brigitte Sullivan 
(138162M) as surity in solidum  (12087M) of 17, Triq il-
Palazz Capua, Sliema, on the 1st August 2007, United 
Acceptances Finance Ltd (C360) of BMW Building, 1st 
Floor, Rue D’Argens, Gżira, refers to the three (3) bills 
of exchange signed and accepted by you, which bills of 
exchange lapsed  but are not paid for, copies of these bills of 
exchange are annexxed and marked Documents 2 to 4.

The interpellant calls upon so that so that within two days 
you pay the sum of €9,706.29 value of bills of exchange, 
besides legal interest from the date of every maturity till the 
effective payment.

In default of payment the interpellant company informs 
you  that they shall proceed against you without any other 
notice according to law.

So much so that you may know how to regulate yourselves 
and to avoid further costs.

You are warned that you have the right to oppose the 
execution of these bills of exchange by means of an 
application that has to be done within twenty days from the 
service of this judicial act and this in terms of Article 253 
Chapter 12 of the Laws of Malta.

This judicial act is being made to render executable the 
bills of exchange in terms of Article 256(2) of Chapter 12 of 
the Laws of Malta.

With costs.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 25th 
March 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fil-14 ta’ Jannar 2008, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4507/07, fl-ismijiet United Acceptances Finance Ltd vs 
Sullivan Peter et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Peter Sullivan (604460M) ta’ 17, 
Triq il-Palazz Capua, Tas-Sliema, u David Franky Falzon 
(12087M) in solidum flimkien, u Sullivan Brigitte (138162M) 
bħala garanti in solidum ta’ 17, Triq il-Palazz Capua, Tas-
Sliema, fil-1 ta’ Awissu 2007, United Acceptances Finance 
Ltd (C360) ta’ BMW Building, 1st Floor, Rue D’Argens, 
Gżira, tirreferi għal tliet (3) kambjali, minnkom debitament 
iffirmati u aċċettati, liema kambjali skadew iżda għadhom 
ma tħallsux, kopji ta’ liema kambjali qed jiġu annessi u 
mmarkati 2 sa 4.

Il-mittenti qed jinterpellakom sabiex fi żmien jumejn 
tħallsu s-somma ta’ €9,706.29 bilanċ minn ammont akbar, 
import ta’ kambjali, oltre l-imgħaxijiet legali mid-data ta’ 
kull skadenza sal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ pagament il-mittenti qed jinfurmakom 
illi se tipproċedi ulterjorment kontra tagħkom skont il-liġi 
mingħajr pre-avviż ieħor.

Tant biex tagħrfu tirregolaw ruħkom u tevitaw spejjeż 
ulterjuri.

Intom avżati li għandkom id-dritt li topponu għall-
eżekuzzjoni ta’ dawn il-kambjali permezz ta’ rikors li 
għandu jsir fi żmien għoxrin jum minn notifika ta’ dan l-att 
ġudizzjarju u dan ai termini tal-artikolu 253 tal-Kap. 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta.

Dan l-att ġudizzjarju qed isir sabiex irendi l-imsemmija 
kambjali eżegwibbli ai termini tal-artikolu 256(2) tal-
Kapitolu 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 25 ta’ 
Marzu 2009

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati  Ċivili u Tribunali
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By a decree of the Small Claims Tribunal of 24th 
February 2009, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Bank of Valletta plc (C2833) of 1/5, Misraħ San Ġorg, 
Valletta, filed a Claim on the 22nd January 2009 whereby 
they asked the Tribunal to condemn Andrei Cassar (ID 
377775M) of 17, Flat 2, Triq Toni Bajada, San Pawl il-
Bahar, to pay the plaintiff company the sum of €2,479.97 
which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  interests.

The case (Claim Number 31/09ISB) is put off on the 
17th April 2009 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 23rd 
March 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-24 ta’ Frar 
2009, ġiet ordnata l-publikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Bank of Valletta p.l.c.(C2833)  ta’ 1/5, Misraħ San Ġorg, 
Valletta, ippreżentaw Talba fit-22 ta’ Jannar 2009, fejn 
talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Andrei Cassar (ID 
377775M) ta’ 17, Flat 2, Triq Toni Bajada, San Pawl il-Baħar, 
sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €2,479.97 liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (31/09ISB) hija differita għas-17 ta’ April 2009 
fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 23 ta’ Marzu 
2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti fit-3 ta’ Marzu 2009, fl-atti tal-bejgħ 
subbasta numru 2/2009, fl-ismijiet Deutsche Schiffsbank AG 
versus il-bastiment Carl C Il-Qorti Ċivili Prim’Awla, ordnat 
is-segwenti pubblikazzjoni għall-fini tal-Artikolu 416 et seq. 
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Prim’Awla tal-
Qorti Ċivili, Subbasta 2/2009, Deutsche Sciffsbank 
Atkiengesellschaft, Bank esteru irreġistrat il-ġermanja, 
rappreżentat lokalment mill-mandatarju speċjali l-Avukat 
Dott. Louis Cassar Pullicino (ID Numru 441061M) vs Il-
Bastiment ‘Carl C,’, IMO Numru 9148506, irreġistrat 
il-Ġermanja, bin-numru uffiċjali SSR 5231, fil-proprjetà 
ta’ Cramer Schiffahrts GmbH & Co. KG, Ms ‘Carl C’ 
fis-17 ta’ Frar 2009, ir-rikorrenti Deutsche Schiffsbank 
Atkiengesellschaft esponiet bir-rispett:

Illi permezz ta’ digriet mogħti minn dina l-Onorabbli 
Qorti fil-5 ta’ Frar 2009, il-Bank rikorrenti kien ġie awtorizzat 
jagħmel offerti animo compensandi fil-bejgħ bis-subbasta 
tal-bastiment  m.v. Carl C u dan bil-kondizzjoni msemmija 
fl-Artikolu 334 tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili;

Illi l-imsemmi Art.334 tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili jipprovdi li kull offerta animo compensandi 
ssir taħt il-kondizzjoni li l-offerent għandu jobbliga ruħu li 
jiddepożita l-prezz jekk jiġi hekk deċiż mill-Qorti;

By a decree given on the 3rd March 2009, in the records 
of the judicial sale number 2/2009, in the names Deutsche 
Schiffsbank AG versus the vessel Carl C, the Civil Court 
First Hall, ordered the following publication, for the 
purposes of Art 416 et seq. of the Code of Organisation and 
Civil Procedure.

By means of an Application filed in the First Hall 
Civil Court, Judicial Sale 2/2009, Deutsche Sciffsbank 
Atkiengesellschaft, a foreign Bank registered in Germany, 
locally represented by its special mandatary Advocate 
Dr Louis Cassar Pullicino (ID Number 441061M) vs 
the Vessel ‘Carl C’ IMO Number 9148506, registered in 
Germany, with official number SSR 5231, in the property 
of Cramer Schiffahrts Gmbh & Co. KG, Ms ‘Carl C’ on the 
17th February 2009, the applicant Deutsche Schiffsbank 
Atkiengesellschaft pleaded with respect:

That by means of a decree given by this Honourable Court 
on the 5th February 2009, the applicant Bank was authorized 
to bid animo compensandi in the judicial sale of the vessel 
m.v. Carl C and this under the condition mentioned in Article 
334 of the Code of Organisation and Civil Procedure;

That the said Article 334 of the Code of Organisation 
and Civil Procedure stipulates that every offer animo 
compensandi be made under the condition that the offerer 
should bind himself to deposit the price, if it is so decided 
by the Court;
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That in fact the applicant Bank took part in the judicial 
sale of the 13th February 2009 and bought the vessel above 
mentioned  which was definitely adjudged in favour of the 
Bank, towards the sum of three million and seven hundred 
thousand Euro (€3,700,000) which sum is less than the sum 
that the Bank was authorized to offer animo compensandi;

That together with this application, the applicant Bank, 
filed s Schedule of compensation for the amount offered in 
the judicial sale;

That from searches carried out in the registry of this 
Court, it results that the creditors that registered their claims 
with the issuing of the precautionary warrants and /or notes 
in the records of the judicial sale are the following;

Francis E. Sullivan & Company €3812.30
Global Sea Services Ltd €8731.36
Commander of the Armed Forces €300,000.00
Salvo Grima & Sons Ltd €15,000.00
Tug Malta Ltd/Island Bunker Oils Ltd €500,000.00

That the applicant Bank has a credit which today amounts 
to €4,601.771.06 which amount is cautioned by means of 
the registration of a naval hypothec or rather Mortgage; 
furthermore the Bank paid and was subrogated in the rights 
of the members of the ship’s crew, in the sum of €38,190.67 
and US $ 30,673.67, as well as subrogated in the rights of 
Malta Shipyards Limited, in the sum of €109,314,00.

That in view of the premised, the global amount which 
is being claimed by creditors extraneous to the applicant 
Bank, amounts to €827,543.36 from which the amount of 
€800,000 claimed by the Commander of the Armed Forces 
and Tug Malta Ltd and Island Bunker Oils Limited, as 
compensation for salvage has not yet been liquidated and 
declared;

That in the light of the premised the applicant Bank does 
not feel that it is necessary that a guarantee be deposited 
for the whole amount of the price offered by it because this 
considerably exceeds the amount claimed by the creditors 
altogether and thus it is a case that this Honourable Court, fix 
a reduced sum , which secures the interest of all the creditors 
concerned and as is usually done in judicial sales of vessels; 
in each case  the Bank is ready to be bound to increase the 
amount of the security in case that till the competition of 
creditors is made, there come forward other creditors, 
something which till now appears remote.

That finally and with the purpose that the issuing of the Bill 
of Sale in favour of the applicant Bank and the delivery of the 
vessel in question does not take long, the applicants, are asking 
this Court so that in terms of Article 331(3) of Cap. 12, it gives 
those orders which are reasonable in order to secure that the 
vessel adjudged in favour of the applicant bank be delivered 

Illi fil-fatt il-Bank rikorrenti kkompeta fis-subbasta fit-
13 ta’ Frar 2009 u xtara il-bastiment fuq imsemmi li ġie 
definittivament liberat favur il-Bank versu s-somma ta’ tliet 
miljun u seba’ mitt elf Ewro (€3,700,000) liema somma hija 
anqas mis-somma li l-Bank ġie awtorizzat li joffri animo 
compensandi;

Illi kontestwalment ma’ dan ir-rikors, il-Bank rikorrenti 
ppreżenta ċedola ta’ kompensazzjoni għall-ammont minnu 
offert fis-subbasta;

Illi mir-riçerki li saru fir-re©istru ta’ din il-Qorti ,jirriżulta 
li l-kredituri li rre©istraw il-pretensjonijiet tagħhom bil-ħruġ 
ta’ mandat kawtelatorji u/jew noti fl-atti tas-subbasta huma 
s-segwenti;

Francis E. Sullivan & Company €3812.30
Global Sea Services Ltd €8731.36
Kap Kmandanti Forzi Armati €300,000.00
Salvo Grima & Sons Ltd € 15,000.00
Tug Malta Ltd/Island Bunker Oils Ltd €500,000.00

Illi l-Bank rikorrenti għandu kreditu li sal-lum jammonta 
għal €4,601,771.06 liema ammont huwa kawtelat bl-
iskrizzjoni ta’ ipoteka navali ossia Mortgage; di più il-Bank 
ħallas u ġie surrogat fid-drittijiet tal-membri tal-ekwipaġġ 
tal-bastiment f’somma ta’ €38,190.67 u US $ 30,673.67, kif 
ukoll surrogate fid-drittijiet ta’ Malta Shipyards Limited, fis-
somma ta’ €109,314.00.

Illi in vista tal-premess l-ammont globali li qed jiġi 
reklamat minn kredituri estranji għall-Bank rikorrenti 
jammonta għal €827,543.36, li minnhom l-ammont ta’ 
€800,000 reklamat mill-Kap Kmandant Forzi Armati u Tug 
Malta Ltd u Island Bunker Oils Limited, bħala kumpens għal 
salvataġġ għadu mhux likwidat u kanonizzat;

Illi fid-dawl tal-premess l-Bank esponenti ma jħossx 
li huwa neċessarju li jsir depożitu ta’ garanzija għall-
ammont intier tal-prezz offert minnu għaliex dan jeċċedi 
b’mod konsiderevoli l-ammont reklamat mill-kredituri 
komplessivament u għalhekk huwa l-każ li dina l-Onorabbli 
Qorti tiffissa somma ridotta li tikkawtela l-interessi tal-
kredituri kollha konċernati u kif del resto solitament isir f’ 
subbasti ta’ bastimenti; f’kull każ il-Bank lest jintrabat li 
jżid l-ammont tal-garanzija f’ każ li sakemm isir il-konkors 
tal-kredituri jitfaċċaw kredituri oħrajn, ħaġa li sa issa tidher 
remota.

Illi finalment u bil-għan li l-ħruġ tal-Bill of Sale favur 
il-Bank rikorrenti u konsenja tal-bastiment in kwistjoni ma 
jiħux fit-tul, ir-rikorrenti qegħdin jitolbu lill-Qorti sabiex a 
tenur tal-Artikolu 331(3) tal-Kap. 12, tagħti dawk l-ordnijiet 
li huma xierqa sabiex tiżgura li l-bastiment liberat favur 
il-Bank rikorrenti jiġi konsenjat minnufih malli x-xerrej 
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jagħmel dik il-garanzija li l-Qorti tistabbilixxi, inkluż ordni 
biex jiġi akkorċjat it-terminu għar-risposta tal-partijiet 
interessati għal dan ir-rikors.

Għaldaqstant il-Bank rikorrenti umilment jitlob li dina 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha tapprova l-kumpensazzjoni 
magħmula bis-saħħa taċ-ċedola preżentata kontestwalment 
u dan taħt dawk  il-provvedimenti kollha li jidhrilha xierqa 
u opportuni, inkluż kull ordni u provvediment opportun a 
tenur tal-Artikolu 331(3) tal-Kap. 12.

Rikorrenti: 171, Old Bakery Street, Valletta.

DEbitur: m.v. Carl C, Malta Shipyards, The Docks, 
Cospicua.

Notifika: 1. Avukat Ġenerali, Il-Palazz, Valletta.
2. Salvo Grima & Sons Ltd, 187, Wine Pressers Wharf, 

Marsa.
3. John Ripard & Sons Shipping Ltd, 22, Lascaris Wharf, 

Valletta.
4. Tug Malta Ltd u Island Bunker Oils Ltd, 198, Old 

Bakery Street, Valletta (Dott. Anne Fenech)
5. Francis E. Sullivan & Company Ltd, 17, Barriera 

Wharf, Valletta.
6. Francis E. Sullivan & Company Ltd għan-nom ta’ 

Global Sea Services Ltd, 17, Barriera Wharf, Valletta.

Il-konkors tal-Kredituri, tqiegħed fil-Lista tal-kawżi tal-
Ġimgħa 8 ta’ Mejju 2009, li għandhom jinstemgħu quddiem 
l-Imħallef G. Caruana Demajo, fid-9.00 a.m.  

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 25 ta’ Marzu 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

immediately as soon as the buyer gives that guarantee which 
the Court establishes, including an order to shorten the term for 
the reply of the parties interested in this application.

Thus the applicant Bank, humbly prays this Honourable 
Court to approve that the compensation made by means 
of the schedule filed at the same time and under all those 
provisions which it deems fit and opportune in terms of 
Article 331 (3) of Cap. 12.

Applicant: 171, Old Bakery Street, Valletta.

Debtor: m.v. Carl C. Malta Shipyards, The Docks, 
Cospicua.

Service: 1. Attorney General, The Palace, Valletta.
2.Salvo Grima  & Sons Ltd, 187, Wine Pressers Wharf, 

Marsa.
3.John Ripard & Sons Shipping Ltd, 22, Lascaris Wharf, 

Marsa.
4. Tug Malta Ltd u Island Bunker Oils Ltd, 198, Old 

Bakery Street, Valletta (Dr Anne Fenech).
5. Francis E. Sullivan & Company Ltd, 17, Barriera 

Wharf, Valletta.
6. Francis E. Sullivan & Company Ltd, on behalf of 

Global Sea Services Ltd, 17, Barriera Wharf, Valletta.

The Competition of Creditors, was entered in the List of  
causes which are to be heard on Friday 8th May 2009, before 
Mr Justice G. Caruana Demajo, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 25th March 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
25th March, 2009 on the application of VELLA TEREZA 
MARIA (ID 332048M), Monday, 6th April, 2009 from 
9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY 
AUCTION to be held at 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA 
of the following items seized from the property of SPITERI 
NEVILLE ET (ID 0228369M).

Television, wall unit, show case, table and other items

Vehicle Ford KA with registration number STW 003
Vehicle Opel Zefira with registration number CBT 846

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 25th 
March, 2009.

MICHAEL PORTELLI BA (HONS), MA
For the Registrar of Civil Courts and Tribunals

B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA fil-
25 ta’ Marzu, 2009 fuq rikors ta’ VELLA TEREZA MARIA 
(ID 332048M) ġie ffissat il-jum tat-Tnejn, 6 ta’ April, 2009 
mid-9.00 a.m. sa nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li 
għandu jsir f’149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA tal-oġġetti 
hawn taħt deskritti maqbudin mingħand SPITERI NEVILLE 
ET (ID 0228369M).

Television, wall unit, vettrina, skrivanija u xi affarijiet 
oħra

Vettura Ford KA bin-numru tar-reġistrazzjoni STW 003
Vettura Opel Zefira bin-numru tar-reġistrazzjoni CBT 846

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum l-Erbgħa 25 ta’ Marzu, 
2009.

MICHAEL PORTELLI BA (HONS), MA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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B’digriet mogħti fit-23 ta’ Frar 2009, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 1074/08JA, fl-ismijiet  Busuttil Dougall 
Carmela et vs Borg Kevin et, il-Prim Awla’ tal-Qorti Ċivili,  
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-intimati, a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili fit-23 ta’ Ottubru 2008, fl-ismijiet Carmela 
Busuttil Dougall u Carmelo Busuttil Dougall għal kull 
interess li jista’ jkollu vs Kevin Borg u Jennifer Borg, ir-
rikorrenti talbu bir-rispett għaliex din il-Qorti m’għandhiex:

1. Tiddikjara u tiddeċiedi illi l-intimati jew min minnhom 
ikkommettew spoll vjolenti għad-dannu tar-rikorrenti meta 
forzosament klandestinament u mingħajr il-kunsens tar-
rikorrenti imblukkaw l-aċċess tar-rikorrenti għall-bejt 
imsemmi fir-rikors billi poġġew ġebel u oġġetti fil-passaġġ 
liema oġġetti kienu fuq il-bejt mertu tal-kawża kif ukoll 
neħħew iċ-ċint li jifred il-bejt tal-intimati minn dak tar-
rikorrenti b’mod li ġie bejt wieħed, konsegwenza ta’ hekk 
ir-rikorrenti ġew spussessati mill-passaġġ u l-bejt;

2. Konsegwentement tikkundanna lill-intimati fi żmien 
qasir u perentorju jagħti lura l-pussess tal-passaġġ u l-bejt 
in kwistjoni kif ukoll jinbena mill-ġdid il-ħajt li jifred il-bejt 
tar-rikorrenti minn dak tal-mittenti u jsiru dawk ix-xogħlijiet 
rimedjali b’mod li jinġieb kollox fi stat pristin u taħt id-
direzzjoni ta’ perit nominandi;

3. Tawtorizza li r-rikorrenti fin-nuqqas li l-intimat ma 
jsegwix l-ordni tal-Qorti fi żmien lilhom iffissat jagħmlu 
dawk ix-xogħlijiet meħtieġa sabiex ir-rikorrenti jieħdu 
lura l-pussess ta’ passaġġ u tal-bejt kif ukoll jibnu l-ħajt u 
jifirdu ż-żewġ ibjut a spejjeż tal-istess intimati u dan taħt is-
sorveljanza tal-istess perit nominandi.

B’riżerva għal kull azzjoni spettanti lir-rikorrenti kontra 
l-intimati skond il-liġi u għas-spejjeż kontra l-intimati minn 
issa inġunti għas-subizzjoni.

Lista  ta’ Xhieda

Elenku  ta’ Dokumenti

Attur: 56, Triq l-Oratorju Bormla.

Intimati:16, Triq Abraham Gatt, Bormla
		
Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Busuttil Dougal Carmela 

et vs Borg Kevin et numru 1074/08JA, ġie differit għall-1 ta’ 
April 2009, fid- 9.45 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 25 ta’ Marzu, 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree given on the 23 rd February 2009, 
in the records of  the Sworn Application Number 1074/08JA, 
in the names  Busuttil Dougall  Carmela et vs Borg et,  the 
First Hall Civil Court,ordered the following publication for 
the purpose of service of the respondents, in terms of Article 
187(3) of Cap. 12.

By means of a Sworn Application filed in the Civil Court 
First Hall, on the 23rd October, 2008 in the names Carmela 
Busuttil Dougall and Carmelo Busuttil Dougall for any interest 
he may have vs Kevin Borg and Jennifer Borg, the applicant 
requested with respect why this Honourable should not:

1. Declare and decide that the respondents or any one 
of them committed violent spoliation to the detriment of 
the applicants when with force, clandestinely and without 
their consent they blocked the applicants’ access to the roof 
mentioned in the application by placing stones and objects 
in the passageway which objects were on the roof merits of 
the cause as well as removing the boundary wall separating 
the respondent’s roof from the applicants’ in such a way that 
there is only one roof now and consequently the applicants 
were dispossessed of the passageway and the roof;

2. Consequently condemn the respondents in a short and 
peremptory time to return the possession of the passageway and 
the roof in question and to rebuild the wall that separates the 
applicants’ roof from that belonging to the respondents and to 
effect the remedial works so that everything is returned to its 
original state under the direction of a court appointed expert;

3. Authorise the applicants that if the respondents fails 
to execute the Court’s orders within the time fixed for them 
they carry out the necessary works so that the applicants 
retake possession of the passageway and the roof as well 
as rebuild the boundary wall between the roofs with costs 
against the respondents and under the supervision of the said 
court appointed expert.

Reserving all actions belonging to the applicants, against 
the respondents according to law and with costs against the 
respondents who are from now referred to their oaths. 

List of Witnesses

List of documents

Applicant: 56, Oratory Street, Bormla.

Servicey: 16, Triq Abraham Gatt, Bormla
	     
This Sworn Application in the names Busuttil Dougal 

Carmela et vs Borg Kevin et number 1074/08JA has been 
put off to the 1 st April 2009, at 9.45 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 25th  March 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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NOTICE
REGISTRY OF THE

CIVIL COURT (FAMILY SECTION)

Whereas the plaintiff Mario Xerri (ID No. 0004668G) 
filed an application under oath (No. 94/09 AF) demanding 
CORRECTIONS in the ACT OF BIRTH of the minor child 
Jeremy Xerri number 4396/2008 in the Public Registry. 

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 
This 25th of March 2009

GRAZIELLA ATTARD
For Registrar, Civil Courts and Tribunals

AVVIŻ
MIR-REĠISTRU 

QORTI ĊIVILI (SEZZJONI FAMILJA)

Billi r-rikorrent Mario Xerri (K.I. Nru. 0004668G) 
ippreżentat rikors ġuramentat (Nru. 94/09 AF) fejn talbet il-
KORREZZJONI TAL-ATT TAT-TWELID tal-minuri Jeremy 
Xerri li jġib in-numru 4396/2008 fir-Reġistru Pubbliku. 

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppreżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tiġi mogħtija 
għas-smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 
Illum 25 ta’ Marzu 2009

GRAZIELLA ATTARD
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of a decree given on the 5th February 2009, in 
the records of the Sworn Application number 84/2007 NC, 
in the names Micallef Doris vs Micallef Joseph, the Civil 
Court (Family Section) ordered the following publication for 
the purpose of service of the defendant, in terms of Article 
187(3) of Cap. 12.

By means of a Sworn Application filed in the Civil 
Court (Family Section) in the names Doris Micallef wife of 
Joseph (109052M) vs Joseph Micallef, on the 27th February 
2007, the applicant asked this Honourable Court saving any 
necessary and opportune declaration:

1) To declare the personal separation between the parties 
and this due to the fault of both parties or that the marriage 
irretrievably broke down and to uphold the other demands 
mentioned in the application.

With costs, against the defendant from now summoned 
so that a reference to his evidence be made.

B’digriet mogħti fil-5 ta’ Frar 2009, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 84/2007 NC, fl-ismijiet Micallef Doris 
vs Micallef Joseph, il-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-konvenut, a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Qorti 
Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) fl-ismijiet Doris Micallef mart 
Joseph (109052M) vs Joseph Micallef, fis-27 ta’ Frar 2007, 
ir-rikorrenti talbet lil din l-Onorabbli Qorti prevja kull 
dikjarazzjoni meħtieġa u opportuna:

1) Tiddikjara s-separazzjoni bejn il-partijiet u dan bi htija 
taż-żewġ naħat jew inkella li ż-żwieġ tkisser irremidjabilment 
u li tilqa’ t-talbiet l-oħra imsemmija fir-rikors.

Bl-ispejjeż, kontra l-konvenut minn issa nġunt għas-
subizzjoni.
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Witnesses.

Applicant: 2, Flat A, Redeemer, Balklor Street, Għaxaq.
Respondent: Block J, Door A, Flat 5, William Hardman 

Street, Ta’ Giorni, St. Julian’s.

The Sworn Application number 84/2007 NC, in the 
names Micallef Doris vs Micallef Joseph, has been put off 
in order that the defendant be notified to the 7th April 2009, 
at 9.00 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 25th 
March 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Xhieda.

Attriċi: 2, Flat A Redeemer, Triq il-Balklor, Għaxaq.
Konvenut: Block J, Door A, Flat 5, Triq William 

Hardman, Ta’ Giorni, San Ġiljan.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 84/2007 NC, fl-ismijiet 
Micallef Doris vs Micallef Joseph jinsab differit għan-
notifika tal-konvenut għas-7 ta’ April 2009, fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 25 
ta’ Marzu 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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It is being notified that by a decree dated 24th March, 
2009, given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court 
of Criminal Inquiry – (Magistrate Dr Antonio Mizzi,  LL.D.) 
Court Case Number 286/2009 in the names:

The Police 
(Inspector Norbert Ciappara)

versus

ELTON BRINCAT, 30 years, son of Paul and Mary neè 
Ghigo, born at Attard on the 23rd September, 1978 and 
residing at No 11, Ave Maria, Triq Ġużè Bajada, Ħamrun 
and holder of Identity card No.461878(M).

ORDERED the attachment in the hands of third parties 
in general all moneys and other movable property due or 
pertaining or belonging to Elton Brincat and prohibited him 
from transferring or otherwise disposing of any movable or 
immovable property and this according to Section 22A of 
the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the Laws of 
Malta, Section 5 of the Prevention of Money Laundering 
Act, Cap. 373 of the Laws of Malta and section 23A of the 
Criminal Code, Cap. 9 of the Laws of Malta. 

To-day, 26th March, 2009.
Registry of the Courts of Criminal Jurisdiction (Malta)   

JOSEPH SACCO
Registrar
Criminal Courts and Criminal Tribunals (Malta)

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti fl-24 ta’ Marzu, 
2009, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Istruttorja (Maġistrat Dott. Antonio Mizzi, LL.D.), fil-kawża 
(kumpilazzjoni Numru 286/2009) fl-ismijiet:

Il-Pulizija 
(Spettur Norbert Ciappara)

kontra 

ELTON BRINCAT, 30 sena, iben Paul u Mary neè 
Ghigo, imwieled Ħ’Attard fit-23 ta’ Settembru, 1978 u 
residenti f’numru 11, Ave Maria, Triq Ġużè Bajada, Ħamrun 
u detentur tal-karta tal-identità 461878(M).

ORDNAT is-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod 
ġenerali, il-flejjes u l-proprjetà mobbli kollha li huma dovuti 
lil jew imissu lil Elton Brincat jew li huma proprjetà tiegħu 
u pprojbitu milli jittrasferixxi jew xort oħra jiddisponu minn 
xi proprjetà mobbli jew immobbli ai termini tal-Artikolu 
22A tal-Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 
tal-Liġijiet ta’ Malta, tal-Artikolu 5 tal-Att kontra l-Money 
Laundering, Kapitolu 373 tal-Liġijiet ta’ Malta u tal-Artikolu 
23A tal-Kodiċi Kriminali, Kap. 9 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Illum, 26 ta’ Marzu, 2009.
Reġistru tal-Qrati ta’ Ġurisdizzjoni Kriminali (Malta) 

JOSEPH SACCO
Reġistratur
Qrati u Tribunali Kriminali (Malta)

VERŻJONI ONLINE



Is-27 ta’ Marzu, 2009 	 2855

483

It is being notified that by a decree dated 17th March, 
2009, given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court 
of Criminal Inquiry, (Magistrate Dr Miriam Hayman, LL.D.) 
acceded to the request of Ferdinand Onovo, in the case 
(Number 101/2008) in the names:

 
The Police 
(Inspector  Norbert Ciappara) 

vs

omissis

and

FERDINAND ONOVO, 27 years old son of Onovo 
and Amachi born in Nigeria on 24th August, 1980 and 
residing at Flt1, Binja tas-Sgħajtar, Ent B Naxxar, holding 
Nigerian passport A1424410 and holder ta’ identity card no 
22962(A)

ORDERED the release of monies deposited in accounts 
bearing numbers 4001291473 and 40016055410 in favour of 
the said Ferdinand Onovo and this only to the global amount 
of €13,976.24 and this after having seen Section 22A of 
Cap. 101 of the Laws of Malta. 

Today 25th March, 2009.
Registry of the Courts of Criminal Jurisdiction (Malta) 

JOSEPH SACCO
Registrar
Criminal Court & Criminal Tribunals (Malta)

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti fis-17 ta’ Marzu, 
2009 mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti Istruttorja, 
(Maġistrat Dott. Miriam Hayman, LL.D.) laqgħet it-talba 
magħmula minn Ferdinand Onovo fil-kawża (Kumpilazzjoni 
Numru 101/2008) fl-ismijiet:

Il-Pulizija 
(Spettur Norbert Ciappara)

vs

omissis 

u

FERDINAND ONOVO ta’ 27 sena, iben Onovo u 
Amachi imwieled n-Niġerja fil-24 ta’ Awwissu 1980 u 
residenti Flat 1 Binja tas-Sgħajtar, Ent B, Naxxar, detentur 
ta’ Passaport Niġerjan bin-numru A1424410 u detentru ta’ 
karta tal-identità Nru 22962(A) 

ORDNAT ir-rilaxx tal-flus depożitati fl-account numru 
4001291473 u 40016055410 favur l-imsemmi Ferdinand 
Onovo u dan biss fl-ammont globali ta’ €13,976.24 u dan 
wara li rat l-artikolu 22A tal-Kap. 101 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Illum 25 ta’ Marzu, 2009
Reġistru tal-Qrati ta’ Ġurisdizzjoni Kriminali (Malta)

JOSEPH SACCO
Reġistratur
Qrati u Tribunali Kriminali (Malta)
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It is hereby notified in virtue of the powers conferred on 
it by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a decree dated the 24th day of March 2009, 
ordered the correction of the Act of  Marriage of  Talal and 
Joanna Sayes bearing number 635 of the year 2006 in the 
sense that in the column entitled “ Name and surname of the 
wife”, the words “Joanna El-Sayees” are to be cancelled and 
written instead “Joanna Sayes”.

Registry of the Court of Revision of  Notarial Acts
This 25th day of March, 2009.

CHRISTINE MICALLEF
F/Registrar
Court of Revision of Notarial Acts

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-
artikolu 257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni ta’ 
l-Attijiet Nutarili, b’digriet tal- 24 ta’ Marzu 2009, ordnat 
il-korrezzjoni tal-Att ta’ Żwieġ ta’ Talal u Joanna konjugi 
Sayes li jġib in-numru 635 tas-sena 2006 fis-sens illi fil-
kolonna intestata ‘isem u kunjom il-mara’, il-kliem “Joanna 
El-Sayees” jiġu kkanċellati u sostitwiti bil-kliem “Joanna 
Sayes” .

Reġistru tal-Qorti tar-Reviżjoni tal-Attijiet Nutarili
Illum, 25 ta’ Marzu, 2009.

CHRISTINE MICALLEF
Għar-Reġistratur,
Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili
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By means of decree given by the Courts of Magistrates 
(Malta) on the 17th November 2008, in the records of 
the judicial letter number 162/08, in the names United 
Acceptances Finance Ltd vs Jean Pierre Borg ordered the 
following publication for the purpose of service of the 
respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Jean Pierre Borg (473467M) of  
Bridgeview Court, Flat 12, Forest Street, St Julians, on the 
11th January 2008, United Acceptance Finance Ltd (C360) 
of Mizzi House, National Road, Blata l-Bajda, refers to the 
bill of exchange signed and accepted by you, which bill of 
exchange lapsed  but is not paid for, copies of this bill of 
exchange is annexxed and marked Document 1.

The interpellant calls upon so that within two day you 
pay the sum of €678.07 value of bill of exchange, besides 
legal interest from the date due till the effective payment.

In default of payment the interpellant company informs 
you  that they shall proceed   against you without any other 
notice according to law.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves.

You are warned  that you have the right to oppose the 
execution of this bill of exchange by means of an application 
that has to be done within twenty days from the service of 
this judicial act and this in terms of Article 253 Cap. 12 of 
the Laws of Malta.

This judicial act is being made to render executable the 
bill of exchange in terms of Article 256(2) of Chapter 12 of 
the Laws of Malta.

With costs. 

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 26th 
March 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fis-17 ta’ Novembru 2008, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 162/08, fl-ismijiet United Acceptances Finance Ltd 
vs Jean Pierre Borg, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Jean Pierre Borg (473467M) ta’ 
Bridgeview Court, Flat 12, Forest Street, St Julians, fil-11 
ta’ Jannar 2008, United Acceptances Finance Ltd (C360) ta’ 
Mizzi House, National Road, Blata l-Bajda, tirreferi għall-
kambjala waħda, minnek debitament iffirmata u aċċettata, 
liema kambjali skadiet iżda għadha ma tħallsietx, kopja ta’ 
liema kambjala qed tiġi hawn annessa u mmarkata Dokument 
1.

Il-mittenti qed jinterpellak sabiex fi żmien jumejn tħallas 
s-somma ta’ €678.07 bilanċ minn ammont akbar, import 
ta’ kambjala, kif ukoll l-imgħaxijiet legali mid-data tal-
iskadenza sal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ pagament is-soċjetà mittenti qed tinfurmak 
illi ser tipproċedi ulterjorment kontra tiegħek skont il-liġi 
mingħajr pre-avviż ieħor.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek u tevita spejjeż 
ulterjuri.

Inthom avżat li għandek id-dritt li topponi għall-
eżekuzzjoni ta’ din il-kambjala permezz ta’ rikors li 
għandu jsir fi żmien għoxrin jum minn notifika ta’ dan l-att 
ġudizzjarju u dan ai termini tal-artikolu 253 tal-Kap. 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta.

Dan l-att ġudizzjarju qed isir sabiex irendi l-imsemmija 
kambjali eżegwibli ai termini tal-artikolu 256(2) tal-Kapitolu 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 26 ta’ 
Marzu 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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